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Precautii de utilizare

Este obligatoriu s& respectati precautiile de mai jos in momentul utilizdrii sistemului din motive de securitate sau din cau-
zariscurilor de pagube materiale. Respectati obligatoriu legile in vigoare din tara in care va aflati.

c Precautii referitoare la manipularea sistemului

- Actionati comenzile si cititiinformatiile de pe ecran numai cand vd permit conditiile de drum.
- Reglati volumul sonor la un nivel moderat, care va permite sd auzitizgomotele inconjurdtoare.

Precautii referitoare la navigare

- Utilizarea sistemului de navigare nu trebuie sd inlocuiascd, sub nicio formad, responsabilitatea si vigilenta condu-
cdtorului auto atunci cand conduce vehiculul.

- In functie de localizarea geograficd, este posibil ca "harta" sé nu contind informatii actualizate despre traseu. Fiti
vigilent. in toate cazurile, semnele de circulatie si codul rutier trebuie s& aibd intotdeauna prioritate faté de instru-
ctiunile sistemului de navigare.

Precautii materiale

- Nuincercati s demontati sau s& modificati sistemul, pentru a evita orice risc de ardere sau deteriorare a echipa-
mentului.

- Tn cazul functiondrii defectuoase si pentru orice operatiune de demontare, vé rugdm s& contactati un reprezen-
tant al constructorului.

- Nuintroducetiin cititor corpuri strdine si nici dispozitive de stocare externe (cheie USB, card SD etc.) deteriorate
sau murdare.

- Utilizati un dispozitiv de stocare extern (unitate flash USB, mufd Jack etc.) compatibil cu sistemul dvs.

- Stergetiintotdeauna ecranul cu o lavetd din microfibra.

- Nu utilizati produse pe bazd de alcool si/sau nu pulverizatilichide pe suprafatd.




(D Acceptarea prealabild a Conditiilor Generale de Vanzare este obligatorie inaintea utilizdrii sistemului.
Descrierea modelelor prezentate in acest manual a fost stabilitd incepdnd cu caracteristicile caracteristicile
cunoscute la data conceperii acestui document. in functie de marca si modelul telefonului dumneavoastrd,
este posibil ca anumite functii s& fie partial sau complet incompatibile cu sistemul multimedia al vehiculului dumne-
avoastrd.
Pentru orice alte informatii, consultati un reprezentant al mdrcii.

Manvualul regrupeazd ansamblul functiilor existente pentru modelele descrise. Prezenta lor depinde de mode-

lul echipamentului, de optiunile alese si de tara de comercializare. De asemeneq, functionalitdti ce urmeaza

s@ apard in cursul anului pot fi descrise in acest document. Ecranele afisate in manualul de utilizare au doar
rolilustrativ.
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DESCRIERE GENERALA

Ecrane de pornire

Passion for life

i Elodie

A. Temperaturd exterioard.
B. Ora.

C. Profil de utilizator selectat. Pentru
a configura profilul de utilizator
>138.

D. Indicator pagind: glisati rapid zo-
na de continut pentru a schimba pa-
gina.

E. Acces la meniul principal.

F. Pagind de pornire/Accesarea fun-
ctiilor.
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Comfort Regular Sport My Sense

iPhone_T5

Passion for life

G. Cresterea volumului sursei ascul-
tate.

H. Reducerea volumului sursei as-
cultate.

J. Accesati prima pagind a paginii
de pornire.

K. Accesarea functiilor:

- Apdsare lungd: repornire sistem;

- Apdsare scurtd: radio/muzicd OFF,
afisaj minim, trecere in starea de ve-
ghe.

Nota: puteti s& modificati configura-
tia paginiide pornire 219.

(D Pentru mai multe infor-
matii, deschideti manua-
lul de utilizare, din meniul
contextual.

Ecran meniuri

L. Tn functie de meniu, In aceastd zo-
nd sunt afisate comenzile rapide
pentru functiile curente.

M. Meniu contextual.

N. Tn functie de meniv, in aceastd zo-
nd sunt afisate intre doud si cinci bu-
toane.

P. Revenire la pagina precedentd.



DESCRIERE GENERALA

®. Meniu principal.

Nota: in functie de nivelul echipa-
mentului, pe ecranul de start apar
doar functiile disponibile care pot fi
selectate.

Menu

A

Mavigation Radio Musique

85 L

Teléphone Applications Infos véhicule

=

Réglages Sugg
notific.

@ Pentru mai multe infor-
matii, deschideti manua-

lul de utilizare, din meniul
contextual.
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PREZENTARE COMENZI

1 ) Telecomandd
Comenzi ecran
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PREZENTARE COMENZI

Comenzi sub volan

SOURCE

Generalitdti -7



PREZENTARE COMENZI

Functii

Functie

1 Ecran multimedia.

Apdsati simentineti apdsat (aproximativ cinci secunde): reporniti sistemul.
Apdsare scurtd: radio/muzicd OFF, afisare minima, stare de veghe.

Acces la meniul principal.

Acces la pagina de pornire.

Acces la meniul de setdri.

Reglare volum (1sau 2 butoane, in functie de ecran).

N[O (A |®

Priz& USB.
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PREZENTARE COMENZI

Apdsare:

- pornit/oprit.

Rotatie:

- volumul sursei audio redate in prezent.

Acces la meniul principal.

10

Basculare:

- navigare in zona selectatd;

sus/jos: deplasare spre diferite zone ale paginii curente (sus, mijloc sijos);
sténga/dreapta: trecere la diferite file intr-un meniy;

- schimbarea paginii.

Rotatie:

- deplasareindiferitele elemente ale unei zone;

- deplasareintr-o listg;

- modificati scara hdrtii de navigare (modul ZOOM).

Apdsare:

- validare.

n

Accesare directd a meniului MULTI-SENSE.

2

Revenire la ecranul anterior.
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PREZENTARE COMENZI

13 Selectare sursd audio.
14 Cresterea volumului sursei ascultate.
Tntrerupereo/restobilireo sunetuluiradio.
14 +15 | intrerupere sau redare pistd audio.
intrerupeti sintetizatorul de recunoastere vocald.
15 Reducerea volumului sursei ascultate.
16 Schimbati modul de redare a postului de radio ("Frecventd", "Lista", "Presetdri").
17 Navigati prin posturile radio sau fisierele audio/directoarele audio.
Rdasfoiti lista de numere de pe telefon, dacd este conectat la sistemul multimedia.
18 Preluare/incheiere apel.
19 Derulati informatiile in conformitate cu modul de afisare (audio, busold, putere motor etc.).
Apdsare scurtd (in functie de echipare):
- activarea functiei de recunoastere vocald in sistemul dvs. multimedia.
20 9 N
Apdsare continud:
- activarea/dezactivarea recunoasterii vocale de pe telefonul dvs., dacd este conectat la sistemul multimedia.
2 Preluare/incheiere apel.
Tntrerupereo/restcbilireo sunetuluiradio.
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PRINCIPII DE UTILIZARE

Ecran multimedia

Menu

cﬁ

Musique

&

Réglages

Deplasareaintr-un meniu

Ecranul multimedia poate fi utilizat
pentru a accesa functiile sistemului.
Atingeti ecranul multimedia pentru
a selecta unul din meniuri.

Passion for life

i Elodie

Interactiune prin gesturi

- Apdsare scurtd: atingeti o parte a
ecranului cu degetul, apoiindepdr-
tatiimediat degetul de ecran.

- Apdsati simentineti apdsat: atin-
geti o parte a ecranului timp de cel
putin1,5 secunde.

- Mdrire/Micsorare: apropiati doud
degete sauindepdartati-le prin glisa-
re pe ecran.

- "Glisare" rapidd: glisati degetul ra-
pid de la sténga la dreapta pentru a
trece de la pagina de pornire A la
pagina de pornire B.

- Glisare sifixare: apdsatilung ele-
mentul care va fi mutat timp de cel
putin o secundd sijumdtate, glisati-I
in locatia doritd, apoiridicati dege-
tul.
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PRINCIPII DE UTILIZARE

Prezentarea paginilor de por-
nire

L{_.i

Passion for life

& Gregory

Sistemul dumneavoastrd are cateva
pagini de pornire personalizabile 7.
Deplasati-va de la o pagind la alta
glisénd pe orizontald sau apdséand
butonul 7 corespunzdator paginii dori-
te.

Aceste pagini de pornire sunt consti-
tuite dintr-un anumit numar de mini-
aplicatii widget, cu functii, cum ar fi
navigarea, radioul etc.

12 - Generalitdti

iPhone_T5

Passion for life

DRIVING ECO2

Aceste widget-uri v& permit sG acce-
satidirect ecranul principal al functi-
ei sau, In anumite cazuri, sd le con-
trolati direct prinintermediul unuia
dintre ecranele principale (schimba-
rea statiei de radio, de exemplu).

Pentru o descriere a paginii de porni-
re2>4.

Nota: puteti s& modificati configura-
tia paginilor de pornire 2 19.

Afisarea paginilor de pornire, a fun-
ctiilor si ainformatiilor poate fiinver-
satd, in functie de tard side sensul
de citire.



PRINCIPII DE UTILIZARE

Prezentarea meniului princi-
pal

Pentru a accesa meniul principal,
apdsati butonul 2 de pe ecran, de la
comanda centrald sau de pe teleco-
mandd.

Sistemul are mai multe meniuri, toa-
te putdnd fi accesate din meniul
principal:

- "Navigare':include toate functiile
de ghidare prin satelit, hdrtile rutiere
siinformatiile despre trafic;

"Radio": gestionati redarea radio
siafisierelor audio;

- "Muzicd": gestionatiredarea figie-
relor audio;

- "Telefon":Tmperecheati sistemul
cu unul sau mai multe telefoane mo-
bile si sd utilizati modul mdainilibere;
- "Aplicatii'": gestionati fotografiile,
videoclipurile si aplicatiile;

- "Info": furnizeazd informatii referi-
toare la sistemul multimedia;

- "Ajutor": contactati centrele de
asistentd telefonicd, dacd este ne-
cesar (avarii, servicii medicale, alte
servicii);

- "Sugestii si notificdri": va infor-
meazd despre evenimente in functie
de categorie: Navigare, Multimedia,
Telefon etc.

Notd: in functie de echipare, este po-
sibil ca anumite meniuri sa nu fie dis-
ponibile.

Unele setdari trebuie modi-

ficate in timp ce motorul

functioneazd pentru a pu-
tea fi stocate de sistemul multi-
media.

Din motive de securita-
/!\ te, efectuati aceste
manipuldri cu vehiculul
oprit.

Bard de derulare

Historigue  Riperioie

Bara 3 afiseazd pozitia ecranului ac-
tual pe pagind. Trageti cu degetul
ecranul multimediain sus sauin jos
pentru a derula lista si pentru a vd
deplasa pe pagind.

Meniu contextual

Din majoritatea meniurilor sistemu-
lui puteti accesa un meniu contextu-
al 4 care vd permite sd accesati
sub-meniuri (s& stergeti favorite, sa
modificati ruta curentd, sd efectuati
setdri etc.) si manualul de utilizare a
sistemului dvs. multimedia.

Generalitdti - 13




PRINCIPII DE UTILIZARE

Functii nedisponibile

Menu

£

Navigation Radio Musique

Applic pions Infos véhicule Réglages

in timp ce conduceti, este posibil s&
nu puteti accesa functii precum "Vi-
deoclip", "Fotografie", tutorialul si
anumite setdri, in functie de legisla-
tia dinanumite tdri.

Functiile nedisponibile pot fi identifi-
cate prinintermediul pictogramei 5.
Pentru a avea acces la functiile ne-
disponibile, opriti vehiculul.

Nota: in unele tari, legislatia impune
ca fr@nade parcare sd fie aplicatd
pentru a avea acces la aplicatii. Pen-
tru orice alte informatii, consultati un
reprezentant al marcii.
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CURATAREA

Recomanddride curétare

n toate cazurile, utilizati o lavetd cu-
ratd, moale si fard scame, din micro-
fibrd, pentru a curdta ecranul tactil.

n functie de tipul de ecran cu care
este echipatvehiculul dvs,, utilizati
metoda de curdtare asociatd:

- curdtare chimicg;

- curdtare cu apd cu sdpun.
Consultati "Lista ecranelor cu reco-
manddri de curdtare asociate" pen-
tru a identifica modul de curdtare
care trebuie aplicat ecranului multi-
media.

in functie de tipul ecranului, respec-
tati urmdtoarele recomanddri de cu-
rétare:

A. :nuutilizati, nu aplicati si nu pul-
verizatilichide pe bazd de alcool;

B. :nucurdtati cu apd cu sdpun folo-
sind o lavetd din microfibrd usor
umezitg;

C. :curdtati cu apd cu sdpun folo-
sind o lavetd din microfibrd usor
umezitg;

D. :curdtatiuscat cu o lavetd din mi-
crofibrd.

Nu turnati si nu pulveri-
A zati produsul de curd-
tare pe ecran.
Nu folositi agenti chi-
mici de curdtare sau produse de
uz casnic. Dispozitivul nu trebu-
ie sd intre in contact cu lichide si
nu trebuie sd fie expus la
umezeald. in caz contrar, supra-
fetele sau componentele elec-
trice pot fidegradate sau dete-
riorate.

Nu utilizati produse pe
/!\ bazd de alcool si/sau
nu pulverizatilichide pe
suprafatd.

Curdtare chimicd

Generalitdti - 15




CURATAREA

Pentru a curata ecranul tactil, utili-
zati numai o lavetd curatd, moale si
fara scame, din microfibr, pentru a
nu deteriora materialele anti-refle-
xie.

Nu aplicati prea multd presiune pe
ecranul multimedia si nu folositi
echipamente de curdtare care pot
zgdaria ecranul (de exemply, perii, la-
vete aspre etc.).

Lista ecranelor cu recomanddride
curdtare asociate:

16 - Generalitdti

Nu turnati si nu pulveri-
A zati produsul de curd-
tare pe ecran.
Nu folositi agenti chi-
mici de curdtare sau produse de
uz casnic. Dispozitivul nu trebu-
ie sd intre in contact cu lichide si
nu trebuie sd fie expus la
umezeald. in caz contrar, supra-
fetele sau componentele elec-
trice pot fidegradate sau dete-
riorate.

Nu utilizati produse pe
bazd de alcool si/sau
nu pulverizatilichide pe
suprafatd.

in functie de tipul ecranului, respec-
tatiurmdtoarele recomanddri de cu-
ratare:



CURATAREA

A. :nuutilizati si/sau nu aplicati sinu
pulverizatilichide pe bazd de alcool;
B. :nu curdtati cu apd cu sdpun folo-
sind o lavetd din microfibrd usor
umezitg;

C. :curdtaticu apd cu sdpun folo-
sind o lavetd din microfibrd usor
umezitd;

D. :curdtatiuscatcu o lavetd din mi-
crofibra.

Curdtarea cu apd cu sdpun

Rl

Stergeti usor ecranul folosind o lave-
td curatd, moale si fadrd scame, din

microfibrd, umezitd cu apd cu sdpun.

Pentru cldtire, stergeti usor ecranul
cu o carpd din microfibrd, umezitd
doar cu apd.

Finalizati stergénd usor cu o carpd
uscatd din micro-fibrd.

Nu utilizati produse pe
A bazd de alcool si/sau
nu pulverizatilichide pe
suprafatd.

Nu turnati si nu pulveri-
A zati produsul de curd-
tare pe ecran.
Nu folositi agenti chi-
mici de curdtare sau produse de
uz casnic. Dispozitivul nu trebu-
ie sdintrein contactcu lichide si
nu trebuie sd fie expus la
umezeald. in caz contrar, supra-
fetele sau componentele elec-
trice pot fi degradate sau dete-
riorate.
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PORNIT, OPRIT

Activarea

Sistemul multimedia porneste:

- la pornirea vehiculului;

- apdsdnd scurt pe comanda 7 de
pe panoul multimedia sau pe co-
manda centrald.

18 - Generalitdti

Oprire

Sistemul multimedia poate fi oprit:

- apdsdénd scurt pe comanda 7 de
pe panoul multimedia sau pe co-
manda centrald, aveti posibilitatea
de:

- oprireradio/muzicd;
- oprire ecran;
- punereinstarede veghe.

- atuncicd@nd deschiderile mobile
ale vehiculului dvs. sunt blocate.

Ecranul ord/temperaturd/da-
td

Acest ecran se afiseazd atunci cand
selectatifunctia "Inchidere".



ADAUGAREA S| GESTIONAREA WIDGET-URILOR

Pe ecranul de pornire, apdsatilung
ecranul multimedia 7 pentru a acce-
sa setdrile de personalizare ale
ecranuluide pornire.

Personalizarea paginilor de
pornire

@ Configuratiile widget-uri-

lor sunt asociate cu profi-

lul. Daca profilul se modifi-

cd, acest lucru se aplicd si afisa-
rii widgeturilor.

e /\ Din motive de securita-

! te, efectuati aceste
manipuldri cu vehiculul
oprit.

Sistemul dvs. contine cateva pagini
de pornire personalizabile care in-
clud o serie de widgeturi care permit
accesul la functii precum Navigare,
Radio, Setdri etc.

Apdsati pe unul dintre widgeturile de
pe pagina de pornire pentru a acce-
sa functia sau, in anumite cazuri,
pentru a controla direct functia de
pe ecranul principal (de exemplu:
pentru a schimba postul de radio
sau accesa telefonul).

Puteti configura paginile de pornire
addugdnd, stergéind sau modificand
widgeturi.

Supprimer

3 o - .
Tous Grand Moyen Petit

Addaugarea unui widget

Selectati ecranul de pornire A pe ca-
re doriti sd 1l personalizati.

inzona B, selectati widgetul pe care
doriti s 1l afisati. Widgetul selectat
isi schimbd culoarea pentru a confir-
ma actiunea.

Trageti widgetul din zona B si fixati-I
in pozitia doritd pe ecranul de porni-
reA.
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ADAUGAREA S| GESTIONAREA WIDGET-URILOR

Personalizarea widgeturilor

Selectati widgetul din zona B atin-
gdnd ecranul (selectare/pozitie)
apoi selectati pozitia finald a aces-
tuiainzona A.

Pentru a muta un widget de pe o pa-
gind pe alta, apdsati si mentineti
apdsatd pagina principald, selectati
widgetul, apoi trageti-l si plasati-l pe
pagina doritd.

Nota: unele widgeturi pot fi folosite o
singurd datd, in functie de mdrimea
lor.Un widget pentru o anumitd fun-
ctie poatd fi utilizat doar o singurd
datd pe o pagind.
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Supprimer

ation Mavigation MNavigation

— - » - h
= Tous Grand Moyen Pedit

Dimensiunea widget-ului

Puteti ajusta dimensiunea widgetu-
lui printr-o migscare de prindere/des-
chidere a uneia dintre marginile
acestuia. Atunci cdnd atingeti limita
de dimensiuneg, se afiseazd un che-
nar rosu.

n functie de echipament, puteti se-
lecta dimensiunea widgetuluiin ba-
ra €.Unele aplicatii au o singurd di-
mensiune. Numarul de miniaplicatii
widget afisate pe ecranul de pornire
poate varia in functie de formatul
ecranului multimedia. Apdsati si
mentineti apdsatd pagina de porni-
re pentru a vedea toate paginile de
pornire.

Widgeturile "Adresd" si "Contact"

Este necesar sd activati serviciile
pentru a configura aceste doud wid-
get-uri> 88.

« Adresa»

Sistemul multimedia v& directionea-
z& catre meniul "Navigare".

Folosind preferintele, jurnalul de
apeluri sauintroducerea manualg,
selectati adresa pe care doritisd o
desemnati ca One Touch.

«Contact»

Sistemul multimedia v& directionea-
z4& cdtre lista de contacte a telefo-
nului (humaidacd telefonul dvs. este
conectat la sistemul multimedia)

Din agenda telefonicd, selectati
contactul pe care doriti s il desem-
natica One Touch.

Notd: datele referitoare la aceste
doud widgeturi sunt stocate in siste-
mul multimediq, chiar dacd telefo-
nul dvs. nu este conectat la acesta.
Datele nu sunt considerate a fi con-
fidentiale.



ADAUGAREA S| GESTIONAREA WIDGET-URILOR

Stergerea widget-urilor

Grand Moyen Petit

Apdsati simentineti apdsat widge-
tul pe care doriti sd 7l stergeti. isi
schimbd& culoarea pentru a confirma
inregistrarea. Glisati si fixati pe buto-
nul "Stergeti" 2 sau glisati widgetul
inzona B.

Notad: selectare/pozitie este cel mai
eficient mod de a sterge widget-uri,
deoarece trebuie doar s& atingeti
ecranul: selectati widget-urile, apoi
apdsati butonul "Stergeti" 2.

Page d'accueil

in modul peisaj, puteti afisa vizuali-
zarea completd a tuturor paginilor
dvs. de pornire. Pentru a sterge wid-
geturi, din meniul contextual 3, apd-
sati butonul "Stergeti".

Selectati, in functie de alegere:

- widgetul(rile) dorite, apoi apdsati
pe butonul "Stergeti" 4;

- toate widgeturile de pe toate
ecranele, apoi apdsati butonul "Se-
lectati totul" 6 urmat de "Stergeti"
4.

Stergerea unei pagini de pornire

Pentru a sterge o pagind de pornire,
trebuie sd stergeti toate widgeturile
de pe pagind.

Meniu contextual

Puteti utiliza meniul contextual 3
pentru a:

- sterge unul sau mai multe widget-
uride pe ecranele de pornire;

- restaura configuratia implicitd a
paginii de pornire.

Salvare giiegire

Pentru a salva setdrile ecranuluide
pornire si pentru aiesi, apdsati buto-
nultnapoi 5.

Din motive de securita-
A te, efectuati aceste
manipuldri cu vehiculul
oprit.
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UTILIZAREA RECUNOASTERII VOCALE

prezentare

Sistemul multimedia este echipat cu
un sistem de recunoastere vocald

care poate fi utilizat pentru a

controla unele dintre functiile siste-
mului multimedia si unele dintre fun-
ctiile telefonului prin comandd voca-
18. Puteti s& utilizati sistemul multi-
media sau telefonul mentindnd mai-
nile pe volan.

Nota: pozitia butonului de recunoas-
tere vocald poate varia. Consultati
manualul de utilizare al vehiculului
pentru mai multe informatii.

Sistemul de recunoastere vocald nu
inregistreazd nici voceq, nici comen-
zile. Nuinclude asistentd vocald ca-
re poate interactiona cu utilizatorul
sau poate rdspunde laintrebdri pre-
cum:

- "Care sunt conditiile meteoin Pa-
ris?"

- "Tn aceastd dimineatd exist& per-
turbdri de-a lungul traseului meu?"
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Comenzi vocale

(in functie de echipare)

Puteti s& utilizati comanda vocald
pentru a apela un contact din agen-
da telefonicd, pentru aintroduce o
destinatie si pentru a schimba pos-
tul de radio, f&rd s& atingeti ecranul.
Apdsati pe butonul T siurmatiinstru-
ctiunile sonore si vizuale date de sis-
temsiecran.

Activare

in functie de echipare, apé&sati pe
butonul de recunoastere vocald

-}’) al vehiculului.

Notd: atunci cand utilizati recunoas-
terea vocald, asteptati intotdeauna
emiterea unei confirmdari sonore ina-
inte de a vorbi.

Dezactivare

Pentru a dezactiva sistemul de recu-
noastere vocald, apdsatilung pe bu-

tonul de recunoastere vocald -}’)
din vehicul sau, dupd semnalul so-
nor, rostiti "Exit".

(D Putetiintrerupe sintetiza-
torul de voce atuncicéand

utilizati recunoasterea
vocald, apdsénd butonul 7 sau
rostind comanda. Un semnal
sonor indicd faptul cd puteti
vorbi.

Utilizarea recunoasterii voca-
le a sistemului multimedia
Comenzi vocale principale pentru
sistemul multimedia

Rostiti "Ecran principal" sau "inapoi"
pentru arevenila ecranul principal
al recunoasterii vocale.

Rostiti "Abandonare" pentru a pdrd-
si meniul de recunoastere vocald.
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Rostiti "Ajutor" pentru a asculta de-
taliile fiecdrui ecran al sistemului,
precum si caracteristicile disponibi-
le.

Rostiti: "Pagina urmdtoare", "Pagina
anterioard"”, "Prima pagind" sau "Ul-
tima pagind" pentru naviga in listele
de recunoastere vocald.

Meniul "Recunoasgtere voca-
Idll

12:00

Bienvenue, que puis-je faire pour vous 7

Téléphone Appeler Didier

Appeler Didier sur son mobile

Navigation Aller a 7, rue Pasteur, Les Ulis

Trouver Station-se

Audio Ecouter un artiste
Station Radio Fran

Quitter

Din meniul principal de comandd vo-
cald puteti comanda cu vocea ur-
madtoarele functii:

- « Telefony;
- « Navigare »;
- « Audio».

@ Functiile afigsate in albas-
tru pe ecran sunt comenzi

pronuntabile si continute
de sistemul multimedia.

Indicator de recunoasgtere vo-
calad A

Indicatorul de recunoastere vocald
A este alcdtuit din pictograme si
marcaje color:

- pictograma 2 vd informeazd cd
sistemul multimedia se afld in modul
de ascultare: culoarea indicatorului
A indicd performantele recunoaste-
rii vocale:

- marcaj cu albastruin partea de
jos:recunoastere vocald medie;

- marcaj cu albastru pe jumdtate:
recunoastere vocald bung;

- marcaj complet albastru: recu-
noastere vocald optimg;

- marcaj rosu: vocea utilizatorului
este prea puternicd si sistemul in-
tadmpind dificultdtila interpretarea
comenzii.

- Pictograma 3 vd informeazd cd
sistemul multimedia analizeaz& co-
manda;

- pictograma 4: sistemul multime-
diardspunde.

@ Dacd unele functii sunt de
culoare gri,inseamnd cd

nu sunt disponibile sau nu
sunt conectate. Sistemul multi-
media va va sugerag, de exem-
plu, sd conectati telefonul.

@ Vorbiti cu voce tare, pen-
tru a putea fiinteles. Utili-
zatiindicatorul de recu-
noastere vocald pentru a opti-
miza recunoasterea vocald.
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Comanda navigdrii cu ajuto-
rul recunoasgterii vocale

Mavigation 12:00

Aller a Aller a 7, rue Pasteur, Les Ulis

Aller au domicile

Trouver Restaurant

Trouver Une station-service

Retour

Exist& mai multe metode pentru ain-
troduce o destinatie cu ajutorul co-

menzii vocale integrate in siste-

mul multimedia.
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Adresses favorites

1. TCR, Guyancourt

2. Créperie délice, Paris

3.  Tour Eiffel, Paris

Retour

« Destinatia»

Introduceti o adresd completd utili-
zdnd comanda vocald.

Apdsati pe butonul de comandd vo-

calg [ pentru afisarea meniului
principal al comenzii vocale.

Dupd semnalul sonor, rostiti "Mergi
la", apoi spuneti adresa completd a
destinatiei (humdar, numele strdzii, lo-
calitatea de destinatie, cartierul).
Sistemul va afisa adresa pe care a
inteles-o, apoi puteti confirma desti-
natia, pentru a incepe navigarea
ghidatd.

« Acasd»

Pentru areapela adresa dvs. de do-
miciliu cu ajutorul comenzii vocale.

Apdsati pe butonul de comandd vo-

cald pentru afisarea meniului

principal al comenzii vocale.

Dupd semnalul sonor, spuneti "Spre
domiciliu".

Sistemul v& indicd adresa de domici-
liuTnregistratd in prealabil. Validati
destinatia pentru a incepe ghidarea.
«Muncd»

Pentru areapela adresa dvs. de ser-
viciu cu gjutorul comenzii vocale.

Apdsati pe butonul de comandd vo-

cald pentru afisarea meniului
principal al comenzii vocale.

Dupd semnalul sonor, spuneti "Spre
serviciu".

Sistemul vd indicd adresa de servi-
ciuinregistratd in prealabil. Validati
destinatia pentru aincepe ghidarea.

Notd: pentru a putea utiliza functia
vocald "Spre domiciliu" sau "Spre
serviciu", trebuie sd salvatiin preala-
bil o adresa.

Dacd nu este inregistratd nicio adre-
sd, sistemul multimedia v& va sugera
sdintroduceti o adresd.
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Pentru mai multe informatii despre
salvarea unei adrese de domiciliu
sau auneiadrese de serviciu 2 50.

« Preferate »

Pentru areapela o adresd salvatd la
preferate cu ajutorul comenzii voca-
le.

Apdsati pe butonul de comandd vo-

cald pentru afisarea meniului

principal al comenzii vocale.

Dupd semnalul sonor, rostiti "Prefe-
rate", apoi selectati destinatia.

Sistemul v& aratd adresa introdusd.
Validati destinatia pentru aincepe
ghidarea.

"Istoric destinatii"

Pentru areapela o adresd introdusd
anterior cu ajutorul comenzii vocale.

Apdsati pe butonul de comandd vo-

cald M pentru afisarea meniului
principal al comenzii vocale.

Dupd semnalul sonor, rostiti "Istoric
destinatii", apoi selectati destinatia.
Sistemul vd aratd adresa introdusa.
Validati destinatia pentru aincepe
ghidarea.

«Punctdeinteres»

Pentru a cduta un punctdeinteres
cu ajutorul comenzii vocale.

Dupd semnalul sonor, rostiti "Cduta-
re statie de service" sau "Cdutare
hotel".

Sistemul de navigare sugereazd mai
multe POI (puncte de interes) din di-
ferite categorii.

Destinatie intr-o tard strdind

Tara trebuie schimbatainaintede a
rosti adresa.

Apdsati pe butonul de comandd vo-

cald pentru afisarea meniului

principal al comenzii vocale.

Dupd semnalul sonor, rostiti "Modifi-
care tard", apoi spunetitarain care
doriti sd efectuati cdutarea. Dupd al
doilea semnal sonor, rostiti adresa
de destinatie.

Nota: puteti schimba tara, cu condi-
tia ca aceasta sd fie acceptatd de
limba sistemului.

"Punctdeinteres" intr-o taré strai-
na

n timpul cdl&toriilor in strdindtate,
este posibil ca unele dintre comenzi-
le vocale pentru categorii sd nu fie
recunoscute.

Dacd doriti sd cdutati un punctde in-
teres, rostiti: "Puncte de interes du-
pd categorie". Sistemul multimedia
afiseazd lista categoriilor de puncte

deinteres. Selectati una dintre cate-
gorii 9> 35.

Utilizarea elementelor favori-
te cu gjutorul recunoagterii
vocale

Adresele salvate pot fi apelate di-
rect cu ajutorul recunoasterii vocale.
Apdsati pe butonul de comandd vo-

calg [ ) pentru afisarea meniului
principal al comenzii vocale.

Dupd semnalul sonor, rostiti "Afisare
preferate".

Sistemul afiseazd elementul sau ele-
mentele favorite inregistrate.

Comandd "Radio" cu recu-
noasgtere vocald

Puteti s@ activati muzica, radioul sau
sd schimbati banda de frecventd cu
ajutorul comenzii vocale integrate in
sistemul dvs. multimedia.

Apdsati pe butonul de comandd vo-

cald [ pentru afisarea meniului
principal al comenzii vocale.

Dupd semnalul sonor, rostiti:

- "Postderadio FM, "Post de radio
AM","Post de radio DAB";

sauv
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- "Post X", cu numele de postradio
X;

sau

- "Postderadio" urmatde frec-
venta radio doritd. De exemplu, pen-
tru "Postul de radio 91.8", rostiti "Pos-
tulde radio 91.8".

Comandd "Muzicd" cu recu-
noagtere vocald

Menu voix 12:00

Téléphone Appeler Didier

Appeler Didier sur son mobile

Navigation Aller a 7, rue Pasteur, Les Ulis

Trouver Station-service

Audio Ecouter un Artiste <Artiste>
Station Radio France

Quitter

Puteti reda muzicd (o pistd audio, lis-
te deredare etc.) cu ajutorul comen-
zii vocale integrate in sistemul dvs.
multimedia. Surse audio auxiliare
posibile:

- "USB" (port USB);

- "AUX" (prizd Jack).
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Apdsati pe butonul de comandd vo-

cald pentru afisarea meniului

principal al comenzii vocale.

Dupd semnalul sonor, rostiti una din-
tre urmdtoarele comenzi:

- "Redare artist", urmat de numele
artistului;

sauv

- "Redare melodie", urmat de nume-
le melodiei;

sauv

- "Redare album", urmat de numele
albumului;

sau
- "Redare gen",urmatde gen;
sau

- "List& deredare", urmat de numele
listei deredare.

n functie de sursa selectatd, puteti
sa:

- redarea melodiei urmdtoare/pre-
cedente;

sau

- redati toate titlurile/afisatilista
muzicald.

"Schimbare sursd audio”

Puteti schimba sursa audio din me-
niul principal.

Apdsati pe butonul de comandd vo-

cald pentru afisarea meniului

principal al comenzii vocale.

Dupd semnalul sonor, rostiti "Reda-
re",urmat de numele sursei:

- "Redare USB";

sau

- "Redare FM";

sau

- "Redare Bluetooth®".

Utilizarea unui telefon cu re-
cunoasgtere vocald

Este posibil sd apelatiun numar sau
un contact cu ajutorul comenzii vo-

cale integrate in sistemul dumnea-

voastrd multimedia.

Apdsati pe butonul de comandd vo-

cald pentru afisarea meniului

principal al comenzii vocale.

Dupd semnalul sonor, rostiti una din-
tre urmdtoarele comenzi:

- "Apelare", dupd care numele con-
tactului pe care doriti s il apelati;

sau

- "Form." urmat de numdarul de tele-
fon pe care doriti s& il apelati.
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Nota: se recomandd rostirea cifrelor
una cate una sau in grupuride cate
doud.

Sistemul afiseazd numdrul indicat,
rostiti "Form." pentru a apela numa-
rul sau ""Corectare/"Tnapoi" pentru
adictaaltnumdar.

MNurmnéro de téléphone

Composer

Corriger

Retour

Quitter

Comanda vizuald poate fi utilizatd si
pentru a vizualiza jurnalul de apeluri
siacitiun"SMS".

Apdsati pe butonul de comandd vo-

calg [ pentru afisarea meniului
principal al comenzii vocale.

Dupd semnalul sonor, rostiti una din-
tre urmdtoarele comenzi:

- "Jurnal apeluri" sau "Apelurirecen-
te";

sau
- "Citire SMS" sau "Afisare SMS".

Nota: pot fi citite numai "SMS" primi-
te in timp ce conduceti.

«Ajutor»

Pentru mai multe informatii despre
utilizarea functiilor vocale, apd&sati
butonul de comandd vocald si, dupd
semnalul sonor, rostiti "Ajutor".

Functia "Ajutor" este intotdeauna
disponibild. De exemplu, dacd vé
aflati pe ecranul "Telefon" si rostiti
"Ajutor", vocea artificiald va va asis-
ta la utilizarea functiei.

Utilizarea recunoasgterii voca-
le a telefonului cu ajutorul sis-
temului multimedia

Pentru a utiliza sistemul de recunoa-
stere vocald al telefonuluiimpreund
cu sistemul multimedia, procedati
dupd cum urmeazd:

- conectati telefonul la sistemul
multimedia &> 68;

- asigurati/va cd telefonul dvs. pre-
zintd o functie de recunoastere vo-
cald compatibild cu sistemul multi-
media.

Notd: dacd functia de recunoastere
vocald de pe telefonul dvs. este
compatibild cu sistemul multimedia,

apare simbolul 5 Tn meniul "Listd
disp. Bluetooth" = 68.

Bluetooth
+ Ajouter un nouvel appareil

phone & MNathalie

g
.

Elodie

Nicolas

U

AP

Notd: dacd doriti sd utilizati functia
derecunoastere vocald a telefonului
cu sistemul multimedia, asigurati-va
cd vd aflati intr-o zond cu acoperire
deretea.

Pentru a activa/dezactiva sistemul

derecunoastere vocald al telefonu-
lui cu ajutorul sistemului multimedia,
apdsatilung butonul de recunoaste-

re vocald M al vehiculului.

Pentru a activa sistemul de recu-
noastere vocald al sistemului multi-
media, apdsatilung butonul de recu-

noastere vocald al vehiculului.
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Téléphone

Ecranul multimedia afiseazd& meniul
principal al comenzii vocale a telefo-
nuluidvs. pe ecranul B.

Pentru areactiva sistemul de recu-
noastere vocald al telefonului cu aju-
torul sistemului multimedia, apdsati
scurt butonul de recunoastere voca-

1& din vehicul sau de pe ecranul

B.

Din meniul principal de comandé& vo-
cald, putetifolosi comanda vocald
pentru anumite functii ale telefonu-
V]

Recunoasterea vocald este dezacti-
vatd:

- cand rulati vehicululin marsarier;
- Intimpul apelurilor.
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Notd: sesiunea de recunoastere vo-
cald este dezactivatd in mod auto-
mat dupd cateva secunde de inacti-
vitate.

Atunci cand folositi fun-

ctia derecunoastere vo-

cald a telefonului cu siste-
mul multimediaq, transferul de
date celulare necesar pentru
aceastd operatie ar putea ge-
nera costuri suplimentare nein-
cluse in contractul dvs. de servi-
ciide telefonie.

Utilizarea functiei One Shot

Functia One Shot v& permite s
efectuati o comandd vocald mai di-
rectd si mai precisd pentru a evita
trecerea prin meniurile "Telefon",
"Contacte", "Navigare", "Destina-
tia" etc.

Pentru a utiliza functia telefonului,
putetida comanda direct:

- "Apelare Didier";

- "Apelare birou";

Pentru a utiliza functia de navigare,
putetida comanda direct:

- "Deplasare la Champs-Elyséesin
Paris";

- "Spre domiciliu";

Pentru a utiliza functiile multimedia,
putetida comanda direct:

- "Post Radio France";

- "Redare Bluetooth®";

Pentru a utiliza aceastd functie, apd-
sati pe butonul de recunoastere vo-

cald ,apoi asteptati semnalul
sonor gi rostiticomanda.
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Hart&

Afisarea hartii

Din ecranul de pornire, apdsati pe
"Meniu", apoi pe "Navigare" pentru a
accesa harta.

De asemeneaq, puteti accesa harta
din widgetul "Navigare".

Harta afiseazd pozitia dvs. actuald
siinformatiile pe care le-ati configu-
rat (afisare POI, meteo, informatii
despre trafic etc.).

Pentru a v& deplasa pe harta de na-
vigare, apdsatilung pe hartd, apoi
glisatidegetul pe ecranin directia
doritd.

Apdsati pe @ pentru arevenila pozi-
tia dvs. actuald.

Din motive de securita-
A te, efectuati aceste
manipuldri cu vehiculul
oprit.

-

50
D
g Route des|-édacteurs

Ecranul "Harta" cu o cdldatoriein
desfdasurare

A. Informatii despre cdldtorie,cum
ar fiora de sosire, timpul suplimen-
tar cauzatde trafic si distanta rdma-
sd pand la etapa urmdtoare sau pd-
nd la destinatia finald (in functie de
parametri).

Notda: dacd apdsati o datd pe zona
A, veti permite sistemului multime-
dia s& afigseze detalii despre etapele
cdlgtoriei.

B. Informatii despre conditiile de
trafic pe urmdtorii cativa kilometri.
Apdsati pe aceastd zond pentru a vi-
zualiza lista de incidente pe traseul
in desfdsurare.

C. Meniu contextual.

D. Vizualizdri/Panoramare:

- apdsatipe "+" pentru afisarea bu-
toanelor de mdrire si micsorare;

- apdsati pe butonul "Vizualizari"
pentru a afisa o vizualizare orientatd
spre 2D/2D nord, 3D /3D Inception,
"Hartd trafic".

Nota: in functie de ecranul multime-
dia, aceste functii pot fi separate:

- Lzoom" xy;
- M"Vizualizari".
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E. Locatia sinumele strdzii pe care
vd aflati. Apdsati pentru a accesa
caracteristicile suplimentare.

F. Meniul Navigare.
G. Revenire la ecranul anterior.
H. Avertisment zond de pericole.

J. Panou de semnalizare limitd de vi-
tezd.

K. intimp ce un traseu este in desfd-
surare, informatii despre virajele vii-
toare si numele urmdtoarei strézi de
pe traseu. Apdsati o datd pictogra-
ma difuzorului pentru a activa/dez-
activa vocea de ghidare si a repeta
ultima instructiune vocald.

N. Informatii despre cdldtorie, pre-
cum ora de sosire, timpul suplimen-
tar cauzatde trafic si distanta. Atin-
getiunitatea pentru a vizualiza eta-
pele caldtoriei.

P. Informatii despre tipurile de dru-
muri utilizate (autostrdzi, drumuri cu
platd, autotren).
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Ecranul "Calculare ruta"

@. Atuncicdnd un traseu este in
desfdsurare, aceastd functie poate
fi utilizatd pentru arevenila traseul
in desfdsurare dupd deplasarea pe
hartd.

R. Zoom: butoane de mdrire si mi-
csorare.

S. Meniu contextual.

T. Apdsati pe butonul "Start" pentru
alansa traseul selectat.

5% 87.50 MHz

o~
e @ Route des rédacteurs @ .

Ecranul "Harta" fard o calatorie in
desfasurare

Functia @ revine la pozitia curentd.

Din motive de securita-
A te, efectuati aceste
manipuldri cu vehiculul
oprit.
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Ecranul "Harta trafic"

V. Vizualizarea evenimentelor de
trafic pe hartd sau printr-o listd de
evenimente.

W. Apdsati pe butonul "Evitati toa-
te" Intimp ce ghidarea estein curs
de desfdsurare pentru a evita toate
zonele cu probleme in trafic.

Meniu contextual cu niciun traseuin
desfasurare

Apdsati pe meniul contextual pentru
aaccesa meniul "Setdri".

Din fila "Ruta", puteti accesa urma-
toarele setdri:

- «Tipderutdy;

- "Ocoliti";

- « Permitetirute cu taxd»;

- « Permiteti autostrdzi»;

- "Permitetiferiboturile";

- « Permiteti tren de masiniy;

- « Propunere ghidare automatd »;
- « Destinatii ce pot fidistribuite al-
toraparate »;

- « Permiteti drumuri cu restrictii
orarey;

- "Permiteti drumuri cu taxd";

- «Zonedeevitaty;

- « Permiteti drumuri nepavate ».

Din fila "Hartd", puteti accesa urma-
toarele setdri:

- "Culoarea hartii";

- « Afisajvreme»;

- Vizualizdrile "2D/2D Nord, 3D/3D
Inception, "Trafic";

- « Afisaj trafic »;

- « Recunoasterea semnelor de cir-
culatie »;

- «Zoom automaty;

- «Masinamea »;

- «Vedereintersectie »;

- "Afisare POI";

- « Afisajvreme ».

Meniu contextual cuun traseuin
desfdsurare

Apdsati pe meniul contextual pentru
a accesaurmdatoarele meniuri:

- « Abandonare rutd »;
- «Voce navigare »;

- "Detaliul traseului";
« Setdri».

« Abandonare rutd »
Opreste navigareain desfdsurare.

«Voce navigare »

Pentru a activa/dezactiva vocea de
ghidare, apdsati pe butonul 1.

Notd: dacd aceastd functie este
dezactivatd, sistemul multimedia nu
va emite instructiuni de ghidare vo-
cald.

Puteti accesa setdrile "Voce naviga-
re":

- din meniul contextual C;

- atuncicand informatiile vocale
sunt transmise prin sistemul multi-
mediaq, prin apdsarea comenzilor de
volum.
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Type de voix
Voix de g

Reconnaissance voc,

ce vocale uniquement

S0 B ke S | *

Audic Voix__ Téléphone  Autre

Bip de reconnai

Notd:

- comenzile de volum pot fi utilizate
numai pentru sursa curentd ("Voce
navigare", "Radio", "Telefon");

- indicatorul de volum 2 este afisat
in scop informativ. Nu il puteti utiliza
pentru aregla nivelul volumului.

Din motive de securita-
A te, efectuati aceste
manipuldri cu vehiculul
oprit.
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Détails de l'itinéraire

B

Av.delaPax @ 300m & o000 @ ooos

B

ooz @ o007

Rue Picpus e? ‘

B

o000 @ o018
00:01 @ o0:19

00:04 @ o0:23 |

Rue de Toul
Place du soleil

Rue la joie

Bd B4

Fodrsumd

"Detaliul traseului"

Aceastd functie este utilizatd pentru
a vizualiza detaliile traseului actual.

Din fila "Sumar" puteti vizualiza
adresa de plecare si adresa de des-
tinatie, precum si traseele urmate.
Din fila "Listd strdzi", puteti vizualiza
traseul in detaliu.

Din fila "Etape" puteti vizualiza dife-
ritele etape, precum si distantele si
duratele dintre fiecare etapd.

Mod de ofigare

@® | 201
; P 1250 pm

8512 km

+1:35

1500 km 3

Puteti selecta dintre mai multe mo-
duri de afisare prin apdsarea buto-
nului Vizualizare/Panoramare D.

Vizualizare traseu
Harta afiseazd traseul complet.
Vizualizare 2D

Harta afiseazd pozitia dvs. actuald
si este orientatd spre directia de de-
plasare.

Vizualizare 2D/Nord

Harta afiseazd pozitia dvs. actuald
si este orientatd spre nord.
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o Rue du temple
71

1500 km )

@ o) -

Vizualizare 3D

Harta afiseazd pozitia dvs. actuald
pe o suprafatd de hartd 3D. Aceasta
este orientatd automat spre directia
de deplasare.

57 87.50 MHz }

P 12:50 pm
8512 km

+1:35

o Rue du temple
'

1500 km i

S

Vizualizare 3D Inception
(in functie de echipare)

Harta este inclinatd usor in sus pen-
tru a oferi o distantd de vizibilitate
mai mare. Aceasta este orientatd

automat spre directia de deplasare.

Ghidare

Ghidarea este activatd dupd ce tra-
seul afost calculat. Sistemul multi-
media va ghideazd pénd la capdtul
traseului dvs., informdandu-va la fie-
care intersectie cu privire la directia
care trebuie urmatd in urmdtoarele
etape.

Etapa 1: pregdtire

Sistemul multimedia v& informeazd,
cu ajutorul vocii de navigare, cdin
curdnd va trebui sd efectuati o ma-
nevra.

Etapa 2: alerta

Sistemul multimedia anuntd mane-
vra pe care trebuie sd o efectuati.
De exemplu: "In 400 de metri, luati
iesireaurmadtoare".

Ecranul afiseazd o reprezentare de-
taliatd sau oimagine 3D a manevrei.
Etapa 3: manevrd

Sistemul multimedia indic& ce ma-
nevrd trebuie executatd.

De exemplu: "Luati prima la dreap-
toll

Dupd ce manevra a fost efectuatd,
harta va apdreain ecran complet.
Notd: dacd nuurmati recomanddrile
de conducere sau dacd pdrdsiti tra-
seul calculat, sistemul multimedia
calculeazd automat un traseu nou.
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20 GEEEITE T 13:50
- Route de Biévre
¥4

1500 km 3

Banda

Afisajul comutd automat la o vizuali-
zare maidetaliatd pentru a vé ghida
pe banda corectd pentru manevra
urmdtoare:

- benzi 3 fard sdgeti de directie:
banda nu trebuie luatd in functie de
traseul calculat;

- benzi 4 cu sdgetide directie: ban-
da trebuie luatd in functie de traseul
calculat.

Notd: este posibil sG apard sialte
benziin timpul manevrei.

34 - Navigare

«Vremeay

X
o

Din meniul contextual, puteti sd acti-
vati sau sd dezactivati afisarea in-
formatiilor meteo pe harta.

Sistemul multimedia vd informeazd
cu privire la prognoza meteo din zo-
na din jurul pozitiei dvs. sau la desti-
natie, dacd un traseu este in desfd-

surare.

Notd: serviciile trebuie sd fie activa-
te pentru a afigsa informatiile meteo
> 88.

Météo
Guyancourt (France)

26° 21°

Apdsati pe pictograma meteo 5
pentru a vizualiza prognoza meteo
pentru urmdtoarele cateva ore.

Aceste informatii pot fi accesate si
din widgetul "Vremea".
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Meniul "Navigare"

Din ecranul de pornire, apdsati pe
carteld sau apdsati pe "Meniu", apoi
pe "Navigare".

Utilizarea recunoasterii vocale pen-
truintroducereaunei adrese

Apdsati butonul de recunoastere vo-

cald ,opoia§tepta;i semnalul
sonor fnainte de a dicta un oras, un
numdr si/sau un nume de stradd si/
sau o zond de destinatie 9 22.

Notd: pozitia butonului de recunoas-
tere vocald poate varia. Consultati
manualul de utilizare al vehiculului
pentru mai multe informatii.

Precautiireferitoare la
A navigare
Utilizarea sistemului de
navigare nu trebuie s&
Tnlocuiascd, sub nicio formd,
responsabilitatea si vigilenta
conducdtorului auto atunci
cand conduce vehiculul.

Destinatie intr-o tara strainda

Tara trebuie schimbatd inainte de a
rosti adresa. Apdsati pe butonul de

comandd vocald pentru afisa-

rea meniului principal al comenzii
vocale.

Dupd& semnalul sonor, rostiti "Modifi-
care tard", apoi spuneti tarain care
doriti sd efectuati cdutarea. Dupd al
doilea semnal sonor, rostiti adresa
de destinatie.

Nota: puteti schimba tara, cu condi-
tia ca aceasta sd fie acceptatd de
limba sistemului.

B R R O

Trouver une  Destinations Destinations Points d'intérét

adresse précédentes favorites

&) 2 =3 L

Zone atteignable Itinéraire  Carte du trafic  Réglages

Arréter guidage

Folositi meniul de navigare 7 pentru
aaccesaurmdtoarele functii:
- « Gdsitioadresd »;

- « Destinatiile anterioare »;
- « Favorite »;

- « Coordonate »;

- «Punctdeinteresy;

- «Razade actiune »;

- «Rutayn;

- «Hartd traficy»;

- «Setdriy»;
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Cdutare online

A  Domicile

Travail

&« v

—

g

Utilizati functia Online Search pen-
tru o cdutare rapidd si precisa.

Dupd ce introduceti primele litere in
cdmpul de cdutare 2, sistemul multi-
media va sugereazd un nume de
stradd relevant, un oras sau un POI
(punctdeinteres).

Apdsati butonul 8 pentru a vizualiza
lista completd de sugestii.

36 - Navigare

RECHERCHE oogle

@ Rouen, France

Rouen Aéroport, Rue Maryse, France

|
Rouen Rive Droite, Place Tissot, Rouen, France
Rouen-Le val, France

Rouen Rive Droite, Place Tissot, Rouen

Exemplu cu "Rouen".

Nota: informatiile suplimentare fur-
nizate de sistemul dvs. multimedia
pot varia, in functie de tipul de cone-
xiune.

L] Q-r..
L0

50 gl Lv(bgsna):

Cdand cautatiun POI (punct de inte-
res) prinintermediul meniului "Navi-
gare", puteti afisa o listd de sugestii
5.

Pentru mai multe informatii despre
POI, consultatiinformatiile despre
"Punctdeinteres" din aceastd se-
ctiune.

Afisajul hartii 4 indicd pozitia geo-
graficd pentru fiecare sugestie.
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AR Adresse

Pays France

Ville Paris
Rue
Numéro de rue

Cre ment

=] Y aller

« Gdsitioadresa»

Din acest meniu puteti sd introduceti
o adresd completd sau partiald: ta-
rd, localitate, cod postal, stradd, nu-
mdr, intersectie. La prima utilizare,
sistemul v& va solicita sd selectati
tara de destinatie. Introduceti nu-
mele sau codul postal al localitdtii cu
ajutorul tastaturii.

Dinzona de cdutare 6, puteti intro-
duce un nume de stradd.

Atunci candincepeti sd introduceti
litere, sistemul v& sugereazd nume
similare de strdzi. Puteti sd:

- apdsati pe numele strazii afisate
pe ecran pentru a confirma selectia;
- apdsati butonul 7 sau derulati lista
9 de nume de strdzi sugerate pentru
aaccesa lista completd corespun-
zdtoare cAutdrii dvs.

Notd:

- sistemul pdstreazd in memorie de-
numirile vltimelor orage sau localitd-
tiintroduse;

- sunt permise numai adresele cu-
noscute de cdtre sistem prin inter-
mediul hdrtii digitale.

Din meniul contextual 8, puteti:

- salva adresa selectatd la prefera-
te;

- introduceti coordonatele locatiei
de destinatie (valorile de latitudine si
de longitudine);

- gdsiti si afisati orice POl din apro-
piere;

Historique

« Destinatiile anterioare »

Utilizati acest meniu pentru a selec-
ta o destinatie din lista de adrese re-
cent utilizate. Aceste inregistrdri
sunt salvate automatin memorie.

Din fila "Adresd" 13 puteti accesa is-
toricul destinatiilor memorate.
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Selectati o destinatie pentru aince-
pe ghidarea.

Din fila "Ruta" 12 puteti accesa isto-
ricul traseelor memorate. Selectati
un traseu pentru a incepe ghidarea.

Folositilupa 70 pentru a cduta o
adresd sau un traseu salvatinisto-
ric.

Din meniul contextual, 77 din filele
"Adresd" 13 si "Ruta" 12, puteti:

- "Stergeti" una sau mai multe din
adresele selectate;

« Stergeti toty»;

« Sortare dupd datd »;

«Sortare nume »;

« Salvatila favorite ».

n timpul indrumdrii, cand céutati o
noud destinatie, o puteti setq, la ale-
gere, ca:

- ooprire;

- odestinatie noud.

Din motive de securita-
A te, efectuati aceste
manipuldri cu vehiculul
oprit.

38 - Navigare

« Favorite »
Din fila "Adresd" 16, puteti:

- « Addugatio adresd noud »;
- lansa ghidarea de navigare cdtre
"Acasd" 18 sau locul de "Muncd" 17;
- lansa ghidarea de navigare catre
o adresd salvatd la preferinte.

Atuncicand selectati "Acasd" 18
sau "Muncd" 17 pentru prima datdg,
sistemul vd va solicita sd inregistrati
o adresd.

Notd: sistemul multimedia poate
memora o singurd adresd pentru
"Acasd" si "Muncd".

Modifier I'adresse

Domicile

Adresse

Din fila "Addugati o adresd noud" 14,
puteti:

- "Nume" 19 pentru a denumi desti-
natia dvs. preferatd;

- "Adresd" 20 pentru a accesa ur-
matoarele functii de cdutare:

- « Gdsitio adresd »;

- « Destinatiile anterioare »;

- «Punctdeinteresy;

- « Coordonate »;

- «Pehartd»;

- « Pozitia actuald ».

- "Personalizare ePOI";

- « Telefony;

- «Tipincdrcare ».
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Favoris

-+ Ajouter un nouvel itinéraire

Din fila "Ruta" 22, puteti:

- « Addugatiorutd noud »;

- lansaun traseu salvat la prefe-
rinte.

Din fila "Addugati o rutd noud" 21,
puteti:

- "Nume", denumi traseul dvs. prefe-

rag;

- "Ruta",accesa urmdtoarele
optiuni de cdutare:

- "Pozitie "Demara;j":

- « Adaugd careper»;

- "Ultima destinatie utilizatd";
- « Adaugd ca destinatie ».

in functie de c&utdrile "Add&ugare
oprire" si "Adaugd ca destinatie",

puteti selecta urmdtoarele optiuni:

- «Gasitioadresd»;

« Destinatiile anterioare »;
«Punctdeinteresy;

- « Coordonate »;

- « Peharta».

Din meniul contextual 15, puteti:

- « Modificati»:

- "Nume" 19 preferintei;

- "Adresd" 20 sau "Ruta" prefe-
rintei, in functie de fila selectatd.

- "Stergeti" (selectati una sau mai
multe adrese);

- «Stergetitoty;

- «Sortare nume ».

o P

Station-ser- Parking

Restaurant  Logement/
vice Vivre

= X ] H
Concession Voyage Achats Hépital
Transport Clinique

2]

«Punctdeinteres»

Un punctde interes POl poate fiun
serviciy, o institutie sau chiar o atra-
ctie turisticd situatd in apropierea

uneilocatii (punctul de plecare, ora-
sul de destinatie, pe traseu etc.).

Punctele de interes sunt grupate du-
pd categorie: "Statie de benzind",
"Parcare","Cazare" etc.

Selectati meniul "Navigare" apoi
"Punct deinteres" pentru a selecta o
destinatie dintre punctele de interes.

Relais{ Guyancourt

s MEwofe uryncour

Total Saint Cyr

Ham

"Cdutare dupd nume"

Din zona de cdutare 23, introduceti o
categorie POl (humele unui restau-
rant, magazin etc.).

Din lista de rezultate 24, selectati un
POI.

Nota:: serviciile trebuie sd fie activa-
te pentru a afisa cdutarea online a
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punctelor de interes. Consultati ca-
pitolul "Activarea serviciilor";

Din meniul contextual 25, puteti:

- "Resetati" cautdrii;

- alege tipul de tastatura:

« Alfabetic »;

«Azerty»;

«Qwerty ».

Din motive de securita-
A te, efectuati aceste
manipuldri cu vehiculul
oprit.

"Cdautare dupd categorie"
Sistemul de navigare va sugereazd
mai multe POl din categoria selecta-
td, in functie de fila selectatd:
- nusedesfdsoard niciun traseu:
- « Aproape »;
- "Intr-un orag" (introduceti nume-
le orasului).
- atuncicdnd un traseu este in
desfdsurare:

- "De-alungul traseului";

- « Destinatia»;

- « Aproape»;

- "Intr-un oras" (introduceti nume-
le orasului).

Din meniul contextual 25, puteti:

40 - Navigare

- afisa "Rezultate offline";
- «Sortare dupd dist. ».

Update: 07-29-2020-11:07

Henri Barbusse
nt-Cyr-1"Eced

Din lista 24, selectati un POI.

infunctie de echipare, sistemul mul-
timedia va& permite sd:

- contactatidirect anumite POI
(pentru rezervare sau pentru infor-
matii) apdsdnd pe "Apel";

- Tncepetinavigarea la POl dorit
apdsdénd pe "Start";

- vedeti o previzualizare a destinati-
eide pe afisaj 26.

Din meniul contextual, puteti addu-
gaadresala preferate.

-40 ¢ % 10:34:

- S

[ Widese

@

i

Preturi carburant

POI "Statie de benzind" indicd benzi-
ndriile din jurul pozitiei dvs., precum
si pretul carburantului pentru vehi-
culul dvs.

Pretul carburantului este asociat
unuiindicator color:

- Verde: benzindrii care oferd cele
mai mici preturi;

- Portocaliu: benzindrii care oferd
preturi medii;

- Rosu: benzindrii care oferd preturi-
le cele mai mari.

Nota: serviciile trebuie sd fie activa-
te pentru a afigsa informatiile despre
pretul carburantului > 88.
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Saisir les coordonnées 12:00

« Coordonate »

Din meniul "Navigare", apdsati pe
"Coordonate".

Utilizati acest meniu pentru a cduta
o destinatie prin introducerea coor-
donatelor acesteia.

Puteti sd selectati emisfera, apoisd
introduceti valorile de "Latitudine" si
"Longitudine" cu ajutorul tastaturii.

Dupd introducerea coordonatelor,
apdsati pe "Start" pentru a porni di-
rect cdtre aceastd destinatie sau
apdsati pe "Hartd" pentru a vizuali-
za coordonatele pe hartd.

Din meniul contextual 27, apdsati
pe:

- "UTM" pentru aintroduce coordo-
natele in format UTM;

- "Unitdti siformate": grade zecima-
le; grade zecimale si minute sau gra-
de, minute si secunde zecimale;

- «Salvatila favorite ».

Din motive de securita-
/!\ te, efectuati aceste
manipuldri cu vehiculul
oprit.

Itinéraire 242

2 & i .
& G 2]
Arréter Créerun itiné- Zonesa Vue d'en-
guidage raire eviter semble

Details de Simulation de

l'itinéraire l'itinéraire

5

«Ruta»

Utilizati aceastd functie pentru a
gestiona o destinatie cu opririle aso-
ciate. Din meniul principal, apdsati

pe "Navigare", "Meniu", apoi apdsati
pe "Ruta" pentru a accesa meniurile
de trasee.

Nu se desfdsoard niciun traseu:

- «Creeazdrutd»;
- «Zone de evitaty.

Atunci cand un traseu este in desfa-
surare:

- « Abandonare rutd »;

- « Editeazd rutay»;

- «Zonedeevitaty;

- « Prezentare ansamblu»;
- « Detaliirutd »;

- « Simulare rutd ».

« Abandonare ruta »

Utilizati aceastd functie pentru a
anula traseul actual.

« Editeazd ruta»

Utilizati aceastd functie pentru a
modifica traseul actual:

- « Pozitia de pornire »;

- « Adaugd carepery;

- « Adaugd ca destinatie ».
Functiile "Addugare oprire" si "Ada-
ugare ca destinatie" oferd urmdtoa-
rele optiuni:

- «Gasitioadresd»;

« Destinatiile anterioare »;

« Punctdeinteres»;

- « Coordonate »;

«Pehartd »;
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Zones a eviter

Nom Inconnu

Autoroutes

«Zone de evitat»

Utilizati aceastd functie pentru a
evita o zond geograficd stabilitd sau
definitd.

Din meniul "Zone de evitat", apdsati
"Addugati o noud zond de evitat"
sau zonele stocate anterior pe care
sd le evitati. Apdsati pe "Nume" 28
pentru a schimba cu ajutorul tasta-
turii.

Puteti alege sd evitatianumite se-
ctiuni de autostradd cu ajutorul bu-
tonului 29.

Din meniul contextual 30, apdsati
"Selectati orasul" pentru aintroduce
manual tara si orasul sau localita-
tea.

42 - Navigare

Zones a éviteﬁ-’

Y. 4
J~]|
é \

—)

e ®

Apdsati pe butonul "Desenare" 37
pentru a marca o zond de evitat.

B,
.
9

Apdsati scurt pe hartd pentru a afisa
"Zone de evitat" 32.
Apropiati/indepdrtati degetele pen-
tru a mdri sau reduce zona selecta-
td.

Apdsati pe butonul "Salvati" 33 pen-
tru a adduga zona selectatd la lista
de zone de evitat.

Pentru a modifica o "Zone de evitat",
selectati-o din lista de zone de evitat
si apdsati pe butonul "Modificati" pe
hartd.

-+ Ajouter une zone a éviter

[%aa] Bordeaux, France

[Saa) Paris, France

Din meniul contextual 35 al meniului
"Zone de evitat", apdsati pe:

- "Stergeti" (selectati una sau mai
multe zone de evitat);

- « Stergeti tot».

Prin apdsarea lupei 34, puteti sd cd-
utati zonele de evitat salvate.

Din motive de securita-
A te, efectuati aceste
manipuldri cu vehiculul
oprit.
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» 02:34
GAkm
& 40000

‘ [# 1tin. rapide

Sonum

i

« Prezentare ansamblu»

Utilizati aceastd functie pentru a vi-
zualizaintregul traseu pe o hartd.

Pentru a utiliza aceastd functie, lan-
sati navigarea si selectati ""Ruta"
din meniul de navigare, apoi selecta-
ti "Prezentare ansamblu".

Apdsati pe butonul 37 pentru a anu-
la traseul actual.

%.
-
o~

Pentru a explora harta traseuluiin
curs, mutati harta tindnd degetul
apdsat pe o parte a ecranului, in
timp cefl trageti.

Apdsati pe butoanele de mdrire sau
micsorare 39 pentru aregla harta.

Pentru arecentra harta, apdsati tas-
tade control 38.

Din meniul contextual 36, puteti ac-
cesa urmdtoarele functii:

- «Rutealt.»;

- « Detaliirutd »;

-« Simulare rutd »;

- «Salvatilafavorite »;
- «Setdrin;

- «Setdriy»;

« Detaliiruté »;

« Simularerutd »;
"Informatii tard";
« Salvatila favorite »;

Notd: functiile oferite in meniul pop-
up vor varia in functie de activarea
sau dezactivarea ghidului.

Détails de l'itinéraire 22:55

Point de départ

|
Liste routes Etapes

« Detalii ruta»

Utilizati aceastd functie pentru a vi-
zualiza toate informatiile si detaliile
traseului prin mai multe file:

- «Sumary;

- « List& straziy»;

- « Pasin».

Din fila "Sumar" 41, puteti vizualiza:

- « Pozitia de pornire » 40 ;
- "Punctul de sosire" 43;
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- "Drumurile parcurse" 42 (drum cu
taxd, feribot, autostradd etc.).

21 Détails de l'itinéraire
*)  AcDalmesnt @ 30om X oo:00 @ oo:0s
‘1 RuedeToul @) 125m

00:02 @ 00:07

B4

00:09 e 00:18

t. Rue L. Braille 1) 200m
@ 75m
'l' Porte Dorée @ 350m ¥ 00:04

00:01

B B4

Rue Picpus

B

__ Liste routes

Din fila "Listd strdzi" 45, puteti vizua-
liza traseul detaliat.

Din lista 44 de drumuri care vor fi ur-
mate de-a lungul traseului, puteti vi-
zualiza diferitele directii, numele
strdzilor parcurse, distanta rdémasad
sidurata fiecdrei etape.

Apdsatiuna dintre rute 44 pentru a
o vizualiza pe hartd si pentru a avea
posibilitatea de arevenila etapele
anterioare sau de a avansa la etape-
le urmdtoare cu ajutorul sdgetilor
48.

44 - Navigare

Détails|de l'itinéraire

Rue de Toul

Bara 46 va afisa informatii despre fi-
ecare etapd a cdldtoriei (distanta,
durata etapei si ora sosirii).

Sistemul de navigare v& poate suge-
ra sd evitati un eveniment din cadrul
unei etape.

Apdsati butonul Ocolire 47 si siste-
mul de navigare va calcula un traseu
ocolitor.

Détails de l'itinéraire
Position actuelle

- 5
o] Av, Daumesnil e

% oo:00
@&

Résumé Liste routes

Din fila "Etape" 60, puteti vizualiza
diferitele etape ale cdldtoriei (dis-
tantd, durata cdldtoriei si ora de so-
sire).

Prin apdsare pe una dintre etapele
din lista 49, puteti accesa locatia,
numele, adresa completd si coordo-
natele geografice ale locatiei.

Din motive de securita-

A te, efectuati aceste
manipuldri cu vehiculul
oprit.
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G

1748 w—

-~
2 118

« Simulare ruta »

Utilizati aceastd functie pentru a si-
mula traseul pe care urmeazd safl
parcurgeti pentru a ajunge la desti-
natie.

Apdsati pe butonul 53 pentru a opri
sau pentru a porni simularea.

Apdsati pe butonul 54 pentru areve-
nilainceputul simuldrii traseului.

Puteti modifica viteza simuldrii prin
apdsarea butonului 52.

n timpul simulérii, puteti vizualiza li-
mita de vitezd 55, precum si detaliile
in zona 57 (distanta rémasd, ora de
sosire si durata cdlatoriei).

Apdsatizona 57 pentru a trece de la
afisarea timpului rédmas al traseului
la afigsarea timpului de sosire preco-
nizat.

Meniul "Navigare" pentru ve-
hicul electric gi vehicul hibrid

[

Trouver une Destinations Destinations Points.

adresse  précédentes favorites d'intérét

Ay o=
5 2 B e
Zone atteignable ltinéraire Carte dutrafic Réglages

=)

Din ecranul de pornire, apdsati pe
carteld sau apdsati pe "Meniu", apoi
pe "Navigare". Configurarea siste-
mul multimedia depinde de motorul
vehiculului dvs. Sunt afisate meniuri
suplimentare si setdri diferite.

Din motive de securita-
/!\ te, efectuati aceste
manipuldri cu vehiculul
oprit.

-
- -

20': @ﬂeﬁa‘la'zonegcoesslble-

Meniul "Raza de actiune”

Acest meniu afiseazd zona geografi-
cd dinraza de autonomie, conform
nivelului de incdrcare rdmas al vehi-
culului:

- zona albastrd "Standard" indicd
zona dinraza de autonomie, in tim-
pul modului curent de conducere;
- zonaverde "Eco" indicd zona din
raza de actiune utilizdnd modul de
conducere "Eco".
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Puteti s& utilizati butonul "Raza de
actiune" 57 pentru a vizualiza zona
geograficd care se gdseste in conti-
nuare in raza de autonomie, dupd ce
ati ajuns la urmdtoarea etapd sau la
destinatia finald.

Aceastd harta afiseazd punctele de

incdrcare disponibile pentru vehicu-

lul dvs. Pentru a configura setdrile de
incdrcare: 2 50.

n functie de echipare, butonul "in-
cdrcare" 58 poate fi utilizat pentru a
afisa lista punctelor de incdrcare
disponibile in raza de autonomie.

Meniul contextual 56 poate fi utilizat
pentru a afisa sau ascunde punctele
deinteres (POI).

Ultima statie deincarcare

46 - Navigare

Sistemul multimedia vd informeazd
atuncicénd numdrul de prize de in-
cdrcare aflate in apropierea pozitiei
dvs. este mai mic de 3. Puteti dezac-
tivati functia din "Statie de benzind"
meniul "Setdri", apoifila"Z.E.".

¥ aller

«Ruta»

Din meniul "Navigare", apdsati pe
"Meniu", "Ruta", apoi pe "Prezentare
ansamblu" pentru a vizualiza o pre-
zentare generald a traseului.

Apdsati pe butonul "Start" 61. Siste-
mul multimedia v& informeazd dacd
destinatia 60 se afld (negru) sau nu
(rosu) in raza de autonomie, In fun-
ctie dencdrcarea vehiculului.

[

Zona de informatii 69 indicd nivelul
defincdrcare rdmas dupd ce ajun-
getila destinatie.

Din motive de securita-
te, efectuati aceste
manipuldri cu vehiculul
oprit.

>

Station de
charge

Station de
charge

Station-ser-

«Punctdeinteres»

Configurarea sistemul multimedia
depinde de motorul vehicululuidvs.:

- "Statie de benzind" 63 pe vehicu-
lele cu motor hibrid si cu motor cu ar-
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dere internd (fard prizd de incarca-
re);

- "Statie deincdrcare " 64 pentru
vehicule electrice;

- "Statie de benzind" 63 si "Statie de
incdrcare" 64 pentru vehicule hibrid
(cu prizd deincdarcare).

Station de charge 1227,

Statie deincdrcare

"Statia deincdarcare" POI 64 aofisea-
z4 statiile deincdrcare din jurul dvs,,
de-alungul traseului, din jurul desti-
natiei sau dintr-un oras sau o locali-
tate.

Fiecare statie indicd numdrul de pri-
ze compatibile, disponibile pentru
vehiculul dvs.

Codificarea colorindicd disponibili-
tatea terminalelor deincdrcare:

- verde: terminal disponibil;
- rosu: terminalul nu este disponibil;
- gri: stare necunoscutd.

Notad: serviciile trebuie sd fie activa-
te pentru a afisa statiile de incdrca-
re disponibile & 88.

Pentru mai multe informatii, selecta-
ti una dintre statiile deincdrcare:

- distanta pdnd la statie si adresa
acesteiq;

- tipul de platd (gratuit, cu abona-
mentetc.);

- numdrul de terminale deincdrcare
disponibile siTn total;

- tipul de terminal deincdrcare;

Din acest meniu puteti:

- s@lansati ghidarea de navigare
cdtre statie;

- sd apelati statia;

- sdrezervatiun terminal de incdr-
care;

Gsarage Mobil Archives 12:22

004

B

ment, France

Din meniul contextual 65, puteti:

- afisa "Rezultate online";

- "Resetati" cautdarii;

- salvastatia deincdrcare in "Prefe-
rate";

Din motive de securita-

A te, efectuati aceste
manipuldri cu vehiculul
oprit.
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«Hartéa trafic »

(disponibilitatea depinde de echipa-
ment)

Functia "Hartd trafic" utilizeazd in-
formatii online in timp real.

Nota: serviciile trebuie activate pen-
tru a afisa informatii despre traficin
timpreal 2 88.

Din ecranul de pornire, apdsati pe
"Meniu", "Navigare", "Meniul de na-
vigare" 6, apoi pe "Hartd trafic" pen-
tru a accesa informatiile de trafic
actualizate.

Din meniul contextual 5, puteti acce-
sa "Setari".

Notd: disponibilitatea serviciilor
"Hartd trafic" poate varia.

Precautiireferitoare la
navigare

Utilizarea sistemului de
navigare nu trebuie sd
Tnlocuiascd, sub nicio formd,
responsabilitatea si vigilenta
conducdtorului auto atunci
cdnd conduce vehiculul.

48 - Navigare

Ecranul "Hartd trafic"

Puteti vizualiza afisarea incidentelor
de trafic pe hartd 7 sauinlistacuin-
cidentele de trafic 2.

Apdsati butoanele mdrire si micgo-
rare 4 pentru a ajusta harta sau gli-
satidoud degete pentru ale apro-
pia/depdrta pe ecran pentru aregla
distanta de zoom.

in timp ce este in curs de desf&sura-
re un traseu, apdsati pictograma 3
pentru arecentra traseul dupd ce ati
mutat harta sau ati ajustat nivelul de
zoom 4.

Dacduntraseu nu este in cursde
desfdsurare, apdsati pictograma 3
pentru arevenila pozitia vehiculului
dupd ce ati mutat harta sau ati ajus-
tat nivelul de zoom 4.

Carte du trafic

Bouchons.

Attention

Travaux

Accidents

Din meniul contextual 8, puteti acce-
sa setdrile de navigare 9 50.
Utilizati optiunea "Avoid all" 9 pen-
tru a evita zonele aglomerate.

Lista evenimentelor rutiere

Din lista de incidente in trafic 7, pu-
teti accesa detaliile incidentelor de
pe traseul dvs.

Selectati unul dintre incidentele de
pe lista 10 pentru a-l afisa in detaliu
pe hartd.
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eriphérique Intérieur Paris - Porte
Maillot > Paris - Porte de la Chapell...

P

Detaliile evenimentului rutier

Apdsati pe unul dintre elementele de
pe lista de incidente pentru a vizuali-
za detaliile si pentru a afisa sectiu-
nearelevantd pe harta A.

Puteti s@ derulatiincidentele din tra-
fic cu ajutorul sdgetilor 12 si sd co-
mandati sistemului sd evite uninci-
dent selectat, apdsdnd pe butonul
.

Bara de informatii despre trafic

Bara de informatii despre trafic din
afisajul traseului dvs. 13 vd infor-
meazd despre incidentele de trafic
de-alungul traseuluiin curs.
Apdsati bara Informatii despre tra-
fic 13 pentru a afisa o listd detaliatd
aincidentelor de trafic.
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lages de navigation

Type de parcours

Autoriser un itinéraire alternatif

Utiliser les déviations

Toujours Jamais

Casto

Meniul "Setari"

Din ecranul de pornire, apdsati pe
carteld sau, din meniul principal,
apdsati pe "Navigare".

Selectati "Meniul Navigare", apoi
"Setdri".

Din motive de securita-
A te, efectuati aceste
manipuldri cu vehiculul
oprit.

«Rutay»

Din fila " Ruta" 1, puteti accesa setd-
rile de maijos:

50 - Navigare

- «Tipderutd»;

- «Activeazd rutd alternativd »;
- « Utilizeazd ocol trafic »;

- « Permitetirute cu taxd»;

- « Permiteti autostrdzi»;

- "Permiteti feriboturile";

- « Permiteti tren de masini»;

- "Inv&tarea navigatiei®;

- « Destinatii ce pot fi distribuite al-
toraparate »;

- « Permiteti drumuri cu restrictii
orarey;

- "Permiteti drumuri cu taxd";

- «Zonedeevitaty;

- « Permiteti drumuri nepavate »;

« Tipderuta»

Aceastd setare va oferd optiunea
unui traseu "Rapid", "Eco" sau
"Scurt".

« Activeaza rutd alternativa »

Puteti permite/bloca un traseu alter-
nativapdsand pe "ON" sau pe "OFF".
« Utilizeaza ocol trafic »

Puteti activa ocoliri si le puteti confi-
gurala"Intotd.", "Intreabd" sau
"Niciodatd".

« Permitetirute cu taxda»

Aceastd setare activeazd utilizarea
drumurilor cu platd si o puteti confi-

gura la "intotd.", "intreab&" sau
"Niciodatd".

« Permiteti autostrazi»

Puteti sd activati/dezactivati utiliza-
rea autostrdzilor de pe traseu apd-
sé@nd pe "ON" sau pe "OFF".
"Permiteti feriboturile"

Activati/dezactivati utilizarea feri-
boturilor de pe traseu apdsand pe
"ON" sau pe "OFF".

« Permiteti tren de masini»

Activati/dezactivati utilizarea trenu-
rilor pentru transportul vehiculelor si
pasagerilor de pe traseu apdsdnd
pe "ON" sau pe "OFF".

"Invatarea navigatiei”

Utilizati aceastd functie de progra-
mare a navigdrii pentru a gestiona
parametrii de confidentialitate aso-
ciati programdarii datelor de naviga-
re.

Sistemul multimedia analizeazd cd-
IGtoriile zilnice si duratele traseelor
pentru a sugera o destinatie fard ne-
cesitatea de a o configura la porni-
rea sistemului multimedia, de exem-
plu, domiciliu, loc de muncd etc.
Puteti accesa setdrile de maijos:

- "Activati programarea navigdrii"
apdsand pe "ON" sau pe "OFF";

- "Sugestie de ghidare automatd"
apdsénd pe "ON" sau "OFF";

- "Stergetitraseele memorate".
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« Destinatii ce pot fi distribuite altor
aparate »

De pe telefonul dvs,, puteti planifica
o cdlgtorie si o puteti partaja cu sis-
temul multimedia. Pentru informatii
suplimentare despre aplicatia dedi-
catd: > 97.

La pornirea vehiculului, sistemul mul-
timedia v& vainforma: "Traseu pla-
nificat pe smartphone".

Puteti alege dintre:

- «Starty;

- «Salvatilafavorite »;

- «Ignorati».

Aveti posibilitatea s& permiteti/sd
blocati partajarea destinatiei apd-
sdnd pe "ON" sau pe "OFF".

« Permiteti drumuri cu restrictii ora-
re»

n aceastd setare, puteti alege dru-
muri restrictionate in timp si puteti
setala"","" sau "intotd.Cand
desc.Niciodatd".

« Permiteti drumuri cu plata duraté
("vinieta”) »
Puteti permite/bloca utilizarea dru-

murilor cu taxd de-a lungul traseului
apdsdnd """ sau "ONOFF".

« Zone de evitaty»

Puteti s& activati/sd dezactivati zo-
na de evitat de pe traseu apdsand
pe "ON" sau pe "OFF".

« Permiteti drumuri nepavate »

Puteti permite/bloca utilizarea dru-
murilor neasfaltate de-alungul tra-
seului apdsand pe "ON" sau pe
"OFF".

"Notificare privind trecerea frontie-
rei"

n cazul trecerii frontierei, puteti ac-
tiva/dezactiva notificdrile sistemu-
lui multimedia.

Meniu contextual

Din meniul contextual, 2, puteti mo-
difica "Setdride navigare".

21+ Réglages de navigation

Affichage de I'heure
Afficher le trafic
vue de l'i tion

Couleur de la carte

«Harta»

Din fila"Hartd" 3, puteti accesa ur-
mdtoarele setdri:

- «Temdhartd »;

- « Afisare ord »;

- « Afisaj trafic »;

- «Semncirc.»;

- «Zoom automaty;

- «Masinameay;

- «Vedereintersectie »;
- "Afisare POI";

- « Afisajvreme»;

- «Informatii tard ».

« Temaharta»

Utilizati aceastd optiune pentru a
selecta culoarea hartiila "Automat”,
"Zi" sau "Noapte".

« Afisare ora»

Folosind aceastd setare, puteti ale-
ge sd afisati "Ora de sosire" sau
"Timp p&nd la destinatie".

« Afisaj trafic»

Puteti permite/bloca afisarea trafi-
culuiapdsdnd pe "ON" sau "OFF".
«Semncirc.»

Acest meniu asigurd urmdtoarele
functii:

- «Semncirc.»;

« Alertd depdsire vitezd »;

« Afisare zond derisc »;

«Sunet alertd zond derisc ».

Le puteti activa/dezactiva apdsand
pe "ON" sau pe "OFF".

Apdsati pe butonul "Resetati" din
meniul contextual 4 pentru atrece
toate setdrile la "ON".
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«Zoom automat»

Puteti activa/dezactiva "Zoom auto-
mat" apdsdnd pe "ON" sau " OFF".

Din motive de securita-
A te, efectuati aceste
manipuldri cu vehiculul
oprit.

Véhicule

« Masinamea»

Puteti schimba reprezentarea vizua-
I1& a vehiculului apdsénd sdgeata la
sténga sau la dreapta 6 siselectand
modelul dorit.

52 - Navigare

Pentru a confirma selectia, opriti-va
la modelul dorit si apdsati pe sdgea-
taderevenire 5.

« Vedere intersectie »

Puteti activa/dezactiva "Vizualizare
intersectie" apdsdnd pe "ON" sau pe
"OFF".

"Afisare POI"

Puteti s activati/sd dezactivati afi-
sarea POl pe hartd:

- « Statiede benzind »;

- "Statie deincdrcare" (pentru vehi-
culele electrice si hibrid);

- « Parcare »;

- "Restaurant";

- "Resedintd/Locuintd";

- "Informatii trafic si c&ldtorii";

- "Cumpdraturi";

- "Spital";

De pe hartd, puteti selecta direct un
POI. Sistemul multimedia va sugera
mai multe optiuni:

- «Starty;

- «Apel».

Pentru mai multe informatii, consul-
tati informatiile despre "Punctde in-
teres" din capitolul intitulat "Introdu-
cerea uneidestinatii".

« Afisajvreme »

Puteti s@ activati sau s& dezactivati
afisarea vremii apdsand pe " ON"
sau pe " OFF".

« Informatii tara »

Din lista tdrilor afisate, puteti consul-
talimitele de vitezd in vigoare, dire-
ctia de circulatie, unitatea de vitezd
etc.

Meniu contextual

Din meniul contextual, 4, putetirese-
ta "Setdride navigare".

« Actualizare harta »

Puteti vizualizati lista tdrilor instala-
te in sistemul de navigare.
Actualizdrile automate se aplicd nu-
mai tarii inregistrate ca preferatd.
Pentru a actualiza hdrtile, asigurati-

vain prealabil cd toate serviciile ve-
hiculului sunt activate > 88.
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Vehicul electric

21 Réglages de navigation

Attention batterie faible

Auto

Planificateur de trajet EV
Derniéres stations de charge
Type de charge

Type de conn

Dinfila"Z.E." 7, puteti configura se-
tdrile si alertele privind incdrcarea.
« Avertizare de baterie descdrcata»

V& avertizeazd atunci cand nivelul
deincdrcare al bateriei scade sub
20%.

Din motive de securita-
A te, efectuati aceste
manipuldri cu vehiculul
oprit.

« Planificator ruta VE »

Aceastd functie are doud moduri:
"Manual" si "Automat".

in modul "Automat", sistemul cautd
statiide incdrcare de-alungul trase-
ului pentru a va permite sd ajungeti
la destinatie.

Statiile de Tncdrcare sunt pozitiona-
te astfel incat nivelul de incdrcare s
nu scadd sub 20%.

in modul"Manual" atunci cand nive-
lul bateriei este prea scdzut, siste-
mul v& solicitd sd addugati manual
statiile de incdrcare accesibile pen-
tru a ajunge la destinatie.

« Tipincarcare »

Va permite sa selectati statiile de in-
cdrcare care oferd, in functie de se-
lectia dvs., un mod deincdrcare
adecvat necesitdtilor dvs. si le afi-
seazd pe hartd.

« Ultima statie deincarcare »

Aceastd functie trimite un mesajde
avertizare atunci cénd sistemul de-
tecteazd foarte putine statii de in-
cdrcareinjurul locatiei dvs. Avertis-
mentul este trimis dacd sistemul de-
tecteazd un nivel deincdrcare scd-
zut al bateriei. Activati-l/dezactivati-
lapdsand "ON" sau "OFF".

Type de connecteur
Type de connecteur 01
Type de connecteur 02
Type de connecteur 0C

Type de connecteur

Type de connecteur

« Tip conector »

Vd permite sd selectati statiile de in-
cdrcare care oferd o prizd de incdr-
care adaptatd la vehiculul dvs. sile
afiseazd pe hartd.

Meniu contextual
Din meniul contextual 8, puteti:
- selectati/deselectati toate:

- «Tipincdrcare »;
- « Tip conector ».

- asevedeainformatiile descriptive
privind diferitele "Tip conector".
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Vehicul hibrid

21 Réglages de navigation

E-Nav
Type de charge

Type de connecteur

=
Mtirirairs

Din fila "Hibrid" 9, puteti configura
setdrile si alertele care vizeazd vehi-
culele hibride.

« E-Nav »

Aceastd functie foloseste informatii
despre traseul programat pentru a
gestionain mod inteligent energia
electricd a vehiculului hibrid prin an-
ticiparea pantelor si a blocajelor. De
asemeneaq, optimizeazd deplasarea
E.Vinzonele urbane.

54 - Navigare

Type de charge

Charge normale

Charge rapide
Charge acce
Echange rapide de batterie

Inconnu

« Tipincarcare »

Vd permite sd selectati statiile de in-
cdrcare care oferd, in functie de se-
lectia dvs.,, un mod deincdrcare
adecvat necesitdtilor dvs. si le aofi-
seazd pe hartd.

« Tip conector »

Va permite sa selectati statiile de in-
cdrcare care oferd o priz& de incdr-
care adaptatd la vehiculul dvs. sile
afiseazd pe hartd.

Din motive de securita-
/!\ te, efectuati aceste
manipuldri cu vehiculul
oprit.
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Meniul "Radio"

Din meniul principal, apd&sati pe "Ra-
dio".Dacd este dejaredatun postde
radio, puteti sd apdsati pe comanda
rapidd dinzona A de pe cdteva pa-
ginidin meniul "Navigare" sau " Tele-
fon".

@ Puteti selecta un post me-
morat, puteti derula pos-
turile de radio dupd frec-
ventd sau dupd listd, in functie
de modul selectat, folosind bu-
tonul de pe comanda de sub vo-
lan.

Ecranul "Radio"

1. Sigla postului de radio curent.

2. Denumirea si frecventa postului
curent. Informatii in format text (ar-
tist, melodie etc.).

3. Accesarea optiunii de introducere
manuald a frecventei dorite.

4. Indicator de activare a informatii-
lor despre trafic si a functiilor de ur-
mdrire a posturilor.

5. Radio HD Live.

6. Memorarea postului curentin
"Presetdri".

7. Accesarea meniul contextual.

8. Accesarea postului urmdtor sau
anterior.

9. Accesarea frecventei urmdtoare
sau anterioare.

10. Bara de selectare afrecventei.
11. Revenire la ecranul anterior.

12. Accesarea meniului pentru surse
audio

Notd: informatiile disponibile depind
de postul sau banda radio selectatd.
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Modul "Frecventd"

800 m

Utilizati acest mod pentru a selecta
posturile de radio dupd frecventa
din banda radio selectatd. Pentru a
baleia plaja de frecventd, aveti doud
posibilitdti:

- cdutare dupd frecventd: scanati
frecventele apdsand in mod repetat
butoanele 9 sau mutdnd cursorul pe
bara de selectare 10;

- cdutare dupd post: avansati sau
mergetinapoila urmatorul post de
radio apdsand butoanele 8.

56 - Audio/Multimedia

Selectarea unei benzi radio

Sources

®

Bluetooth

Selectati "FM","AM" sau "DAB" (ra-
dio digital terestru) apdsand pe
"Surse" 12 de pe ecranul multimedia.
Mai puteti alege banda radio sicu
ajutorul butonului de pe comanda de
sub volan.

Memorarea unui post de radio
ca post presetat

00 m L

. Sources

M

Utilizati aceastd functie pentru a
memora postul curent.

Din modul "Frecventd", apdsati bu-
tonul 6 sau tineti apdsatd sigla 7
postuluide radio care se reddin pre-
zent si apoi desemnati o pozitie (pe
una dintre paginile 13) apdsand si
mentindnd apdsatd una dintre pozi-
tii pdnd cand auziti un bip.

Este posibil s memorati pdndla 27
posturi de radio.
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Modul "Lista"

Save Preset:
E EUROPE 1 BLEU " RIL ®i
]

I'u,,_; CULTURE

m BFM i oty INTER
: !
fip

ey
FIP e, CLASSIQU 5.
iy CLASSIQUE

B00m e

= Sources

ASSIQUE

FRANCE CULTURE

- ]
Liste Presets
L

Acest mod permite cAutarea unui
post de radio al cdrui nume il cunoa-

steti, dintr-o listd aranjat& in ordine
alfabeticd.

Baleiati rapid lista pentru a derula
toate posturile. Postul de radio 14 a
cdruiredare o opriti. De asemeneaq,
pentru a asculta direct, selectati un
postde radio din listd.

Dacd posturile de radio nu utilizeazd
RDS sau dacd vehiculul se afld intr-
un loc cu receptie radio slabd, nume-
le sisigla nu vor apdrea pe ecran.
Vor fi afisate doar frecventele, in
partea superioard a listei.

Nota: informatiile disponibile depind
de postul sau banda radio selectatd.

Modul "Presetdri"

Acest mod v& permite sd accesati
posturile de radio memorate anteri-
or. Pentru mai multe informatii, con-
sultati paragraful "Salvati preseta-
rea" din aceastd sectiune.

Apdsati pe unul dintre butoanele 75
pentru a selecta postul de radio pe
care doriti sd 1l ascultati.

Din motive de securita-

A te, efectuati aceste
manipuldri cu vehiculul
oprit.

Meniu contextual 7

Réglages radio

AM
Radio texte
Région

TA 7 i-Traffic
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Utilizati meniul contextual 7 in orice
mod pentru a accesa setdrile sia
configura urmdtoarele functii radio:

- « Setdriradioy»;
- "Setdri egalizator de sunet";
- « Setdrisunety.

>138.
« Setdriradio»

Din setdri, puteti activa sau dezacti-
vaurmdtoarele elemente:

- «AMY;

- « Textradioy;
- «Regiunea»;

- « TA/I-Traffic»;
- "Sigld";

- "Radio HD";

«AM »

Puteti activa/dezactiva afigsarea
benzii de frecventd AM din lista sur-
selor audio 12, apdsdnd pe "ON" sau
"OFF".

«Textradio»

(informatii textuale)

Anumite posturi de radio FM difuzea-
z& informatii textuale in leg&turd cu
programul ascultat (de exemplu ti-
tlul unei melodii). Activati aceastd
functie, dacd doriti sd vizualizati
aceste detalii.

Nota: aceste informatii sunt disponi-
bile numai pentru unele statii radio.

58 - Audio/Multimedia

«Regiunea»

Frecventa unei statii radio "FM" poa-
te sa se modifice in functie de zona
geograficd. Activati aceastd functie
pentru a putea continua sd ascultati
acelasi post de radio chiar dacd
schimbatiregiunea. Sistemul audio
va urmdri automat schimbdrile de

frecvente fard&intreruperi.

Atuncicand modul "Regiunea" este
activat, dacd nivelul semnalului sca-
de, radioul va comuta la o frecventd
noud care ar putea functiona pe
post de releu pentru postul pe care il
ascultati anterior.

Nota:

- posturile din aceeasiregiune difu-
zeazd uneori programe diferite sau
utilizeazd nume diferite;

- unele posturi de radio difuzeazd
pe frecvente regionale. in acest caz:
- cu"Regiunea" activatd: sistemul
nu va comuta la emitdtor pentru no-
ua regiune, dar sistemul va comuta
in mod normal intre emitdtoarele re-
giuniiinitiale;

- cu"Regiunea" dezactivatd: siste-
mul va comuta la emitdtorul pentru
noua regiune, chiar dacd programul
difuzat este diferit.

« TA/I-Traffic»
(informatii rutiere)

in functie de tar&, dacé aceastd fun-
ctie este activatd, sistemul dumnea-
voastrd audio permite primirea bule-
tinelor de trafic (in functie de tard)
atunci cand acestea sunt difuzate
de anumite posturide radio FM.

Trebuie sd selectati apoi frecventa
postului care transmite informatii
despre trafic. Dacd este redatd o al-
td sursd (USB, Bluetooth®), aceasta
va fiintreruptd automat oride cate
ori sunt primite informatii despre
trafic.

«Simulcast »

in functie de tard, aceastd functie
comutd delaun post DAB la un post
FM echivalent, dacd semnalul digital
este pierdut.

Dacd "Difuzarea simultand FM/DAB
este activatd, vor fi necesare cate-
va secunde pentru ca sistemul s
comute laradioul terestru FM. Poate
apdrea o modificare a volumului.

Sistemul va reveni automat la DAB,
dendatd ce semnalul digital este
receptionat.

Nota: in timpul difuzdrii simultane,
numele postului este precedatde
"FM>".

"Prioritate pentru DAB"

in functie de tard, aceastd functie v&
permite sd selectati un post FM (da-
cd postul de radio solicitat este dis-
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ponibil siTn format digital) si s co-
mutatila un post DAB echivalent
pentru a obtine o calitate maibund a
sunetului.

Notd: desi DAB are prioritate, nume-
le postului este precedat de "DAB>".

"Expunere de diapozitive"

in functie de tard, aceastd functie vé&
permite sd afisati informatii despre
program, muzicd sau vieme in locul
siglei, atunci cand ascultati anumite
posturide radio DAB.

n functie de postul de radio digital
ascultat, acesta poate trimite ima-
gini care contin informatii vizuale
despre aceste elemente.

Notd: aceste informatii sunt disponi-
bile numai pentru unele statii radio.
"'Setdari egalizator de sunet"

Din setdri, puteti activa sau dezacti-
vaurmdtoarele elemente:

- «Neutruy;
« Liveyn;
- «Cluby;
- «Loungey;

Nota: lista modurilor de egalizare
poate variain functie de echipare.

« Setdrisunety»

n acest meniu puteti efectua urma-
toarele setdri:

- "Amplificare bas": puteti utiliza
aceastd functie pentru a mdri sau
reduce sunetul basului;

- "Bas/Medii/Tnalte™: puteti utiliza
aceastd functie pentru amplificarea
sau reducerea valorii sunetelor gra-
ve, medii sau acute;

- "Comandd volumin functie de vi-
tezd": atunci cdnd aceastd functie
este activatd, volumul sistemului au-
dio variazd in functie de viteza vehi-
culului. Puteti sd ajustati sensibilita-
tea sau sd o dezactivati;
Pentruinformatii suplimentare des-
pre setdrile disponibile, consultati
>138.

Din motive de securita-
A te, efectuati aceste
manipuldri cu vehiculul
oprit.

Audio/Multimedia - 59




MUZICA

Meniul "Muzica"

Din meniul principal, apdsati pe "Mu-
zicd" sau din alte meniuri, apdsati
comandarapiddinzona A.

Utilizati acest meniu pentru a ascul-
ta muzicd de pe o sursd externd
(USB, AUX etc.). Selectatio sursd de
intrare conectatd la sistem din lista
urmdatoare:

- "USB1" (port USB);

- "USB2" (port USB);

« Bluetooth®y;

- "AUX" (prizd Jack).

Sursele muzicale descrise mai sus
pot varia in functie de nivelul de
echipare. Sunt afisate numai sursele
disponibile si acestea pot fi selecta-
te pe ecranul multimedia.

Notd:

- este posibil ca unele formate sd nu
fie recunoscute de cdtre sistem;

- unitatea USB trebuie sd fie forma-
tatd In FAT32 sau NTFS gisd aibd o
capacitate minim& de 8 GBsio ca-
pacitate maximd de 64 GB.
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Modul "Redare"

B. Informatii despre piesa audioin
curs de redare (denumirea melodiei,
numele artistului, titlul albumului si
imaginea de pe copertd, dacd aces-
te date sunt transferate de pe sur-
sd).

1. Comandd rapidd cdtre meniul
"Navigare".

2. Comandd rapidd cdtre meniul
"Telefon".

3. Denumirea surseiin curs de reda-
re.

4. Comandd rapidd cdtre listadere-
dare, clasificatd dupd categorie.

5. Lungimea piesei audion curs de
redare.

6. Acces la meniul contextual.

7. Activarea/dezactivarea reddrii
repetate a piesei sau a listei de reda-
re.

8. Acces lalistade redare curentd;
9. Apdsati scurt: redarea piesei au-
diourmdtoare.

Apdsatilung: derulare rapidd inain-
te.

10. Bara de progres a piesei audioin
cursderedare.

11. Trecerea in modul pauzd/relua-
rea reddrii piesei audio.

12. Apdsare scurtd:revenire laince-
putul pistei audio in curs de redare.

A doua apdsare scurtd (la mai putin

de trei secunde dupd prima apdsare
scurtd): redarea piesei audio anteri-
oare.

Apdsare lungd: derulare rapidd ina-

poi.

13. Activarea/dezactivarea modului
deredare aleatorie a pieselor audio.

14. Timpul de redare a piesei audio
curente.

15. Accesarea surselor audio.
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800 m

Dossiers

" Playlists

Artistes
Albums

Podcasts

Rechercher

n meniul "Cé&utati" puteti accesa lis-
tele de redare clasificate dupd cate-
gorie ("Liste deredare", "Artisti", "Al-
bume", "Podcast-uri" etc.).

Notda: numai sursele disponibile pot
fi selectate. Sursele indisponibile nu
apar pe ecran.

@ Puteti schimba muzica cu
ajutorul butonului de pe

comanda situatd sub vo-
lan.

Puteti sortaredarea dupd categorie
("Liste deredare", "Artisti", "Albu-
me", "Podcast-uri" etc.).

n timpul reddrii unei piste, puteti sd:
- accesatilistade redare curentd 8;
- accesati piesa urmatoare apd-
sand pe 2 sau apdsdnd lung pentru
aderula rapid inainte piesa redatd la
momentul respectiy;

- puneti pe pauzd apdsénd pe 17;

- accesati piesa anterioard apd-
sand pe 12 sau apdsdnd lung pentru
aderulainainte piesa redatd la mo-
mentul respectiv;

- vizualizati bara de derulare 10 si s
o folositi pentru a selecta muzica.

Nota: in functie de sursa de intrare
conectatd, afisajul de pe ecranul
multimedia va varia.

Modul "Lista"

r 8Mm
Work It Out
Lovely Day
Explore, Be Curious

Passion for Life

We Are Family

B
Lecture

Apdsati pe butonul "Lista" pentru a
accesallista de redare curentd.
Nota:

- in mod implicit, sistemul redd toa-
te pistele;

- listele de redare descrise mai sus
variazdin functie de sursa de intrare
conectatd si de continutul acesteia.

Meniu contextual 6

fn meniul contextual 6, apdsati pe
"Setdri audio" pentru a accesa setd-
rile de sunet (bas, balans, volum/vi-
tezd etc.).

Orice unitate flash USB in-

trodusd este analizatd, iar

imaginea acesteia este
stocatd in sistemul multimedia.
n functie de capacitatea unitd-
tii flash USB, ecranul multimedia
poate fi pus in asteptare. Astep-
tati cateva secunde. Utilizati
numai unitdti USB care respec-
td cerintele aplicabile tdrii.
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Meniul "Fotografie"

Din meniul principal, apdsati pe
"Aplicatii", apoi pe fila "Fotografie".
Selectati o surs@ de intrare conecta-
td.

Dacd sunt conectate mai multe sur-
se, selectati una dintre sursele de in-
trare din lista urmdtoare pentru a
accesa fotografiile:

- "USB1" (port USB);

- "USB2" (port USB).

Notd:

- este posibil ca unele formate s& nu
fie recunoscute de cdtre sistem;

- unitatea USB trebuie sd fie forma-
tatd In FAT32sau NTFS sisd aibd o
capacitate minimd de 8 GB sio ca-
pacitate maximda de 64 GB.

(D Redarea fotografiilor este
posibild numai cu vehicu-
lul oprit.
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"Redare"

- rotiti o fotografie apdsénd butonul
5;

- redatio prezentare de diapozitive
apdsand butonul 4;

- revenitila ecranul anterior apd-
sand pe 6.

Puteti sd alegeti sd vizualizati toate
fotografiile intr-o expunere de dia-
pozitive sau sd vizualizati o singurd
fotografie.

n timpul reddrii unei fotografii, pu-
tetisa:

- accesati fotografia precedentd
sau urmatoare trdgdnd rapid cu de-
getul zona de previzualizare a imagi-
nilor 7;

- comutatide la modul normal (ajus-
tat) la modul ecran intreg apdsénd
butonul 3 sau fadcdnd clic de doud ori
pe zona de previzualizare a imagini-
lor1;
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"Meniu contextual”

Din ecranul de afigsare a unei foto-
grafii, apdsati pe butonul 2 pentru a:

- obtine informatii detaliate despre
fotografii (denumire, tip de figier, da-
td, calefigier etc.);

- seta fotografia si tapetul profilului
de utilizator;

- accesareglajele.

« Informatii »

Din acest meniu, puteti sd accesati
informatii despre fotografii (denumi-
re, tip, cale de acces, dimensiune, re-
zolutie).

Notd: pentru mai multe informatii
despre formatele foto compatibile,
consultati un reprezentant al mdrcii.

"Selectare profil"

Din acest meniu, puteti modifica
imaginea de profil. Validati salvarea
modificdrilor apdsénd pe "OK".

« Setdri»

Din acest meniu, puteti sd accesati
setdrile pentru expunerea de diapo-
zitive:

- modificati timpul de afisare a fie-
cdrei fotografii in diaporamd;

- activati/dezactivati efectul de
animatie intre fotografiile din diapo-
rama.

Notd: efectul de animatie pentru ex-
punerea de diapozitive este activat
in mod implicit.

Orice unitate flash USB in-

trodusd este analizatd, iar

imaginea acesteia este
stocatd in sistemul multimedia.
in functie de capacitatea unitd-
tii flash USB, ecranul multimedia
poate fi pus in asteptare. Astep-
tati cateva secunde. Folositi nu-
mai unitdti flash USB care se
conformeazd cerintelor natio-
nalefnvigoare.
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Meniul "Videoclip"

Din meniul principal, apdsati pe
"Aplicatii", apoi pe meniul "Video-
clip".

Selectati o surs@ deintrare conecta-
td.

Dacd sunt conectate mai multe sur-
se, selectati una dintre sursele dein-
trare din lista urmdtoare pentru a
accesainregistrdrile video:

- "USB1" (port USB);

- "USB2" (port USB).

Notd:

- este posibil ca unele formate sd nu
fie recunoscute de cdtre sistem;

- unitatea USB trebuie sd fie forma-
tatd In FAT32 sau NTFS gisd aibd o
capacitate minim& de 8 GBsio ca-
pacitate maximd de 64 GB.

@ Redareainregistrdrilor vi-
deo nu este posibild decat
cu vehiculul oprit. Tn timp
ce conduceti, rdmdane activd
doar coloana audio ainregistrd-
rii video curente.
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«Videoclip»

n timpul redérii unei inregistrdri vi-
deo, puteti sa:

- reglatiluminozitatea apdsénd bu-
tonul 2;

- reglativiteza de redare apdsand
butonul 3;

- accesati meniul contextual 4;

- accesativideoclipul precedent
apdsdnd pe 7,dacd timpul de redare
nu este mai mare de trei secunde.
Dupd trei secunde, videoclipul este
reluatde lainceput;

- utilizati bara de derulare 8;

- puneti pe pauzd apdsand pe 6;

- accesatiinregistrarea video urma-
toare apdsénd §5;

- faceticlic de doud ori pe zona de
previzualizare aimaginilor 7 pentru a
comuta inregistrarea video in modul
ecranintreg;

- revenitila ecranul anterior apd-
sénd pe 9.

Nota:

- unele functii sunt disponibile nu-
maiin modul ecranintreg;

- comenzile de redare dispar auto-
mat dupd 10 secunde in timpul redd-
rii uneiinregistrdri video in modul
ecranintreg.



VIDEO

Meniu contextual

Cu meniul contextual 4, puteti:

- obtinetiinformatii detaliate des-
pre videoclip (titly, tip de fisier, datd,
cale figier etc.);

- accesareglajele.

« Informatii »

Din acest meniu, puteti s accesati
informatii despre inregistrarea vi-
deo (denumire, tip, duratd, rezolutie).

Nota: pentru mai multe informatii
despre formatele video compatibile,
consultati un reprezentant al marcii.

« Setdri»

Din meniul "Setdri" puteti selecta ti-
pul de afigare:

"Normal" (ajustat);
"Ecran complet".

Orice unitate flash USB in-

trodusd este analizatd, iar

imaginea acesteia este
stocatd in sistemul multimedia.
in functie de capacitatea unitd-
tii flash USB, ecranul multimedia
poate fi pus in asteptare. Astep-
tati cateva secunde. Folositi nu-
mai unitdti flash USB care se
conformeazd cerintelor natio-
naleinvigoare.
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ASOCIEREA S CONECTAREA UNUI TELEFON

Timperechere, desperechere
telefon

Meniul "Telefon"

Pe ecranul de pornire, apdsati"Tele-
fon" sau (dacd este deja conectat un
telefon), apdsati comanda rapidd A
dacd apare meniul "Telefon". Aceas-
td functie permite imperecherea te-
lefonului dvs. cu sistemul multime-
dia.

Notd: dacd nu este conectat niciun
telefon la sistemul multimedia, anu-
mite meniuri sunt dezactivate.

imperecherea telefonului dvs. i per-
mite sistemului multimedia s& aibd
acces la functiile acestuia. Nicio co-
pie a contactelor sau a datelor dvs.
personale nu va fi salvatd in sistemul
multimedia.

Sistemul multimedia nu gestioneazd
telefoanele echipate cu "dual SIM".
Reglati setdrile telefonului dvs. pen-
tru a-i permite imperecherea corec-
td cu sistemul multimedia.

66 - Telefon

| Elodie

@ Nicolas

Ecranul "imperechere, conectare"
1. Lista de dispozitive conectate.

2. Functia de recunoastere vocald a
telefonului.

3. Activarea/dezactivarea conexiu-
nii Bluetooth®.

4. Addugarea unui dispozitiv nou.

5. Activarea/dezactivarea functiei
"Hotspot".

6. Activarea/dezactivarea functiei
"Muzicd".

7. Activarea/dezactivarea functiei
"Telefon".

8. Meniu contextual.
9. Acces la meniul "Date".

10. Acces la meniul "WIFI" (disponibi-
litate In functie de echipare).

11. Acces la meniul "Dispozitive".
12. Revenire la ecranul anterior.
13. Acces la meniul "Bluetooth®".

Notd: disponibilitatea functiei hot-
spot 5 depinde de echiparea vehicu-
lului poate fi activatd numai pentru
modelele compatibile.

@ Pentru detalii suplimenta-
re despre lista de telefoa-
ne compatibile, accesati
https://renault-
connect.renauvlt.com.

Din motive de securita-
A te, efectuati aceste
manipuldri cu vehiculul
oprit.

imperechere telefon

Pentru a utiliza sistemul mdini libere,
asociati telefonul mobil Bluetooth®
cu sistemul multimedia. Asigurati-va
cd functia Bluetooth® este activatd
si setati starea acesteia la "vizibil".
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ASOCIEREA S CONECTAREA UNUI TELEFON

Pentru mai multe informatii despre
activarea stdrii vizibile a telefonului
dvs., consultati manualul de utilizare
al telefonului.

in functie de model si dacd sistemul
o solicitd, introduceti codul Bluetoo-
th® pe telefonul dumneavoastrd
pentru a-lTmperechea cu sistemul
multimedia sau validati solicitarea
deimperechere.

Telefonul v& poate solicita autoriza-
rea pentru partajarea contactelor, a
jurnalelor de apeluri si a muzicii. Ac-
ceptati partajarea dacd doriti sd ac-
cesati aceste informatii in sistemul
multimedia.

@ Pentru detalii suplimenta-
re despre lista de telefoa-
ne compatibile, accesati
https://renault-
connect.renault.com.

Ajouter appareil

Pour ajouter un appareil, venfiez
que son Blu st actif et que
l'appan ble.

Annuler

Din meniul principal al sistemului
dumneavoastrd multimedia:

- apdsati pe "Telefon". Pe ecran es-
te afisat un mesaj care v& propune
asocierea unui telefon;

- Apdsati pe "OK". Sistemul multi-
media cautd telefoanele din apropi-
ere care au Bluetooth® activat sica-
re suntvizibile;

- selectati telefonul dumneavoas-
tré dinlistd.

Appairage en cours...
Téléphone XXX

Veuillez accepter la demande 849948

depuis votre appareil,

Pe ecranul sistemului multimedia si
pe telefon va apdrea un mesajcare
va invitd sd acceptati solicitarea de
imperechere prinintermediul codu-
lui furnizat.

Notd: pentru a accesa contactele
telefonului, registrul de apelurisi
SMS prin sistemul multimedia, va
trebui s autorizati sincronizarea.

- selectatifunctiile telefonului pe
care doriti sd le imperecheati;

- Functia "Telefon": accesati
agenda telefonului, efectuati si
primiti apeluri, accesatijurnalul de
apeluri etc,

- Functia "Muzicd": accesati muzi-
caq;

Telefon - 67



https://renault-connect.renault.com
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- Functia "Hotspot":acceslain-
ternet.

- confirmati apdsénd pe "OK".
Notd: dacd pictograma functiei este
aprinsg, se indicd faptul cd functia
este activatd.

Acum telefonul dumneavoastrd este

fmperecheat cu sistemul multime-
dia.

(D Atunci cand folositi fun-
ctia "Hotspot", transferul

de date mobile necesare
functiondrii acesteia poate ge-
nera costuri suplimentare care
nu suntincluse In abonamentul
dvs. telefonic.

imperecherea unui telefon nou

Pentruimperecherea unuinou tele-
fon cu sistemul multimedia:

- activati conexiunea Bluetooth® a
telefonului dumneavoastrd si setati
starea acesteia la "vizibil";

- Tn meniul principal, selectati "Tele-
fon", meniul contextual, "Listd disp.
Bluetooth", "Adaugd un dispozitiv
nou";

- selectatifunctiile telefonului pe
care doriti sd le conectati;

- confirmati apdsénd pe "OK".
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Nota: dacd pictograma functiei este
aprinsd, se indicd faptul cd functia
este activatd.

Acum telefonul dumneavoastrd este
fmperecheat cu sistemul multime-
dia.

Putetiimperechea p&nd la sase tele-
foane simultan.

Din motive de securita-
/!\ te, efectuati aceste
manipuldri cu vehiculul
oprit.

Desperechere telefon

Pentru a dezactiva unul sau mai mul-
te telefoane din sistemul multime-
dia:

- Tn meniul principal, selectati "Tele-
fon", meniul contextual, apoi "Listd
disp. Bluetooth", apoi din meniul con-
textual 8 selectati telefoanele pen-
tru care se va efectua asociereq;

- In meniul principal, selectati "Se-
tari", "Sistem", "Gestionare dispoziti-
ve", apoi selectati telefonul pentru
care doriti sd anulatiTmperechereq,
din meniul contextual 8.

Meniu contextual 8

Din meniul contextual 8, puteti:

- stergeti unul sau mai multe apara-
te imperecheate;

- se sterg toate dispozitivele impe-
recheate.

Conectare, deconectare tele-
fon

Conectarea unui telefon

Un telefon trebuie imperecheatina-
inte de a putea fi conectat la siste-
mul de telefonie mainilibere > 66.
Telefonul dumneavoastrd trebuie s&
fie conectat la sistemul de telefonie
mdaini libere pentru ca dumneavoas-
trd sd puteti avea acces la toate fun-
ctiile sale.

Notd: dacd nu este conectat niciun
telefon la sistemul multimedia, anu-
mite meniuri sunt dezactivate.

Conectarea telefonului dvs.1i permi-
te sistemului multimedia s& aibd ac-
ces la functiile acestuia. Nicio copie
a contactelor sau a datelor dvs. per-
sonale nu va fi salvatd in sistemul
multimedia.

Sistemul multimedia nu gestioneazd
telefoanele echipate cu "dual SIM".
Reglati setdrile telefonului dvs. pen-
tru a-i permite conectarea corectd
la sistemul multimedia.

Conectare manuald
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Din meniul "Telefon", accesati meni-
ul pop-up si selectati "Listd disp. Blu-
etooth" pentru a vizualiza o listd de
telefoane asociate.

Selectati telefonul si functiile pe ca-
re doriti s@ le conectati si asigurati-
va cd telefonul are functia Bluetoo-
th® activatd si cd este setatd pe po-
zitia "Vizibil".

Notda: dacd in timpul conectdrii tele-
fonului sunteti angajatintr-o convor-
bire telefonicd, aceasta este trans-
feratd automat la difuzoarele vehi-
culului.

@ Pentru detalii suplimenta-
re despre lista de telefoa-

ne compatibile, accesati
https://renault-
connect.renault.com.

Conectare automata

La pornirea sistemului multimedia,
sistemul de telefonie mdainilibere ca-
utd telefoanele imperecheate cu
Bluetooth® activat, prezente in apro-
piere. Sistemul incarcd automat da-
tele ultimului telefon conectat
(agendd telefonicd, muzicd...).

Notd: in momentul conectdrii auto-
mate a telefonului dvs. la sistemul

multimedia, descdrcarea datelor
(agendd, muzicd, contacte etc.) se
realizeazd numai dacd ati autorizat
in prealabil partajarea datelor
atunci cand ati imperecheat telefo-
nul cu sistemul multimedia. Pentru
informatii suplimentare, consultati
> 66.

Din motive de securita-
A te, efectuati aceste
manipuldri cu vehiculul
oprit.

Conectarea functiilor

Bluetooth

+ Ajouter un nouvel appareil (376)

E phone & Nathalie L] o .
D

& Elodie

| Nicolas

Pentru a avea acces la muzica,
agenda telefonicd si conexiunea la
internet ale telefonului dvs. direct
prinintermediul sistemului multime-
diq, trebuie sd autorizati partajarea
datelor din meniul "Telefon", apoi
din meniul contextual "Listd disp.
Bluetooth Bluetooth®".

Se afiseazd lista telefoanelor conec-
tate.

Selectati telefonul dvs. din lista de
sugestii, apoi selectati functiile tele-
fonul pe care doriti s il conectati:

- «Telefon»T;

- « Muzicd» 2;

- "Hotspot" 3.

Notd:

- disponibilitatea functiei hotspot 3
depinde de echiparea vehiculului
poate fi activatd numai pentru mo-
delele compatibile;

- dacd pictograma serviciului este
evidentiatd, acestlucruindicd faptul
cd serviciul este activat;

- anumite telefoane pot autoriza
transferul automat al datelor;

- unele telefoane permit activarea
serviciului "Muzicd" numaidacd
contin cel putin un fisier muzical.

Schimbarea telefonului conectat

Din meniul "Telefon", meniul contex-
tual 4, apoi "Listd disp. Bluetooth":
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- deselectati functiile pe care doriti
sd le deconectati de la telefonul utili-
zat;

- selectatifunctiile pe care doriti s
le conectatila alt telefon care este
imperecheat deja siapareinlista de
dispozitive.

Din meniul "Setdri" accesati meniul
"Sistem", apoi "Manager dispoziti-
ve'" si selectati functia telefonului
pentru conectare.

Nota: pentru a schimba telefonul co-
nectat, trebuie sd fiimperecheatin
prealabil mai multe telefoane.

Conectarea a doud telefoane

Puteti conecta simultan functia "Te-
lefon" 7 pe doud telefoane, prin se-
lectarea telefonului.

La activarea celei de a doua functii
"Telefon" 1, sistemul multimedia va
va intreba dacd doriti s addugati
un al doilea telefon.

Prin addugarea unui al doilea tele-
fon, veti avea optiunea de a accesa
toate functiile telefonului identificat
sioptiunea de areceptiona apeluri
in acelasi timp, pe ambele telefoane
conectate.

Deconectare telefon

Din meniul contextual "Telefon",
apoi "Listd disp. Bluetooth":
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- deselectati functiile pe care doriti
sd le deconectati de la telefonul utili-
zat;

- selectatifunctiile pe care doriti s
le conectatila alt telefon care este
fmperecheat deja si aparein lista de
dispozitive.

Functiile telefonului sunt deconecta-
te imediat de la sistemul multimedia
deindatd ce pictogramele sunt dez-
activate.

Din meniul "Setdri" accesati meniul
"Sistem", apoi "Manager dispoziti-
ve'" si selectati functia telefonului
pentru deconectare.

Notd: dacd va aflatiintr-o convorbi-
re ’n momentul deconectdrii telefo-
nului, aceasta va fi transferatd auto-
mat cdtre telefon.

Din motive de securita-
/!\ te, efectuati aceste
manipuldri cu vehiculul
oprit.
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Apel telefonic

Meniul "Telefon"

Din meniul principal, apdsati pe "Te-
lefon".

Nota:

- din majoritatea meniurilor, puteti
sd apdsati pe zona A pentru a acce-
sadirect meniul "Telefon";

- pentru a efectua un apel, telefonul
dvs. trebuie sd fie conectat la siste-
mul multimedia > 66.

Ecranul "Apelin desféigurare"

1. Numele sinumdrul de telefon ale
contactului.

2. Trecetiapelul curentin asteptare.

3. Accesati tastatura pentru a for-
ma un numar.

4. Meniu contextual.

5. Durata apelului curent.

6. Transferati apelul catre telefon.
7. Revenire la meniul anterior.

8. inchideti.

Efectuare apel

12:00

Nicolas 3312 55 2114

Pascale 34455 11:30

Morgane 33 122334455 04:54

Elodie +33 122334455 0915
Manuel +33 122334455 04:34

Puteti sd@ efectuati un apel selec-
tand:

- unnumdrdinjurnalul de apeluridin
meniul "Istoric" 17;

- un contact din agenda telefonicd
din meniul "Contacte" 10;

- butoanele de pe tastaturd din me-
nivl "Form." 9.

Primire un apel

(> Y=) (oY +

La primirea unui apel, se afiseazd
ecranul "Apeluri primite" care pre-
zintd urmatoarele informatii:

- numele contactului (dacd numarul
este prezentin lista de preferate sau
in agenda telefonicd);

- numdrul apelantului (dacd numa-
rul nu este prezentin agenda telefo-
nicq);

- "Numar privat" (dacd numdrul nu
poate fi afisat).

"Preluare"

Pentru a prelua un apel, apdsati bu-
tonul "Preluare apel" 16. Pentru an-
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cheia apelul, apdsati pe butonul "in-
cheiere apel" 12.

"Respingere" apel

Pentru a respinge un apel, apdsati si
mentineti apdsat butonul "Respin-
gere" 12. Persoana care va apeleazd
este redirectionatd cdtre mesageria
vocald.

Treceti apelul "in asteptare"

Apdsati butonul "Treceti apelulin
asteptare" 14. Sistemul multimedia
va intrerupe apelul si va trece auto-
matin asteptare apelurile primite.
Un mesaj voce artificiald solicitd
apelantilor dvs. s astepte.

Transfer la telefon

Apdsati pe butonul "Transfer" 13
pentru a transfera apelul de la vehi-
culla telefon.

Notda: anumite telefoane se potde-
conecta de la sistemul multimediain
momentul transferdrii apelului.

Din motive de securita-
A te, efectuati aceste
manipuldri cu vehiculul
oprit.

n cursul unui apel

Appel A Cal®  12:00
Morgane

Durée de l'appel :

@ Nicolas

Tastaturd numerica N - L
In timpul convorbirii puteti sa:

- reglati volumul cu ajutorul butoa-
nelor de comandd de sub volan sau
cu ajutorul butoanelor de volum de
pe ecranul multimedia;

- incheiati un apel apdsand pe "in-
cheiere apel" 8 sau apdsénd buto-

Apdsati pe butonul "Tastaturd" 15
pentru a accesa o tastaturd digita-
1&.

Puteti sd preluati/incheiati un apel nul 17 de pe volan;
apdsdand direct pe comanda de pe - treceti un apel in asteptare apd-
volan 77. s&nd butonul 74. Pentru a relua un
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apel care estein asteptare, apdsati
din nou pe butonul 74;
- transferati apelul catre telefonul

conectat apdsdnd butonul "Transfe-

rare cdtre telefon" 13;

- preluatiun al doilea apel sicomu-
tatiintre doud apeluri apdsénd pe
18;

Nota: de indatd ce preluati al doilea
apel sosit, primul apel va fi trecutin
asteptare in mod automat.

- afisati tastatura digitald apdsand
pe butonul 75;

- reveniti la meniul anterior sila ce-
lelalte functii apdsénd pe 719.

Dupdincheierea apelului, sistemul
multimedia va& permite sd reapelati
apelantul.

Nota: in timpul unui apel, puteti primi
un al doilea apel, dar nu puteti efec-
tua un al doilea apel.

Conferint& prin telefon

21« Conférence téléphoniques  C“ul B 12:00

Elodie .

. Grégory

in timpul unui apel, aveti optiunea de
a asocia la apel apelantul trecutin
asteptare.

Din meniul contextual 4, apdsati pe
butonul "Intrare in apeluri" pentru a
activa conferinta prin telefon.

Agendd telefonicd

Meniul "Contacte"

Din meniul principal, puteti sd apd-
sati pe "Telefon" sau pe comanda
rapidd A disponibild Tn majoritatea
meniurilor, apoi pe "Contacte" pen-
tru a accesa agenda telefonicd prin
intermediul sistemului multimedia.

Sistemul multimedia nu gestioneazd
telefoanele echipate cu "dual SIM".
Configurati-va telefonul pentru a-i
permite sistemului multimedia sa
acceseze directorul corect.

Mathilde
Gregory
Bastien

Alexandre

Histongue

Modul "Contacte"

1. Cdutatiun contact dupd nume
sau numar.

2. Cautatiun contactin ordine alfa-
beticd.

3. Telefon conectat.
4. Meniu contextual.
5. Revenire la meniul anterior.

6. Lista de contacte din telefonul co-
nectat.

7. Contactele stocate la preferinte
pe telefon.
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Descdrcarea agendei telefonice

in mod implicit, contactele sunt sin-
cronizate automat la conectarea
unui telefon, dacd este activatd con-
exiunea mdinilibere > 68.

Notd: pentru a accesa agenda tele-
fonicd prin intermediul sistemului
multimediaq, trebuie sd autorizati
partajarea datelor de pe telefon

> 66.

Actuadlizarea agendei

Puteti actualiza manual contactele
din telefonul dvs.n agenda sistemu-
lui multimedia prin intermediul Blue-
tooth®. Apdsati pe meniul contextu-
al 4, apoi pe "Actualizare listd".
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Cdutare de contacte

Phone 75 e |

Favoris
Mathilde
Gregory
Bastien

Alexandre

e A

Histongque Réporione

Puteti cduta un contact prin introdu-
cerea numelui acestuia sau a numa-
rului de telefon.

Apdsatipe lupa 1. Introduceti cateva
cifre sau litere care apartin contac-
tului dorit.

Apdsati pe ABC 2. Selectati o singu-
rd literd. Agenda telefonicd afiseazd
lista de contacte incepdnd cu litera
selectatd.

Selectati agenda telefonicd

Dacd doud telefoane sunt conecta-
te la sistemul multimedia in acelasi
timp, puteti selecta ce list& de con-
tacte este afisatd.

Selectati telefonul din bara 3.

Confidentialitate

Lista de contacte a fiecdrui telefon
nu este stocatd Tn memorie de siste-
mul de telefonie mdinilibere.

Din motive de confidentialitate, fie-
care agendd descdrcatd nu este vi-
zibil&d decat atunci cand telefonul
corespunzdtor este conectat.

Din motive de securita-

A te, efectuati aceste
manipuldri cu vehiculul
oprit.

Jurnal apeluri
Meniul "Jurnal de apeluri"

Acces laregistrul de apeluri

Din meniul principal, apdsati pe "Te-
lefon" sau apdsati pe comanda rapi-
dd A disponibild in majoritatea me-
niurilor, apoi "Istoric" pentru a avea
acces lajurnalul tuturor apelurilor.

Jurnalul de apeluri se afiseazd de la
cel mairecentla cel mai vechi.
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Kerlyne +331

Elijah +33 122334455

Modul "Apelin desfasurare"
1. Nume contacte.

2. Numere contacte.

3. Data/ora apelului.

4. Meniu contextual.

5. Revenire la meniul anterior.
6. Apel sosit.

7. Apel nepreluat.

8. Apel efectuat.

Nota: in functie de ecranul multime-
diqg, este posibil ca unele informatii
sd nu fie disponibile.

Navigareain jurnalul de apeluri

Baleiati ecranul in sus sauin jos pen-
tru a derula lista apelurilor.

Actualizarea jurnalului de apeluri

Apdsatipe 4 si selectati "Actualiza-
re listd". Un mesaj va informeazd in
legdturd cu actualizarea datelor.

Efectuarea unui apel din registrul
de apeluri

Pentru apelare, apdsati pe unul din-
tre contacte sau numere. Apelul este
lansatin mod automat.

Formarea unui numar
Meniul "Formare numar"

Efectuarea unui apel prin forma-
reaunui numar

Din meniul principal, apdsati pe "Te-
lefon" sau apdsati pe comanda rapi-
dd A disponibild in majoritatea me-
niurilor, apoi pe "Form." pentru a des-
chide tastatura pentru aintroduce
un numar.

Formarea unui numdar

Formati numarul dorit cu ajutorul
tastaturii 7, apoi apdsati pe "Apela-
re" pentru alansa apelul.

De la primul caracter introdus, siste-
mul multimedia vé sugereazd o listd
de contacte cu aceeadsi succesiune
de numere.

Selectati contactul pe care doriti s&
il apelati, apoi apdsati pe butonul
"Telefon" 5 pentru a efectua apelul.

Modul "Form."

1. Tastaturd digitald
2. Numar format.

3. Contacte propuse.
4. Meniu contextual.
5. Apelare.

6. Revenire la meniul anterior.
Formarea unui numdr cu ajutorul
comenzii vocale

Puteti dicta un numar cu ajutorul co-
menzii vocale integrate in sistemul
multimedia. Pentru a face acest lu-
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cru, apdsati pe butonul de comandd
vocald pentru afisarea meniului
principal al comenzii vocale. Dupd
semnalul sonor, rostiti:

- "Apel" apoidictati numdrul de te-
lefon pe care doriti sd il apelati.

- sau "Apel" dupd care numele con-
tactului pe care doriti s& Tl apelati.

Sistemul multimedia afiseaz& numa-

rul furnizat silanseazd apelarea
acestuia.

Notd: in cazul in care contactul are
mai multe numere de telefon (loc de
muncd, domiciliu, mobil etc.), puteti
alege unul dintre ele. (de exemplu,
"Apel" - Stéphane - acasd.

Din motive de securita-
A te, efectuati aceste
manipuldri cu vehiculul
oprit.
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Meniul "SMS"

Din meniul principal, apdsati pe "Te-
lefon" sau apdsati comanda rapidd
A disponibild in majoritatea meniuri-
lor, apoi pe "SMS" pentru a accesa
SMS din telefonul dvs. din sistemul
multimedia.

Telefonul dvs. trebuie sd fie conec-
tat la sistemul de telefonie maini li-
bere. De asemeneq, trebuie sd auto-
rizati transferarea mesajelor (cu aju-
torul setdrilor telefonului, in functie
de model) pentru a putea utiliza toa-
te functiile.

Notd: se pot citidoar SMS prininter-
mediul sistemului multimedia. Alte ti-
puride mesaje nu pot i citite.

@ in functie de marca si mo-
delul de telefon, este posi-
bil ca anumite functii sd
nu functioneze.

Elodie

Nicolas bifd 2

Elodie Tixurdutd Txjt

&
g 3
‘ Maman Gdiyditedi
g 3
E &

Julien

© 2]

Histonque  Répericine

Ecranul "SMS"
1. Stare mesaij. Citit/Necitit.

2. Numele/numdrul expeditorului
mesajului.

3. inceputul mesajului.
4. Data primirii.
5. Meniu contextual.

6. Revenire la pagina precedentd.

Primirea unui SMS
> @ d4
& - [ %

L 5 1= =]+

Sistemul multimedia vd informeazd
cd ati primit un mesaj SMS nou, prin
intermediul unui mesaj de avertizare
la B, care se afigseazd in orice meniu
deschis.

in mod implicit, dupd imperecherea
si conectarea telefonului, atunci
cand primiti un mesaj nou, acesta
este disponibil pe sistemul multime-
dia.

Nota: vor fi disponibile numai mesa-
jele primite dupd& asociere siin timp
ce telefonul este conectat la siste-
mul multimedia.
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Citirea unui SMS

Detaliile SMS-ului

in timp ce conduceti, mesajele SMS
pot fi citite de sintetizatorul de voce
din sistemul multimedia prin apdsa-
rea butonului "Redati" 7 sau puteti
apela persoana care v-a sunat apd-
sand butonul "Apelare" 10.

Cdand sistemul stationeazd, sistemul
multimedia poate fi folosit pentru a
deschide SMS apdsdnd pe "Mesaqj" 8
sau pentru a radspunde la SMS apd-
sand pe "RAspunde" 9 si pentru a vi-
zualiza detaliile SMS.
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Puteti apela direct un contact prin
apdsarea butonului "Apelare" 77 da-
cd numdrul este salvatin memorie
sau in agenda telefonicd.

Puteti seta ca vocea sinteticd a sis-
temului multimedia s& citeascd me-
sajul SMS in zona 74 apdsdnd pe bu-
tonul "Redati" 12 sau raspundeti
apdsand pe butonul 13.

Réponse prédéfinle en conduite

Désolé, je conduis, je vous

rappelle plus tard.

W message prédéfini 7

Qui

Nota: in timpul deplasdarii, sistemul
multimedia vd sugereazd sd trimiteti
un mesaj prestabilit 75.



REGLAJE TELEFON

Meniul "Setari"

Cu telefonul conectat la sistem, din
meniul principal apdsati pe "Tele-
fon" sau apdsati pe comanda rapidd
A din majoritatea meniurilor.

Din meniul contextual, selectati "Se-
tdri" pentru a accesa urmdtoarele
reglaje:

- « Setdri mesagerie vocald »;

- « Descdarcare automatd agendd
telefonicd » (<PORNIT / OPRITY);

- «Sortare nume/Prenume »;

- « Asteptare automatd » («kPOR-
NIT/OPRITY);

- « Tonde apel telefonic » («kPOR-
NIT/OPRITY);

- «SMS» (kPORNIT /OPRIT»);
- «Mod privat » («<PORNIT /OPRIT»);
- «Ajutor smartphone ».

Reéglages messagerie
3 888

Veuillez entre

Enregistrer

« Setari mesagerie vocala»

Utilizati aceastd optiune pentru a
configura setdrile sistemului telefo-
nic.

Dacd mesageria vocald nu este con-
figuratd, utilizati ecranul de configu-
rare pentru a selecta numdarul mesa-
geriei vocale cu ajutorul tastaturii B,
apoi "Salvati".

Din motive de securita-
A te, efectuati aceste
manipuldri cu vehiculul
oprit.

Sonnerie du téléphone

Communication

t -
Téléphone  Autre

"Soneria telefonului”

Din meniul principal, apdsati pe "Se-
tari", apoi "Sunet", din fila "Telefon"
putetiregla volumul pentru:

- "Soneria telefonului";
- « Telefon mainilibere ».

Pentru mai multe informatii:  140.
«SMS»

Puteti sd activati sau s& dezactivati
SMS-urile.

«Mod privat »

Utilizati aceastd optiune pentru a
activaun semnal sonor discret care
s@ vdinformeze in legdturd cuun
mesaj sau un apel sosit, fard a se afi-
sa nimic pe ecranul multimedia.

« Ajutor smartphone »
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Utilizati aceastd optiune pentru a
accesa un tutorial cu privire la modul
de utilizare a sistemului de recunoa-
stere vocald al telefonului dvs. prin
intermediul sistemului multimedia.

@ n functie de marca si mo-
delul de telefon, este posi-
bil ca anumite functii sd
nu functioneze.
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Zon& deincdrecare prinindu-
ctie

prezentare

Utilizati zona de incdrcare prinindu-
ctie T pentru afincdarca un telefon fa-
rd ajutorul unui cablu.

Dacd vehiculul este echipat, zona de
incdrcare este indicatd de (in functie
de vehicul):

- unsimbol asociat;

si/sau

- starea deincdrcare este afisatd
automat pe ecran atdt timp cat tele-
fonul este pozitionatin zona dedica-
td.

Locatia acestuia poate varia in fun-
ctie de vehicul. Consultati manualul

de utilizare al vehiculului pentru mai
multe informatii.

Nota:

- pentru informatii suplimentare re-
feritoare la telefoanele compatibile,
contactati un reprezentant al marcii
sau vizitati site-ul https://renault-
connect.renault.com;

- pentru a permite incdrcarea opti-
mad, se recomandd sd indepdrtati
carcasa de protectie a telefonului
fnainte de incdrcare;

- pentru a permite oincdrcare opti-
md, Intreaga suprafatd a telefonului
trebuie sd fie aliniatd cu suprafata
suportului deincdrcare.

Procedura deincércare

Pozitionati telefonul 2 in zona de in-
ductie 1.Incdrcarea este pornitd

automat si progresul incarcdrii 3 es-
te afisat pe ecran.

incdrcarea telefonului 2 este intre-
ruptd in urmdtoarele cazuri:

- unobiect este detectatinzona de
incdrcare prininductie 71;

- zona deincdrcare prininductie 7
se supraincdlzeste. Dupd ce tempe-
ratura scade, procedura de incdrca-
re a telefonului 2 va reporniin cu-
rénd.

Progresul incdrcdrii

Passio
o st

Sistemul multimedia va informeazd
cu privire la starea de incdrcare 3 a
telefonuluidvs. 2.

- Incdrcare finalizatd 4;
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- incdrcareincurs 5;

- obiect detectatinzona de incdr-
care/supraincdlzire obiect/proce-
durd deincdrcare intreruptd 6.

Notd: sistemul multimedia va va
semnala dacd procedura de incdr-

care a telefonului 2 este intreruptad.

@ Este obligatoriu sd nu l&-
sati obiecte (unitate USB,

carteld SD, carteld de por-
nire, card de credit, bijuterii,
chei, monede etc.) in zona de in-
cdrcare prininductie 7 1n timpul
fncdreérii telefonului. indepér-
tati orice carduri magnetice sau
carduride creditdin carcasa te-
lefonuluiinainte de a pozitiona
telefonulin zona deincdrcare
prininductie 1.

Obiectele |dsatein zona

defincdrcare prininductie

1 se pot supraincdlzi. Va
recomanddm sd le asezatiin zo-
nele prevdzute in acest scop
(compartiment de depozitare,
compartiment din parasolar
etc.).
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ANDROID AUTO™, CARPLAY™

prezentareAndroid Auto™

"Android Auto™" este o aplicatie ca-
re va permite sa va replicati smar-
tphone-ul pe ecranul sistemului dvs.
multimedia.

Nota:

- aplicatia "Android Auto™" functio-
neazd numai dacd smartphone-ul
dvs. este conectat la portul USB al
vehiculului sauTn mod wireless prin
Bluetooth® pentru a permite cone-
xiunea WIFI automatd cu sistemul;

- pentru ca aplicatia s@ functioneze
corect, cablul USB utilizat trebuie s&
fie recunoscut de producdtorul
smartphone-ului sisd aibd o lungime
maximd de 1,56 metri;

- pentru ca aplicatia sd functioneze
corect prin WIFIl, smartphone-ul tre-
buie sd fie asociat cu sistemul multi-
media.

Pentruinformatii suplimentare, con-
sultati capitolul "Asocierea/anula-
rea asocierii unui telefon".

Prima utilizare
Descdarcati siinstalati aplicatia "An-
droid Auto™" de pe platforma de

descdrcare a aplicatiilor de pe tele-
fonul dvs.

Conectati smartphone-ul la portul
USB al sistemului multimedia sau co-

nectati-l prin Bluetooth® pentru aini-
tia conexiunea WIFI.

Acceptati solicitdrile de pe smar-
tphone pentru a utiliza aplicatia.

Passion for life

Menu 1 Elodie

Aplicatia este lansatd pe sistemul
multimedia si trebuie sd& fie vizibild Tn
zona I.

Dacd procedura de mai sus esueazd,
repetati operatia.

prezentareCarPlay™

"CarPlay™" este un serviciu prein-
stalat pe smartphone-ul dvs,, care
vd permite sd utilizati anumite apli-
catiide pe smartphone prininterme-
diul ecranului sistemului multimedia.

Nota:

- serviciul "CarPlay™" functioneazd
numai dacd serviciul SIRI este acti-
vat sidacd smartphone-ul dvs. este
conectatla portul USB al vehiculului
sau in mod wireless prin Bluetooth®
pentru a permite conectarea auto-
matd la sistemul dvs. prin WIFI;

- pentru ca aplicatia sd functioneze
corect, cablul USB utilizat trebuie s
fie recunoscut de producdtorul
smartphone-ului si sd aibd o lungime
maximd de 1,5 metri;

- pentru ca aplicatia sd functioneze
corect prin WIFI, smartphone-ul tre-
buie sa fie asociat cu sistemul multi-
media.

Pentru informatii suplimentare, con-
sultati capitolul "Asocierea/anula-
rea asocierii unui telefon".

Prima utilizare

Conectati smartphone-ul la portul
USB al sistemului multimedia sau co-
nectati-l prin Bluetooth® pentru aini-
tia conexiunea WIFI.

Sistemul multimedia v& sugereazd
s&:

- autorizati conexiunea si partaja-
rea datelor;

- memorati preferintele pentru dis-
pozitiv.

Acceptati solicitdrile de pe smar-
tphone pentru a utiliza aplicatia.
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12:00
al @

Phone 75

:@- USB 1

Passion for life

Menu 1 Elodie

Functia este lansatd pe sistemul
multimedia si trebuie sd& fie vizibild Tn
zonal.

Dacd procedura de mai sus esueazd,
repetati operatia.
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Recunoasgtere vocald

Dupd ce aplicatiile "Android Auto™"
sau functia "CarPlay™" functionea-
z4 cu sistemul multimedia, puteti uti-
liza butonul de recunoastere vocald
2 din vehicul pentru a controla unele
functii ale smartphone-ului prin co-
mandd vocald.

- apdsare scurtd: activarea/dezac-
tivarea functiei de recunoastere vo-
cald a sistemului multimedia;

- apdsare lungd: activarea/dezacti-
varea recunoasterii vocale pentru
telefon, dacd telefonul este conec-
tat la sistemul multimedia.

Nota: atunci cand utilizati "Android
Auto™" sau "CarPlay™", puteti ac-

cesa aplicatiile de navigare side
muzicd ale smartphone-ului dvs.

Aceste aplicatiiTnlocuiesc aplicatiile
similare integrate in sistemul multi-
mediqg, care deja ruleazad.

Poate fi utilizatd o singurd aplicatie
de navigare, anume:

- « Android Auto™ y;

- « CarPlay™y;

- sau ceaintegratd in sistemul dvs.
multimedia.

Notd: atunci cand utilizati aplicatia
"Android Auto™" sau serviciul "Car-
Play™" anumite functii ale sistemu-
lui multimedia continud sd fie execu-
tate in fundal. De exemplu, dacd lan-
sati "Android Auto™" sau "Car-
Play™" si utilizati aplicatia de navi-
gare de pe smartphonein timp ce
radioul sistemului multimedia este
pornit, veti continua sd auziti radioul.

Reveniti la interfata multime-
dia

Pentru arevenilainterfata sistemu-
lui dvs. multimedia:

- apdsati pe butonul "Meniul acasd"
4 de pe panoul sistemului multime-
dia sau de pe comanda centralg;
sau

- apdsati butonul 3 de pe ecranul
sistemului multimedia.



ANDROID AUTO™, CARPLAY™

Pentru arevenilainterfata sistemu-
lui multimedia, apdsati butonul 3 de
pe ecranul sistemului multimedia.

A n

(D Atunci cand folositi apli-
catiile "CarPlay™" sau
serviciul "CarPlay™",

transferul datelor mobile nece-
sare functiondrii acestora poa-
te genera costuri suplimentare,
care nu suntincluse in abona-
mentul telefonic.

@ Disponibilitatea functiilor
aplicatiei "Android
Auto™" si a serviciului
"CarPlay™" depinde de marca
si de modelul telefonului dvs.
Pentru mai multe informatii,
consultati pagina web a produ-
cdtorului, dacd existd una.
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Meniul "Aplicatii"

Din meniul principal, apdsati pe
"Aplicatii" sau "Aplicatii" pentru a
accesa urmatoarele:

- aplicatiile instalate in sistemul dvs.
de navigare;

- « Fotografie »;

- «Videoclip ».

Notd: anumite servicii vor fi disponi-
bile gratuit pentru o perioadd de in-
cercare. Puteti prelungi abonamen-
tul din vehiculul dvs. sau online prin
intermediul site-ului web https://re-
nault-connect.renault.com.

Nota:

- anumite servicii sunt accesibile
gratuit pentru o anumitd perioadd
de testare. Vd puteti prelungi abona-
mentul din vehicul sau onlineg;

- unele aplicatii apar in meniu numai
dacd sistemul este conectat la servi-
ciile conectate.
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Meniu contextual

AR Mes applications

fa ]

Phaoto Vidéo

Din meniul contextual 1, puteti:

- reorganiza aplicatiile prin glisare
sifixare;

- sterge o aplicatie prin apdsarea
butonului de stergere "X". Dacd apli-
catia nu poate fi stearsd, tasta de
stergere nu apare;

- activa notificdri;

- accesa "Gestionare aplicatii".

21 Gestionnaire des applications 12:00
130 MB utilisé 450 MB libre
Sl Photo

|E| Vidéo

En cours...

Apps 1 9 En cours

-] Apps 2

Apps 3 En cours...

"Manager aplicatii"

Utilizati meniul "Gestionare aplicatii
pentru a vizualiza aplicatiile 2 care
se executd iIn momentul respectiv pe
sistemul dvs. multimedia.

Nota:

- Aplicatiile "Fotografie" si "Video-
clip" nu sunt gestionate de "Mana-
gerul de aplicatii";

- aplicatiile care se executd se vor
opriimediat dupd dezactivarea sis-
temului multimedia;

- numdrul aplicatiilor este limitatin
functie de spatiul de stocare al siste-
mului.
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Arréter
Version
Date

Auteur

Description

Mantion kgak

Selectati una dintre aplicatiile 2. Din
fila "Despre" 6, puteti accesa infor-
matii despre aplicatie (versiuneq,
valabilitatea sau data credrii, nume-
le etc.).

Puteti astfel:

- "opriaplicatia 3;
- "dezinstala aplicatia" 4.

21+
Applications
Données

Muriion bigale
Total

Mémoite  Manion ligale Mimor:  Meniion kgaks

Din fila "Memorie" 7, puteti accesa Din fila "Mentiunijuridice" 8, puteti
urmdtoarele informatii: accesa informatiile referitoare la
- spatiul de stocare a aplicatiei; permisiuni, dacd sunt disponibile.

- spatiul de stocare al datelor apli-
catiei (muzicd, fotografii etc.);

- Spatiul de stocare total al aplicati-
ei.

Din meniul contextual 6, puteti ster-
ge datele aplicatiei.
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Activarea serviciilor

Pentru ca serviciile conectate ale
vehiculului dvs. sd functioneze (infor-
matii despre trafic In timp real, cdu-
tarea online a POI, controlarea de la
distantd a vehiculului de pe smar-
tphone etc.), acestea trebuie sd fie
mai intdi activate.

Activarea serviciilor permite, de ase-
meneaq, actualizarea de la distantd a
sistemului si a hartilor 9 92.

Notd:

- activarea serviciilor este gratuitd
pe o perioadd determinatd de la li-
vrarea vehicululuidvs,;

- activarea serviciilor depinde de ta-
ra de comercializare.

Pentru orice alte informatii, consul-
tatiun reprezentant al marcii.

@ Constructorul ia toate
mdsurile de precautie ne-
cesare pentru a se asigu-
ra cd datele dvs. cu caracter
personal sunt prelucrate in con-
ditii de securitate absolutd.
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Activer les services

Les applications connectées vous permettent
d'améliorer votr rience de conduite. Pour les

utiliser, nous vous invitons a autoriser |a collecte

des données, et & activer la connectiv

Annuler Détails

Dacd serviciile conectate nu suntin-
cd activate, sistemul multimedia va
sugereazd sd trimiteti solicitarea de
activare cdtre server, apdsdnd pe
"Conexiunea", apoi confirmati solici-
tarea apdsdnd pe "Activare" 2.

Pentru informatii suplimentare, apd-
sati pe butonul "Detalii" 1.

Notd: deoarece serviciile trebuie ac-
tivate doar o singurd datd, comanda
"Conexiunea" nu va fidisponibil& in
timpul activarii serviciilor (p&nd la 72
deore).

Colectarea datelor

Pentru ca serviciile s functioneze,
vehiculul dvs. colecteazd date des-
pre pozitia vehiculului si starea sa de
functionare.

Aceste date pot fi partajate cu par-
tenerii nostri si cu furnizorii de servi-
cii.

Aceste date au caracter personal.
Sistemul multimedia v& sugereazd
sd activati colectarea datelor. Apa-
sati pe "Acceptati toate" 3 pentrua
activa sau pe "Refuzati toate" 4
pentru a dezactiva colectarea date-
lor.
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Collect s données
P=Y llecte des donnée:

Les services et applications de F
i rl

nt fonctio

Dupd validarea solicitdrii de activa-
re a serviciului, atunci cand porniti
sistemul multimedia vi se va cere sd
activati sau s dezactivati colecta-
rea datelor.

Selectati "ON" pentru a activa sau
"OFF" pentru a dezactiva colectarea
datelor, apoi apdsati pe "OK" pentru
avalida.

Suspendarea temporard a
colectdrii datelor

1Phone_75

Passion for life

65

Colectarea datelor vehiculului poate
sd fie suspendatd temporar.

Pentru a face acest lucru, la pornirea
vehiculului, setati colectarea datelor
la"OFF".

Puteti suspenda colectarea datelor
in orice moment accesdnd meniul
"Setdri", fila "Sistem", meniul "Mana-
ger dispozitive", dupd care fila "Da-
te" sau apdsdnd pictograma de sta-
re areceptiei 5§ pentru a accesa di-
rect meniul "Date".

Pentruinformatii suplimentare des-
pre pictograma stdrii de receptie 5,
consultati 9 140.

Serviciile vor fi dezactivate, cu exce-
ptia functiior obligatorii de securita-
te asociate cu apelarea de urgentd
automatd in caz de accident.

(D Constructorul ia toate
mdsurile de precautie ne-
cesare pentru a se asigu-
racd datele dvs. cu caracter
personal sunt prelucrate in con-
ditii de securitate absolutd.

Protectia datelor

Datele de la vehiculul dvs. sunt prelu-
crate de producdtor, de distribuitori
autorizati si de alte entitdti din gru-
pul producdtorului. Detaliile produ-
cdtorului sunt disponibile pe site-ul
sdu web si pe ultima pagind a manu-
alului de utilizare al vehiculului.

in conformitate cu reglementdrile
care vise aplicd, maiales dacd aveti
domiciliul in Europa, puteti solicita:

- obtinerea si consultarea datelor
pe care producdtorul le detine des-
predvs,

- corectarea tuturor informatiilor in-
exacte;

- eliminarea datelor care vd vizea-
z§;
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- primirea unei copii adatelor dvs.
pentru a o folosiin altd parte;

- Tncetarea utilizdrii datelor dvs.n
orice moment;

- suspendarea utilizdrii datelor dvs.

Clientul este, de asemeneaq, indrep-
tatit sd se opund prelucrdrii datelor
sale personale, maiales dacd sunt
utilizate pentru prospectarea vanzda-
rilor sau pentru profilare.

Protectia datelor cu caracter perso-
nal

Indiferent dacd decideti sau nu sd
suspendati partajarea, datele de uti-
lizare a vehiculului vor fi transmise
producdtorului si partenerilor/filiale-
lorn cauzd, in urmdtoarele scopuri:

- pentru a permite functionarea si
intretinerea vehiculului dvs,;

- pentru aimbundtdti ciclul de viatd
al vehiculului dvs.

Scopul utilizarii acestor date nu este
prospectarea comerciald, ci maide-
grabd imbundtdtirea continud a ve-
hiculelor producdtorului si preveni-
rea problemelor care potimpiedica
functionareallor zilnicd.

Pentruinformatii suplimentare, poli-
tica de protectie a datelor este dis-
ponibild pe site-ul web al producdto-
rului, pentru care adresa este dispo-
nibild in manualul de utilizare al vehi-
culului.
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Serviciile pot fi activate pentru o pe-
rioadd limitatd. Dupd expirarea
acestei perioade, serviciile nu mai
functioneazd. Pentru a reactiva ser-
viciile, consultati paragraful intitulat
"Achizitionarea si reinnoirea servicii-
lor".

Constructorul ia toate

mdsurile de precautie ne-

cesare pentru a se asigu-
ra cd datele dvs. cu caracter
personal sunt prelucrate in con-
ditii de securitate absolutd.
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Meniul "Info"

Din meniul "Info", selectati fila "Sis-
tem".

Utilizati acest meniu pentru a afisa

diferitele informatii si pentru a actu-

aliza sistemul multimedia si hartile
de navigare.

Actualizdrile pot fi oferite de sistem

in mod automat. De asemeneaq, pu-
teti cduta actualizdrile in mod ma-

nual, in functie de conectivitatea ve-

hiculului si de aplicatia care trebuie
actualizatd.

Din motive de securita-
A te, efectuati aceste
manipuldri cu vehiculul
oprit.
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Ecranul "Informatii sistem"

Etals des mises
a jour

Mise a jour carte Licence

Vithicule

1. « Stare actualizare ».

2. « Actualizare software ».
3. « Actualizare hartd ».

4. « Licentd ».

5. « Resetare fabricd ».

@ Unele actualizdri pot face
caanumite servicii ale ve-
hiculului (ecran, radio etc.)
s nu poatd fi utilizate tempo-
rar.n acest caz, consultatiindi-
catiile afisate pe ecran.

pUpdate 2.874xxx

poment

« Stare actualizare » 7

Acest meniu oferd informatii despre
evolutia actualizdrilor sistemului
multimedia si a hdrtilor de navigare:
- Numele actualizdrii.

- Starea actualizdrilor.

Notd: meniul "Stare actualizare" 7
este disponibil atunci cand o actua-
lizare este in curs de desfdsurare.

Actualizarea sistemului multi-
media

« Actualizare software » 2

Acest meniu va permite sd:

- vizualizarea versiunii curente a
software-ului sia numdrului de serie
al sistemului multimedia;
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- aflati data ultimei actualizari;

- verificati dacd este disponibild o
actualizare;

- actualizarea diferitelor sisteme
din sistemul multimedia.

Nota:

- dacd o actualizare este disponibi-
18, veti fi notificat prin intermediul
functiei Notificdri. Consultati capito-
lul "Gestionarea notificdrilor";

- actualizarile pot fi cAutate si des-
cdrcate numai dacd vehiculul dvs. se
afld intr-o zond geograficd acoperi-
td de o retea mobild. Pentru mai mul-
te informatii, consultati capitolul
"Setdrisistem".

in cazul actualizdrii automate, dacd
este disponibild o noud actualizare,
dupd oprirea motorului va apdrea o
notificare pe ecranul sistemului mul-
timedia pentru a vé informa.

Urmatiinstructiunile afisate pe
ecranul sistemului multimedia pen-
tru a continua instalarea.

inainte de aincepe in-
A stalareaq, parcati vehi-
culul departe de trafic
siaplicatifrdna de par-

care.

Mise a jour du logiciel
Version du logiciel actuelle AIVI_17.0V29
Numéro de série
Date de la derniére mise a jour

Recherche des mises a jour

De asemeneaq, puteti cduta actuali-
zdrile direct, apdsdand pe "Cdutati
actualizdarile" 6. Dupd cdutarea sis-
temului multimedia, puteti accesa
urmdtoarea actualizare 7, dacd este
disponibild.

Recherche des mises & jour  ():02

46 Mo
v.214.1563, 26/06/2018

»
Installer

Porniti instalarea actualizdrii 7, apd-
sdnd pe "Instalare" 8.
Urmatiinstructiunile afisate pe
ecranul sistemului multimedia. Pu-
teti pardsi vehiculul dupd apdsarea
pe "OK" pentru a confirma instala-
req, fard a astepta finalizarea actu-
alizarii.

Actudlizarea hartilor de navi-
gare
« Actualizare harta» 3

Puteti vizualizati lista tdrilor 9 insta-
late in sistemul de navigare.

Numai tarainregistratd ca prefera-
td 70 va fi actualizatd automat.
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Pentru a actualiza hdrtile, asigurati-
vd in prealabil cd toate serviciile ve-
hiculului sunt activate. Consultati
capitolul "Activarea serviciilor";

Modificare tara preferatda

Tara preferatd 10 poate fi schimba-
td o singurd datd, prin intermediul
sistemului multimedia. Tara prefera-
td poate fi definitd dupd ce vehiculul
v-a fostinmd&nat, iar serviciile au fost
activate.

Mise a jour de carte

Espagne 9

ltalie
Portugal

=)

Pentru a detecta tara preferatd, pu-
tetiface acestlucru prin intermediul
unui mesaj care apare pe ecranul
sistemului multimedia si care v& in-
treabd dacd doriti s& localizati vehi-
culul.
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Dacd doriti s schimbati din nou tara
preferatd 10, contactati unrepre-
zentant al mdrcii.

Notd: in mod implicit, tara preferatd
se bazeazd pe locatia detectatd a
vehiculului.

Actualizarea de la distantd a harti-
lor de navigare

Dacd vehiculul dvs. este dotat cu
servicii conectate si ati acceptat ac-
tualizaride la distantd, sistemul va
actualiza periodic harta corespun-
zdtoare tdrii preferate 10.

Puteti primiin sistemul dvs. mesaje
de informare despre aceste actuali-
zdri.

Notd:

actualizarile la distantd ale hartii pot
fi efectuate automat dacd vehiculul
dvs. este:

- eligibil pentru o actualizare;

- situatintr-o zond geograficd aco-
peritd de o retea mobild.

(D Actualizarea de la dis-
tantd este disponibild nu-
mai prinabonament si
poate fi accesatd pe o perioadd
de timp specificatd. Pentru de-
talii suplimentare, consultatiun
reprezentant al mdrcii.

Actualizarea manuala a hartilor de
navigare

Dacd vehicululdumneavoastrd nu
are servicii conectate (consultati se-
ctiunea "Setdri sistem"), este nece-
sar sd actualizati hdrtile in mod re-
gulat. Pentru toate tdrile, hdrtile tre-
buie actualizate manual folosind o
unitate de stocare USB (sunt afecta-
te si vehiculele care nu sunt echipate
cu un sistem de navigatie).

Nota:

- unitatea de stocare USB trebuie sd
fie formatatd in FAT32 sisd aibd o
capacitate minimd de 32 GB si o ca-
pacitate maximd de 64 GB.

- unitatea USB nu este furnizatd im-
preund cu sistemul.

Pentru a actualiza hartile de pe
computer, accesati https://renault-
connect.renault.com, apoi conecta-
ti-vd la contul "My Renault".
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Vehiculul trebuie identificat inainte
de actualizarea hartilor. Vehiculul
este identificat folosind:

- VIN (numdr de identificare vehi-
cul);

- oimagine virtuald a vehiculului fo-
losind o unitate flash USB.

Actualizdri efectuate de vehicul VIN

De pe computer, conectati-vd la
contul "My Renault si descdrcati
software-ul Alliance CONNECT Tool-
box, apoiintroduceti VIN vehiculului
pe care doriti sa il actualizati.

Software-ul Alliance CONNECT Tool-
box aratd tipul de actualizare dispo-
nibil:

- "Actualizare completd";

- "Actualizare disponibild dupd ta-
ra".

Nota: in lista "Actualizdri disponibile
dupd tard" sunt sugerate numai tdri-
lein care este disponibild o actuali-
zare pentru vehiculul selectat.

@ Responsabilitatea utiliza-
torului in timpul actuali-

zdrii. Este foarte impor-
tant sd urmati cu atentie instru-
ctiunile In timpul actualizdrii.
Nerespectarea acestor instru-
ctiuni (scoaterea unitdtii flash
USB etc.) poate deteriora datele
sile poate provoca dauneire-
versibile.

Notda: dupd ce unitatea flash USB a
fostintrodusd in portul USB al vehi-
culului, nu efectuati nicio operatie
asupra sistemului multimedia, asu-
pra comenzilor sale sau asupra ori-
cdruia dintre dispozitivele vehiculu-
lui (telefon, audio, navigare etc.),
pentru a evita intreruperea procesu-
luide actualizare.

Cdand procedura de actualizare este
completd, puteti scoate unitatea fla-
sh USB din vehiculul dvs.

Selectati actualizdrile pe care doriti
sd le instalati pe sistemul multime-
dia, apoi descdrcati actualizdrile Tn
unitatea flash USB.

Dupd ce datele sunt descdrcate pe
unitatea flash USB, puteti scoate
unitatea flash USB din computer,
dezactivind-oTnhainte de a o scoate,
apoi mergetila vehicul.

invehiculul dvs., introduceti unita-
tea flash USB in portul vehiculului
USB. Sistemul multimedia detectea-
z8 aplicatii noi si se oferd sd le insta-
leze. Urmatiinstructiunile afisate pe
ecranul sistemului multimedia.

Aceastda procedura de actualizare
trebuie efectuatd cu motorul pornit,
in cazul vehiculelor cu ardere inter-
ng, si cu motorul activat, in cazul ve-
hiculelor hibride si electrice.

@ Pentru a beneficia de hd-
rtiactualizate silimite de
vitezd, este recomandat
sd instalatiin mod regulat actu-
alizari prin intermediul site-ului
web https://renault-
connect.renault.com.

(D Hdrtile silimitele de vitezd
sunt actualizate simultan.

La vehiculele care nu sunt
echipate cu sistem de naviga-
tie, este necesar, de asemeneq,
sd se efectueze actualizdri pen-
tru a actualiza indicatiile privind
limita de vitezd.
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Actualizari prin crearea uneiimagini
virtuale a vehiculului dvs. folosind o
unitate USB

invehicul, introduceti o unitate USB
in format FAT32 si cu o capacitate
minimd de 32 GB si o capacitate ma-
ximd& de 64 GB in portul USB, apoi as-
teptati 10 secunde (asigurati-va cd
nu sunt conectate alte unitdti USB).

Sistemul multimedia creeazd apoio
imagine a vehiculului dvs. pe unita-
tea USB carefi va permite software-
ului Alliance CONNECT Toolbox s&
identifice actualizdarile disponibile
pentru sistemul dvs. de navigatie.

Dupd ce imaginea virtuald este reali-
zatd, scoateti unitatea flash USB din
unitatea flash USB a vehiculului dvs,,
apoi mergetila computer.

Orice unitate flash USB in-

trodusd este analizatd, iar

imaginea acesteia este
stocatd in sistemul multimedia.
n functie de capacitatea unitd-
tii flash USB, ecranul multimedia
poate fi pusin asteptare. Astep-
tati cateva secunde. Folositi nu-
mai unitdti flash USB care se
conformeazd cerintelor natio-
naleinvigoare.
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De la computer, conectati-va la con-
tul "My Renault " sidescdrcati
software-ul Alliance CONNECT Tool-
box, apoiintroduceti unitatea USB
care contine imaginea vehiculului
dvs.

Software-ul Alliance CONNECT Tool-
box aratd tipul de actualizare dispo-
nibil:

- "Actualizare completd";

- "Actualizare disponibild dupd ta-
ra".

Notd: in lista "Actualizdri disponibile
dupd tard" sunt sugerate numai tdri-
len care este disponibilé o actuali-
zare pentru vehiculul selectat.

Selectati actualizdrile pe care doriti
sd le instalati pe sistemul multime-
dia, apoidescdrcati actualizdrile Tn
unitatea flash USB.

Dupd ce datele sunt descdrcate pe
unitatea flash USB, puteti scoate
unitatea flash USB din computer,
dezactivand-o inainte de a o scoate,
apoi mergetila vehicul.

invehiculul dvs., introduceti unita-
tea flash USB Tn portul vehiculului
USB. Sistemul multimedia detectea-
z& aplicatii noi si se oferd sd le insta-
leze. Urmatiinstructiunile afisate pe
ecranul sistemului multimedia.

Aceasta procedura de actualizare
trebuie efectuatd cu motorul pornit,

in cazul vehiculelor cu ardere inter-
nd, si cu motorul activat, in cazul ve-
hiculelor hibride si electrice.

Notd: dupd ce unitatea flash USB a
fostintrodusd in portul USB al vehi-
culului, nu efectuati nicio operatie
asupra sistemului multimedia, asu-
pra comenzilor sale sau asupra ori-
cdruia dintre dispozitivele vehiculu-
lui (telefon, audio, navigare etc.),
pentru a evita intreruperea procesu-
lui de actualizare.

Cdand procedura de actualizare este
completd, puteti scoate unitatea fla-
sh USB din vehiculul dvs.

Nu stationati si nu por-
A niti motorul in locuriin

care se afld substante

sau materiale inflama-
bile, precum iarbd sau frunze,

care pot veniin contact cu un
sistem de esapament cald.

Nu porniti motorul intr-

A un localinchis: gazele
de esapament sunt to-
xice.




MY RENAULT

prezentare

Contul dvs. de client "My Renault"
poate fiaccesat prin intermediul si-
te-ului web https://renault-
connectrenault.com sau prininter-
mediul smartphone-uluidvs,, des-
cdrcand aplicatia "My Renault".
Nota:

- aplicatia "My Renault" este supu-
s& dezvoltdrii continue. Conectati-
vd cu reqgularitate pentru a va imbu-
ndtdti contul cu noi caracteristici;

- pentru informatii suplimentare re-
feritoare la telefoanele compatibile,
contactati unreprezentant al marcii
sau accesati site-ul web: https://re-
nault-connect.renault.com;

@ Cand utilizati aplicatia
"My Renault", utilizati con-
exiunealainternet atele-
fonului (care este supusa taxe-
lor silimitdarilorimpuse de ope-
ratorul dvs. de telefonie mobild).

- Pentruinformatii suplimentare,
contactati un reprezentant al marcii
sau consultati oferta Renault Con-
nect pe site-ul web relevant: https://
renauvlt-connect.renault.com.

Din contul dvs. de client "My Rena-
ult", putetiinteractiona cu vehiculul
si obtine informatii:

- vizualizatiinformatiile despre ve-
hicul;

- accesatiistoricul si calendarulin-
terviurilor dvs. si faceti o programa-
re;

- identificatilocul in care este par-
cat vehiculul;

- activatide la distantd claxonul si
luminile vehiculului;

- vizualizati si gestionati contracte-
le siserviciile;

- consultati E-Guide al vehiculului;
- gdsitiunreprezentantal marciiin
apropiere;

- creati/modificati "Cod PIN" "My
Renault";

Notd:

- anumite functii depind de echipa-
rea vehiculului,de abonamentul la
contractele serviciilor side legislatia
tarii;

- unele functii pot fi accesate doar
de pe smartphone, prin intermediul
aplicatiei "My Renault";

- serviciile trebuie activate pentru a
permite controlul vehiculului de la
distantd > 88;

- creareaunui"Cod PIN" "My Rena-
ult" v& permite sd accesatiin sigu-
rantd serviciile conectate.

Servicii conectate in "My Re-
nault”

Pentru vehicule electrice

Puteti beneficia de serviciile conec-
tate din aplicatia "My Renault", cum
ar fi:

- s@ verificati nivelul bateriei si sta-
readeincdrcare;

- s@ programatiincdrcareq;

- lansa/programa sistemul de cli-
matizare sau de incdlzire;

- accesati "Mobilize charge pass"
(metoda de platd la statia de incdr-
care);

- sA gdsiti statiile deincdrcare dis-
ponibile in apropiere;

- sd planificati o rutd, identificdnd
statiile dencdarcare de pe trasey;

Nota: functiile de incdrcare, climati-
zare sitncdlzire sunt disponibile nu-
mai cu anumite vehicule. Pentru ori-
ce alte informatii, consultati un re-
prezentant al marcii.

Creati un cont de utilizator
"My Renault”

Pentru a accesa functiile "My Rena-
ult", trebuie sd creati un cont de utili-

zator pe site-ul web sau in aplicatia
"My Renault".

Pe site-ul web:
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MY RENAULT

- selectati "Creare cont" pe pagina
de pornire;

- introducetiinformatiile necesare
pentru a crea contul.

Din aplicatie:

- selectati "inregistrare" din meniul
principal al aplicatiei;

- introducetiinformatiile necesare
pentru a crea contul.

Un e-mail de confirmare va fi trimis
la adresa de e-mail furnizatd anteri-
or.

Pentru a finaliza crearea contului
dvs. "My Renault", faceti clic pe linkul
afisatin e-mailul de confirmare.

Nota: puteti folosi acelasi nume de
utilizator si aceeasi parold pentru a
vd conecta la contul dvs. de utiliza-
tor web.

Tnregistrati vehiculul in contul
dvs. "My Renault"

Din contul "My Renault", faceti clic
pe "Addugare un vehicul", apoi add-
ugati VIN (numdrul de identificare
vehicul) sau numarul de inregistrare
al vehiculului, in mod manual sau
prin scanarea acestuia.
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Sincronizati-v& contul "My Re-
nault" cu vehiculul

Pentru a utiliza aplicatia "My Rena-
ult" siinteractiona cu vehiculul dvs.,
trebuie sd sincronizati aplicatia "My
Renault" cu vehiculul.

Notd:

- dacd doriti s@ sincronizati aplica-
tia "My Renault" cu vehiculul, trebuie
sd va aflatiin vehicul, acesta trebuie
sd fie parcatintr-o zond acoperitd
dereteq, iar sistemul multimedia al
vehiculului trebuie sd& fie pornit;

- dacd aplicatia "My Renault" nu es-
te sincronizatd cu vehiculul, nu veti
putea accesa contractele serviciilor
dvs.

Din aplicatia "My Renault":

- conectati-vd la contul dumnea-
voastrg;

- din meniul principal al aplicatiei,
apdsati butonul "Sincronizare vehi-
cul propriu" si confirmati apdsénd
din noy;

- urmati instructiunile afisate pe
ecranul sistemului multimedia.
Dupd ce contul dvs. "My Renault" es-
te asociat cu sistemul multimedia,
sincronizarea va avea locin mod
automat.

Refnnoirea unui serviciu

Pentru a reinnoi unul dintre servicii
atunci cand se apropie de expirare,
accesatifila "Renault CONNECT sto-
re" din contul "My Renault", apoi se-
lectati "Serviciile mele".
Apoifaceticlic pe "Reinnoire" gi ur-
mati instructiunile pas cu pas.



TMPRUMUTAREA S| INSTRAINAREA VEHICULULUI

Tmprumutarea vehiculului
Informatii juridice

Atunci cand imprumutati vehiculul,
sunteti obligat (consultati Conditiile
generale de vanzare ale serviciilor
conectate) sd informati persoana
cdreiafiimprumutati vehicululin le-
gdturd cu faptul cd vehiculul va fi co-
nectat si va colecta informatii per-
sonale, precum locatia vehiculului.

Colectarea datelor

Colectarea datelor vehiculului poate
sd fie suspendatd temporar.

Pentru a face acest lucru, la pornirea
vehiculului dvs. sidupd afisarea fe-
restrei "Securitate si confidentialita-
te" pe ecranul central, selectati
"OFF" pentru colectarea datelor.

Serviciile vor fi dezactivate, cu exce-
ptia functiior obligatorii sau asocia-
te securitdtii, cum ar fi apelarea de
urgentd automatd in caz de acci-
dent.

Tnstréinarea vehiculului

Stergerea datelor cu caracter per-
sonal

La v@nzarea vehiculului, este obliga-
toriu sd stergeti toate informatiile
personale stocate in vehicul sau in
afara acestuia.

Pentru a face acest lucry, reinitiali-
zati sistemul de la bord si stergeti ve-
hiculul din contul dvs. "My Renault".

Reinitializarea sistemului

Pentru a face acest lucru, porniti sis-
temul multimedia al vehiculului dvs.
Din meniul principal, apdsati pe "In-
formatii despre vehicul", apoi pe fila
"Sistem" si pe "Reinitializare genera-
1a".

Notad: resetarea sistemului este posi-
bild doar din profilul de administra-
tor.

Notd: resetarea sistemului este posi-
bil&d doar din profilul de administra-
tor. Resetarea sistemului sterge apli-
catiile instalate.

@ Pentru a reinstala aplica-
tiile contactatiunrepre-
zentant al marcii.

Stergerea vehiculului din contul dvs.
"My Renault"

Lainstrdinarea vehiculului, este ne-
cesar,de asemeneaq, sd stergeti ve-
hiculul vechidin contul dvs. "My Re-
nault".

Pentru a face acest lucru, conectati-
vé la contul dvs. "My Renault" si ster-
geti vehiculul.
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SISTEME DE ASISTENTA LA CONDUCERE

Meniul "Asistentd deplasare”

Din meniul principal, apdsati pe "Se-
tari", apoi pe fila "Vehicul". Acest
meniu va permite sd configurati sis-
temele de asistentd la conducere.

Unele setdri trebuie modi-

ficate in timp ce motorul

functioneazd pentru a pu-
tea fi stocate de sistemul multi-
media.

Din motive de securita-
A te, efectuati aceste
manipuldri cu vehiculul
oprit.
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Ecranul "Asistentd deplasa-
re"

1. "Mod de aofigare";

2. «Semncirc.»;

3. «Bandd»;

4. « Unghimorty;

5. "Meniu contextual";

6. "Revenire la pagina anterioard";
7. « Vigilentd »;

8. "Franare activd" sau "Securitate
avansatd", in functie de vehicul;

9. « Distanta de urmdrire »;
A. «ALLONy;
B. « Perso».

3% Freinage actif
3% Distance de suivi
= Vigilance

&

g Signalisatign

% Reglages maintien de voie

P .

"Mod de afisare"

Atunci cand selectati un mod de vi-
zualizare 1, puteti sd alegeti modul
interactiv 10 sau modul listd 77 care
va permite sd vizualizati integral
"Asistentd deplasare".

Selectati butonul optiunii pe care
doriti s& o activati sau s o dezacti-
vati.

*



SISTEME DE ASISTENTA LA CONDUCERE

Son alerte survit

Motification ¢ ement de limitation

«Semncirc.»

Aceastd functie va ajutd in timpul
cdlatoriilor, informéandu-va despre li-
mitele de vitezd, zonele curisc ridi-
cat sizonele periculoase folosind:

- afisarea pe ecranul multimedia si
pe tabloul de bord;
- oalertd sonora.

« Alerta depdsire vitezd »

Aceastd functie detecteazd orice
depdsire a limitei de vitezd si averti-
zeazd soferul prin afisarea unei
avertizdri pe tabloul de bord, impre-
und cu o alertd sonord. Alegeti "ON"
pentru a activa aceastd functie.

"Notificare de schimbare alimitei de
viteza";

Aceastd functie avertizeazd soferul
prinintermediul unei alerte sonore
atuncicénd se schimbd limita de vi-
tezd. Selectati ON pentru a activa
aceastd functie.

« Afisare zond derisc »

Aceastd functie alerteazd soferul
prinintermediul tabloului de bord la
intrarea intr-o zond periculoasd sau
ozond curiscridicat. Alegeti "ON"
pentru a activa aceastd functie.

Nota: serviciile trebuie sd fie activa-
te pentru a afisa zonele de risc > 88.

« Sunetalertd zonaderisc»

Aceastd functie notificd soferul prin-
tr-un avertisment sonor atunci cand
intrd intr-o zond periculoasd sau in-
tr-o zond cu riscridicat.

Alegeti "ON" pentru a activa aceas-
td functie.

Notda: dacd "Afisare zond derisc" es-
te dezactivatd, functia "Sunet alertd
zond derisc" este dezactivatd auto-
mat.

« Vigilenta »

Aceastd functie detecteazd orice
reducere areactiilor soferului. Aces-
taiafn considerare migcdrile bruste
si aleatorii ale volanului, frecventa
alertei de depdsire a benzii si rulajul
neintrerupt timp de peste doud ore.

Aceastd functie notificd soferul prin-
tr-un avertisment sonor si afisdnd un
mesaj de avertizare pe tabloul de
bord carefirecomandd soferului sd
facd o pauzad.

Selectati "ON" pentru a activa acest
sistem. Pentru informatii suplimen-
tare, consultati capitolul "Alertd de
detectare oboseald" din manualul
de utilizare al vehiculului.

«ALLON»

Atuncicdnd modul "ACTIVARE INTE-
GRALA" este activat, toate sisteme-
le de asistentd pentru sigurantd sunt
activate. Acest mod este activatin
mod implicit la fiecare pornire a ve-
hiculului.

Functia "ALL ON" poate fi activatd si
apdsdénd o datd pe comanda vehi-
culului.

Notd: atunci cadnd modul "ALL ON"
este activat, nu este disponibild
nicio setare. Trebuie sd comutatila
modul "Perso" pentru a avea acces
la diferitele setdari.

« Perso»

Atunci cdnd modul "Perso" este acti-
vat, sistemele de asistentd pentru si-
gurantd pe care le-ati configurat si
personalizat sunt activate.

Functia "Perso" poate fi activatd si
prin doud apdsdri pe comanda vehi-
culului.
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SISTEME DE ASISTENTA LA CONDUCERE

Réglages maintien de voi

Woye
:

Vibration I

/

Alerte

/e

« Banda » (Setdri asistenta rutd)

Functia il alerteazd pe soferin cazul
depdsiriiinvoluntare a unei linii con-
tinue sau discontinue.

Puteti sd reglati intensitatea vibratii-
lor volanului (si a volumului alertei
sonore, In functie de echipare), pre-
cum si sensibilitatea alertei de depd-
sire a benzii.

Pentru informatii suplimentare, con-
sultati capitolul "Asistentd la menti-
nerea pe bandd" din manualul de
utilizare al vehiculului.

"Prevenire a pdrasirii benzii"
Functiail alerteazd pe soferin cazul
depdsiriiinvoluntare a unei linii con-
tinue.

"Operatiuni pe liniile discontinue"

102 - Vehicul

Functiail alerteazd pe soferin cazul
depdsirii involuntare a unei linii intre-
rupte.

Notd: pentru ca aceastd functie sd
functioneze in cazul unei linii Intre-
rupte, nu poate fi activatd dacd fun-
ctia de prevenire a pdrdsirii benzii
este dezactivatd.

« Franare activa»

"Fr@nare activd": aceastd functie
avertizeazd soferul in caz derisc de
coliziune. Alegeti "ON" pentru a acti-
va aceastd functie. Puteti selecta
sensibilitatea avertizdrii "Frénare
activd", dupd cum este necesar:

- «Devremey;

- «Standard »;
- «Intarziat».

Pentru informatii suplimentare, con-
sultati capitolul "Franare activd" sau
capitolul "Securitate avansatd" (in
functie de vehicul) din manualul de
utilizare al vehiculului.

""Securitate avansata"
(in functie de echipare)

Acest sistem este compus din urma-
toarele functii:

- « FrGnare activd »;

- "Asistentd de urgentd la mentine-
rea pe bandd": aceastd functie aver-
tizeazd soferul si corecteazd traiec-
toria vehicululuiin cazulin care:

- marginea drumului este depdsi-
td;
- existd unrisc de coliziune cuun
vehicul care vine din sens opus pe
o bandd aldturatd;
- existd unrisc de coliziune cuun
vehicul care se afld in zona un-
ghiului mort (in functie de echipa-
re).
Pentru informatii suplimentare, con-
sultati capitolul "Securitate avansa-
td" din manualul de utilizare al vehi-
culului.



SISTEME DE ASISTENTA LA CONDUCERE

Din motive de securita- Din motive de securita-

A te, efectuati aceste A te, efectuati aceste
manipuldri cu vehiculul manipuldri cu vehiculul
oprit. oprit.

« Avertizare unghi mort»

Aceastd functie avertizeazd soferul
atuncicand un alt vehicul se afld in-
tr-un unghi mort. Alegeti "ON" pen-
tru a activa aceastd functie. Pentru
informatii suplimentare, consultati
capitolul "Avertizare unghi mort" din
manualul de utilizare al vehiculului.

« Distanta de urmadarire »

Aceastd functie avertizeazd soferul
atunci cand este prea aproape de
un alt vehicul. Alegeti "ON" pentru a
activa aceastd functie. Pentru infor-
matii suplimentare, consultati capi-
tolul "Alertd de distantd de sigu-
rantd" din manualul de utilizare al
vehiculului dvs.

Meniu contextual

Din meniul contextual 5, puteti sdre-
setatila setdrile implicite pentru fie-
care meniu.
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ASISTENTA LA STATIONARE

Meniul "Asistentd parcare”

Din meniul principal, apdsati pe "Se-
tari", apoi pe fila "Vehicul". Utilizati
acest meniu pentru a accesa setdri-
le pentru asistenta la parcare. Con-
sultati manualul de utilizare al vehi-
culului pentru mai multe informatii.

Din motive de securita-
A te, efectuati aceste
manipuldri cu vehiculul
oprit.

Ecranul "Asistentd parcare"

1. "Mod de afisare".
2. «Sunety.

104 - Vehicul

«Camera ».
"Detectare obstacole spate".
"Avertizare iesire din parcare'.

"Revenire la meniul anterior".

3.

4.

5.

6. "Meniu contextual.
7.

8. "Detectare obstacole laterale".
9.

"Detectare obstacole fatd".
10. "Parcare mainilibere".

[12]

P& Parking mains libres

Son

Détectiond@nt
Détection diobstacle latérals !

Caméra

Meniu contextual

Din meniul contextual 6, putetireini-

tializa setdrile implicite pentru fieca-
re meniu si accesa instructiunile sis-

temului multimedia.

La selectarea unui mod de afisare 71,
puteti selecta un mod interactiv 77
sau modul listd 72 pentru a vizualiza

sistemele de asistentd la parcare
disponibile.

Selectati butonul optiunii pe care
doriti sd o activati sau sd o dezacti-
vati.

"Detectare obstacole"

Apdsatipe "ON" sau "OFF" pentru a
activa sau a dezactiva Asistenta la
parcare:

- Inspate 4;

- Inpartea laterald 8;

- infatd 9.

«Sunet»

Apdsati pe "ON" sau "OFF" pentru a
activa sau dezactiva alertele sonore
pentru Asistenta la parcare.

Pot fi modificate urmdtoarele setdri:

- "Tip sunet': selectati o alertd so-
nord dintre cele disponibile;

- "Volum": reglati volumul de detec-
tare obstacol apdsénd pe "+" sau pe

Din motive de securita-

A te, efectuati aceste
manipuldri cu vehiculul
oprit.




ASISTENTA LA STATIONARE

"Avertizare iesire din parcare"5

Avertizarea laiesire din parcare §
detecteazd obstacolele care se
apropie din lateralele vehiculului
dvs., din partea din spate.

Aceasta se activeazd atuncicénd
marsarierul este cuplat si vehiculul
este stationar sau se deplaseazd la
vitezd mica.
Vetifiinformatinlegdturd cu obsta-
colele care se apropie prininterme-
diul unei alerte sonore continue, pre-
cum si al afigajului 13 de pe ecranul
multimedia si al unui semnal luminos
in retrovizorul exterior.

Nota: obstacolele stationate nu sunt
detectate.

"Parcare mainilibere" 710

Alegetiunadintre urmdtoarele
optiuni pentru a selecta o manevrd
implicitd:

- "Parcare paraleld" 14;

- "Parcare perpendiculard" 15;

- "Parcarea vehicululuiintr-unloc
de parcare oblic fatd de carosabil"
16.

Pentru mai multe informatii despre
functia "Parcare mainilibere", con-
sultati capitolul Asistentd la parcare
din manualul de utilizare al vehiculu-
lui.
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CAMERA DE MERS INAPOI

Meniul "Camerd vedere spa-
tell

Din meniul principal, apdsati pe "Se-
tari" apoi pe fila "Vehicul" si selecta-
ti "Asistentd parcare". Utilizati acest
meniu pentru a configura camera de
mers Tnapoi.

Pentruinformatii suplimentare des-
pre camera de mers inapoi, consul-
tati manualul de utilizare al vehiculu-
lui dvs.

Notd:

- avetigrijdin asa felincdt camere-
le s& nu fie acoperite (cu murddrie,
noroi, z&padd etc.);

- afisajul camerei de mers in marsa-
rier nu mai este disponibil (este inlo-
cuit cu un ecran negru) atunci cénd
viteza vehiculului depdseste aproxi-
mativ 10 km/h, Tn functie de legislatia
locald. Pe ecran apare un mesaj care
vd avertizeazd cd viteza dvs. este
prea mare.

Din motive de securita-
A te, efectuati aceste
manipuldri cu vehiculul
oprit.
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Caméra de recul

"Linii de ghidare"

Puteti activa sau dezactiva:

- liniile de ghidare fixe 6§ care indica
distanta din spatele vehiculului;

- liniile de ghidare mobile 4 care in-
dicd traiectoria vehicululuiin functie
de pozitia volanului.
"Setdriimagine"

Puteti sd reglati setdrile urmdtoare:
- luminozitate 1;

- contrast 2;
- culoare 3.



CAMERA DE 360°

Meniul "Camerda 360°"

prezentare

Vehiculul este echipat cu patru ca-
mere montate in partea din fatd, in
retrovizoarele exterioare sin partea
din spate a vehiculului, pentru a vd
oferi asistentd suplimentard in tim-
pul manevrelor dificile.

Pentru mai multe informatii, consul-
tati capitolul "Camerd cu vedere la
360°" din manualul de utilizare al ve-
hiculului.

Nota: avetigrijain asa fel incat ca-
merele sd nu fie acoperite (cu mur-
ddrie, noroi, z&padd etc.).

@ Ecranul reprezintd oima-
gineinversatd.
Indicatoarele suntore-
prezentare proiectatd pe sol
orizontal. Aceste informatii nu
trebuie luate in considerare in
cazul suprapunerii pe un obiect
vertical sau pe un obiect de pe
sol.
Obiectele care apar pe margi-
nea ecranului pot fideformate.
in caz de luminozitate prea pu-
ternicd (ninsoare, vehicul in soa-
re etc.), vizibilitatea camerei
poate fi perturbatd.

Functionare

Puteti activa sistemul apdsand bu-
tonul de activare din vehiculul dvs.
sau prin cuplarea marsarierului (pa-
nd la aproximativ cinci secunde du-
pd schimbareaintr-o altd vitezd).

in zona A a ecranului sistemului mul-
timedia este afisatd o vedere a zonei
inconjurdtoare din spatele vehiculu-
lui, Insotitd de linii de ghidare 1, de
conturul vehiculului side semnale
sonore.

Senzorii cu ultrasunete instalate pe
vehicul "mdsoard" distanta dintre
vehicul siun obstacol.

Cand zonarosie este atinsd, ajutati-

va de reprezentarea barei parasoc
pentru a vé opriin mod precis.
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CAMERA DE 360°

O vedere aeriand a vehicululuisia
mediului sdu inconjurdtor este afisa-
tdnzona B de pe ecranul sistemului
multimedia.

Pentru mai multe informatii, consul-
tati capitolul "Camerd cu vedere la
360°" din manualul de utilizare al ve-
hiculului.

Setdri

Din meniul principal, apdsati pe "Se-
tari", apoi pe fila "Vehicul", dupd ca-
re "Asistentd deplasare" si "Came-
ra". Utilizati acest meniu pentru a
configura camera la 360°:

- apdsati"ON" sau "OFF" pentru a
activa sau a dezactiva liniile de ghi-
dare;
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- apdsati "+" sau "-" pentru aregla
setdrile de contrast si de luminozita-
te si culorile imaginii.

Alegerea camerei

Regardez dans toutes les directions

Puteti selecta, de asemeneq, vizuali-
zarea zonei B afisatd pe ecranul
multimedia selectédnd un tip de vizu-
alizare:

- vederea la 360° aTmprejurimilor 2;
- pe partea pentru pasager a vehi-
culului 3;

- detectare a obstacolelor 4.

Din meniul contextual 5, puteti sdre-
venitila setdrile implicite.

Aceastd functie repre-
A zintd un ajutor supli-

mentar, indicand faptul

cd un altvehicul se afld
in zona de unghi mort a vehicu-
lului dumneavoastrd. Prin urma-
re, nu poate, in nici un caz, sd in-
locuiascd vigilenta siresponsa-
bilitatea soferului in timpul mer-
sului.
Soferul trebuie sd fie intotdeau-
na pregdtit pentru evenimente-
le neprevdzute care potinterve-
ni in timpul conducerii: aveti gri-
jaintotdeauna sd nu existe obs-
tacole mobile, mici siinguste
(de exemplu, un copil, un animal,
un cdarucior de copil, o bicicletd,
o piatrd, un stalp etc.) in punctul
mortin timpul manevrelor.
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Meniul "MULTI-SENSE"

Din meniul principal, apdsati pe "Se-
tari", apoi pe fila "Vehicul", pentru a
accesa "MULTI-SENSE". Acest meniu
vd permite sd personalizati compor-
tamentul anumitor sisteme incluse.

Selectarea modului

Modourile disponibile pot variain fun-
ctie de vehicul si de nivelul de echi-
pare. Din meniul "MULTI-SENSE", se-
lectati modul 7 dorit:

- "My Sense",;
- «Sport »;

- «Comforty;
- «Racey;

- "Save'";

- «Ecoy;

Nota: ultimul mod nu este memorat
la repornirea vehiculului.Tn mod im-
plicit, vehiculul reporneste in modul
"My Sense". Pentru informatii supli-
mentare despre fiecare dintre aces-
te modouri, consultati manualul de
utilizare al vehiculului.

Configur. mode

Configurarea modului

Apdsatipe "Configurare mod" 3
pentru a personaliza diferitele setdri
ale urmdtoarelor sisteme de bord:
- « Directie»;

- «4Control»;

- « Amortizare »;

- «Climé&»;

- "Afisqj";

- « Design sunet motor »;

- « Lumind ambientald »;

Notd:
- unele meniuri de configurare
"MULTI-SENSE" sunt restrictionate

in functie de categorie si de nivelul
de echipare al vehiculului dvs. Aces-

te meniuri rdman vizibile pe ecranul
multimedia, dar nu sunt disponibile;
- de asemeneaq, puteti accesa diferi-
tele moduri apdsénd in mode repe-
tat pe comanda "MULTI-SENSE" a
vehiculului. Consultati manualul de
utilizare al vehiculului pentru mai
multe informatii.

Meniu contextual

Din meniul contextual 2, putetirese-
ta valorile implicite pentru modul cu-
rent.

Din motive de securita-
/!\ te, efectuati aceste
manipuldri cu vehiculul
oprit.
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Ecranul "MULTI-SENSE"

Moour

in functie de ecranul multimedia, di-
feritele configurdri ale modului
"MULTI-SENSE" pot fi afisate intr-o
singurd fild (ecranul A) sau Tn mai
multe file, "Deplasare" 6 si"Ambian-
td" 13 (ecranul B).

Notd: disponibilitatea setdrilor poa-
te variain functie de modelul side

nivelul de echipare al vehiculului dvs.
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Setdri de conducere

glages.de conduites

Din fila "Deplasare" 6, puteti confi-
gura echipamentele urmdtoare:

- « Amortizare» 4 ;

- «4Control» 5;

- « Cdlatorie» 7;

- «Directie» 8;

- «Motor» ¢2;

- "Sistem de control electronic al
stabilitdtii";

-« »;

Nota: disponibilitatea setdrilor poa-
te variain functie de modelul side
nivelul de echipare al vehiculului dvs.

Setdri Ambiantd

Din fila "Ambiantd" 13, puteti confi-
gura echipamentele urmdtoare:

- « Lumind ambientald » 10 ;
- « Design sunet motor» 17;
- « Climan»ni2;

- « Masaj» 14 ;

«Tabloulde bord» 15 ;

Notd: disponibilitatea setdrilor poa-
te variain functie de modelul side
nivelul de echipare al vehiculului dvs.
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« Amortizare» 4

Acest meniu oferd mai multe moduri
de suspensie:

- «Comforty;

- "Regular";

- « Sporty.

in functie de modul selectat, cursa si
rigiditatea amortizoarelor suntre-
glate pentru a oferi un echilibru op-
tim intre o experientd de conducere
confortabild si una sportiva.

4CONTROL

«4Control» 5

Acest meniu oferd mai multe moduri
de stabilitate electronicd:

- «Comforty;

- "Regular";

- « Sporty.

n functie de modul selectat, unghiul
rotilor spate este reglatin raport cu
rotile fatd, pentru a oferi un echilibru
optim intre o experientd de condu-
cere confortabild siuna sportiva.

Roue libre

OFF

« Calatorie» 7

Acest meniu oferd modul "Cdlato-
rie".

Cand conduceti, dacd nu este nece-
sard puterea motorului, trece la mo-
dul cu rotilibere pentru a optimiza
eficienta combustibilului si perfor-
mantele dvs. Driving Eco.

Nota:

- atuncicadnd modul "Caldtorie" es-
te activat, sistemele de asistentd la
conducere rdman activate;

- setarea este disponibild numaila
vehiculele echipate cu o cutie de vi-
teze automatd.
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Direction

Regular  Sport

« Directie» 8

Acest meniu oferd mai multe moduri
derdspuns ladirectie:

- «Comforty;

- "Regular";

«Sporty.

n functie de modul selectat, sensibi-
litatea directiei poate fireglatd pen-
tru a deveni mairigidd sau mai sen-
sibild, pentru a oferi un echilibru op-
timintre o experientd de manevrabi-
litate lind siuna precisd.
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"Sistem de control electronic al sta-
bilitatii"

Acest meniu oferd mai multe moduri
de stabilitate electronica:

- « Normal »;
- « Sporty.

n functie de modul selectat, siste-
mul compard traiectoria selectatd
de sofer cu traiectoria reald a vehi-
culului, apoi o corecteazd pe aceas-
tadinurmd, dacd este necesar,
actiondnd selectiv asupra frénelor
si/sau asupra puterii motorului.

Ambiance lumineuse

« Lumind ambientala» 70

Utilizati acest meniu pentru aregla
iluminarea ambientald. Pentru mai
multe informatii, consultati capitolul
"lluminare ambientald" din manua-
lul de utilizare al vehiculului.
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2 Design sonore maoteur

Comfort Regular |

Fable

« Design sunet motor » 77

Acest meniu oferd mai multe efecte
sonore ale motorului pentru habita-
clu:

- « Comforty;
- «Sporty;
- "Regular".

Puteti s& selectati doud niveluri so-
nore: "Calitate redusd" sau "Ridi-
cat". Pentru a dezactiva efectul so-
nor, reglati volumul sonor la modul
"OFF".

Climatisation

«Clima» 12

Acest meniu oferd mai multe moduri
de operare a aerului conditionat:

- «Ecoy;
- "Regular".

in functie de modul selectat, vise va
oferi echilibrul optim intre confortul
temperaturii sieconomia de com-
bustibil.

Pentru mai multe informatii despre
reglarea climatizarii, in functie de
nivelul de echipare, consultati se-
ctiunea despre "Climatizare" din
manualul de utilizare al vehiculului.

Lancement cy de massage

QOFF ON

«Masaj» 14

Utilizati acest meniu pentru a activa
ciclul de mesaje predefinite ale sis-
temului multimedia de pe scaunul
soferului si cel al pasagerului.
Pentruinformatii suplimentare des-
pre programele de masaj, consultati
sectiunea despre "Scaune" din ma-
nualul de utilizare al vehiculului.
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2au de bord

_ Comfort  Regular

« Stil tabloude bord » 75

Utilizati acest meniu pentru a selec-
ta unul dintre mai multe stiluri de afi-
sare.

n functie de stilul selectat, se afisea-
z& anumite informatii, precum:

- sursa audio actualg;

- busolq;

- puterea si cuplul motorului;

- consumul curent de carburant;
Directia traseului.
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Vehicul sport

MULTI-SENSE

Configures la mode

Tn meniul MULTI-SENSE, vehiculele
sport au o optiune de mod "Race",
care oferd setdri suplimentare pen-
tru a oferi vehiculului un comporta-
ment si mai sportiv.

Notd: ultimul mod nu este memorat
la repornirea vehiculului.Tn mod im-
plicit, vehiculul reporneste in modul
"Regulat". Pentruinformatii supli-
mentare despre fiecare dintre aces-
te moduri, consultati manualul de
utilizare al vehiculului.

Modul "Regulat"

Modul "Regulat" oferd un compro-
mis intre dinamicd si confort pentru
utilizarea zilnica.

Modul "MySense"

Modul "MySense" este personaliza-
bil In proportie de 100% pentru expe-
rienta de conducere. V& permite sd
gestionati diferitele setdrilegate de
atmosferd, motor etc.

Din motive de securita-
/!\ te, efectuati aceste
manipuldri cu vehiculul
oprit.

Modul "Race"

Modul "Race" face posibild o expe-
rientd de curse autenticd, concepu-
td in special pentru utilizarea vehicu-
lului pe o pistd de curse.

Timpul de schimbare a vitezei este
redus, acceleratia si directia sunt
mai sensibile, sunetul de evacuare
accentueazd sportivitatea vehiculu-
lui.

Modul "Race" dezactiveazd implicit
ESC (program de stabilitate electro-
nicd), precum si unele caracteristici
de asistentd la conducere, cum ar fi:

- frnare activd de urgentd;
limitator de vitezg;

asistentd la mentinerea pe banddg;
regulator de vitez& adaptiv;
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Configurarea modului
Apdsati pe "Configurati modul actu-
al" 16 pentru a personaliza diferitii

parametri ai urmdtoarelor sisteme
delabord:

- «4Control»;

- « Control electronic al stabilitdtii»;
- « Tablou de bord »;

- «Climday»;

- «Sunetesapamenty;

- "Sunetul motorului";

- « Pedalade acceleratie »;

Nota:

- setdrile pot variain functie de mo-
delul vehiculului side nivelul de echi-
pare;

- unele meniuride configurare
"MULTI-SENSE" sunt restrictionate
in functie de categorie side nivelul
de echipare al vehiculului dvs. Aces-
te meniuri rdman vizibile pe ecranul
multimedia, dar nu sunt disponibile.

Meniu contextual

Din meniul contextual 17, puteti rese-
ta valorile implicite pentru modul cu-
rent.

Din motive de securita-
A te, efectuati aceste
manipuldri cu vehiculul
oprit.

«4Control»

Acest meniu oferd mai multe moduri
de functionare:

- "Regular";
- «Sporty;
- «Race .

in functie de modul selectat, unghiul
rotilor din spate variazd in raport cu
unghiul rotilor din fatd pentru a va
oferiun compromis optim intre ac-
cesibilitate si performantg, iar dire-
ctia devine mai usoard, mai grea sau
mai receptivd pentru a vd oferiun
compromis optim.intre moliciune si
precizie.

« Pedala de acceleratie »

Acest meniu oferd mai multe moduri
de progresie a pedalei de accelera-
tie:

- "Save'";

- "Regular";

- «Sporty;

- «Race .

n functie de modul selectat, sensibi-
litatea pedalelor de accelerare se
schimbd.

"'Sistem de control electronic al sta-
bilitatii"

Acest meniu oferd mai multe moduri
de stabilitate electronicd:

- "Regular";

- «Sporty;

- «OFF».

in modul "Sport", sistemul ruleazd cu
corectiide ultimd ord pentru a per-
mite o conducere mai sportivd prin
controlul frandrii anumitor roti si/
sau a puterii motorului. in modul
"OFF", "Programul electronic de sta-
bilitate" este dezactivat.

« Motor »

Acest meniu oferd mai multe moduri
de rdspuns al motorului:

- "Save";

- "Regular";

- «Sporty;

- «Race».

in functie de modul selectat, puterea
si cuplul motorului pot deveni mai
evidente si maisensibile.

«Sunetesapament»
(in functie de echipare)

Acest meniu oferd mai multe efecte
de sunet:

- "Regular";

- «Sporty;

- «Race».
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n functie de tard, sunetul esapa-
mentului poate fi supus reglementd-
rilor locale. Pentru orice alte infor-
matii, consultati un reprezentant al
madarcii.

Vehiculele hibride gi electrice

"Sunetul motorului"

Acest meniu oferd mai multe efecte
sonore ale motorului pentru habita-
clu:

- "Regular";

- «Sporty;

- « Race .

Puteti s& selectati doud niveluri so-
nore: "Calitate redusd" sau "Ridi-
cat".Pentru a dezactiva efectul so-
nor, reglati volumul sonor la modul
"OFF".

La vehiculele hibride si electrice, din
meniul "MULTI-SENSE", puteti acce-
sa modul "Pure", modul "My Sense"
(numai la vehiculele hibride) si modul
"Sport", care pot fi utilizate pentru a
configura echipamentele.

Notd: disponibilitatea setdrilor poa-
te variain functie de modelul side
nivelul de echipare al vehiculului dvs.

Modul "Pure"

Modul "Pure" asigurd o conducere
integral electricd. Acest mod folo-
seste doar motorul electric pentru
propulsarea vehiculului. Atunci cand
bateria de tractiune este descdrca-
td, vehiculul comutd automat la mo-
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dul "My Sense", iar motorul cu ardere
internd porneste. Viteza maxima in
modul "Pure" este de aproximativ
125 km/h.

Puteti accesa direct modul "Pure"
utilizdnd butonul EV din vehicul.

Modul "My Sense"

Modul "My Sense" este modul de
conducere hibrid. in functie de con-
ducere side nivelul bateriei, acest
mod foloseste fie energia integral
electricq, fie o combinatie a celor
doud tipuri de energie, cu prioritate
acordatd bateriei de tractiune.

in functie de vehicul, motorul IC poa-
te porni si pentru a mentine nivelul
defincdrcare a bateriei.

Din motive de securita-
A te, efectuati aceste
manipuldri cu vehiculul
oprit.

Modul "Sport"

"Sport" autorizeazd o capacitate
sporit& de reactie a motorului.in fun-
ctie de conducere, tractiunea elec-
tricd silIC lucreazd Impreund pentru
a obtine cele mai bune performante.
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Reactivitatea pedalei este crescutd
sidirectia este maifermd.

Mentinerea nivelului de incdr-
care al bateriei de tractiune:
"E-save"

Existd doud moduri prin care puteti
accesa aceastd functie prininter-
mediul ecranului multimedia:

- activare/dezactivare din meniul
"Setdrivehicul";

- widget pozitionabil pe pagina prin-
cipald.

Acest mod vd permite s& mentineti
un nivel deincdrcare suficientin ba-
teria de tractiune in asteptarea unui
drum montan sau a unei pante lungi
de autostradd.

Nota: unele functii sunt dezactivate

pentru a optimiza performanta mo-
torului electric.
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Meniul "Lumind ambientala"

n meniul principal, apdsati pe "Se-
tari", apoi, din fila "Vehicul", apdsati
pe "MULTI-SENSE".

Apdsati pe "modul Configurare",
apoi selectati fila "Lumini de intalni-
re".

Utilizati acest meniu pentru a regla
mediul de iluminare in habitaclu.

Din motive de securita-
A te, efectuati aceste
manipuldri cu vehiculul
oprit.

Alegerea culorii

118 - Vehicul

Pentru a schimba culoarea ambien-
tald in vehicul, selectati una dintre
culorile 7 din cele disponibile.

"Intensitate"

Puteti sd reglatiintensitatea luminii
ambientale. Pentru aceasta, apdsati
pe butoanele "+"sau "-".

Zona din habitaclu

Culoarea siintensitatea selectate se
pot aplica urmdatoarelor zone:

- plansd de bord;
- habitaclu fatg;
- habitaclu spate.

Apdsatiunul dintre butoanele "Lu-
minide intdlnire" 2 pentru a activa/
dezactivailuminarea ambientald in
zona selectatd.

Nota: pentru a seta stilurile de afisa-
je side ecrane 2140.

Meniu contextual

Pentru areseta setdrile siarevenila
setdrile implicite, apdsati pe butonul
meniului contextual 3, apoi pe "Re-
setati".
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Meniul "Scaune"

Din meniul principal, apdsati pe "Se-
tari", apoi pe "Scaune" pentru a ac-
cesa functiile si setdrile scaunelor
vehiculului:

- «Pozitia»;

- «Masaj»;

- "Modularitate cu impulsuri One-to-
uch".

21 Sigges

Position siége conducteur g

Enregistrer Rappeler

Retour visuel

Acces facile conducteur

J &

5 ] & o8
Position Massage c. Massage p. One-touch

« Pozitia»

Din fila "Pozitia", apdsati pe "ON"
sau "OFF" pentru a activa sau dez-
activa setdrile:

- « Feedback vizual »;
- « Acces facil conducdtor »;

- «Acces facil pasager»;
- « Curtoazie scaun pasager ».

« Feedback vizual »

Dacd aceastd functie este activatd,
pe ecran se afiseazd o fereastrd
contextuald de reglaje atunci cand
soferul sau pasagerul regleazd pozi-
tia scaunului sdu.

« Acces facil conducdtor »/« Ac-
ces facil pasager »

Cdand este activatd, scaunul se re-
trage automat atunci cadnd soferul
si/sau pasagerul iese din vehicul, si
isi reia pozitia atunci cand soferul si/
sau pasagerul intrd din nou in vehi-
cul.

« Curtoazie scaun pasager »

Cdand aceastd functie este activatdg,
soferul poate sd regleze scaunul pa-
sagerului cu ajutorul contactoarelor
amplasate ldngd scaunul soferului.
Consultati manualul de utilizare al
vehiculului pentru mai multe infor-
matii.

« Salvati»

Aceastd functie memoreazd pozitii-
le scaunelor fata:

- reglati pozitia scaunului cu ajuto-
rul contactoarelor de pe scaun;

- apdsati pe contactorul scaunului
pentru a accesa direct meniul "Sca-
une" pe ecranul multimedia;

- Tnregistrati pozitia actuald.

Notd: pozitia retrovizoarelor exteri-
oare este memoratd impreund cu
pozitia scaunelor (in functie de vehi-
cul).

Consultati manualul de utilizare al
vehiculului pentru mai multe infor-
matii.

Revenire a unei pozitiimemorate
Cu vehiculul stationat, apdsati pe
"Refacere" pentru arevenila pozitia
memoratd. Un mesaj de confirmare
este afisat pe ecran. Apdsati "Da"
pentru arevenila pozitia memoratd.

« Resetati»

Vda puteti reseta selectia in meniul
contextual.
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21 Siéges 12:00
Massage conducteur
v +

OFF Tonigue FEEVET Lombaires

Intensité = & +)

Vitesse @ +)

) & T &
Posiion Massage c. Massage p. One-touch

« Masaj»

Din fila "Conducdtor" sau "Pasager",
puteti selecta dintr-o listd de progra-
me de masa;j:

- « Tonicy;
- « Relaxare»;
- « Lombar».

Apdsatipe "+"sau "-" pentru aregla
"Intensitate" si "viteza" masajului.

Nota: setdrile pentru masaj ale sca-
unului pasagerului nu pot fi salvate.

« Resetati»

Vda puteti reseta selectia in meniul
contextual.
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Siéges

Flier les siéges

</ & E} &
Position Massage c. Massage p. One-touch

=y

"Modularitate cu impulsuri”

Din fila "One-touch", puteti rabata
scaunele din spate.

Notda: numdrul de scaune poate va-
ria.

Apdsati pe butoanele care cores-
pund scaunelor pe care doritisd le
rabatati, apoi pe "Pliati scaunele".
Confirmati apdsand pe "Da".
Pentru a rabata toate scaunele,
apdsati pe "Toate", apoi pe "Pliati
scaunele".

(D Functia "Modularitate cu
impulsuri" este disponibi-
I& numai in timp ce vehi-
culul este stationar.

in momentul manevr&-
A rilor scaunelor spate,

asigurati-vd ca nimic

sd nuincomodeze an-

cordrile (parte a corpului, ani-
mal, pietris, lavetd, jucdrii etc.).




PRESIUNE DE UMFLARE PNEURI

Din sistemul multimedia, puteti sd
Meniul "Presiune pneuri" verificati presiunea pneurilor, pre-
cum si procedura de urmat 2.
Elementul grafic 7 indicd starea pre-
siunii pneurilor cu ajutorul culorilor:

- verde - presiunea pneurilor este
corectd sau neschimbatd de la ulti-
ma reinitializare;

- Portocaliu - presiunea unuia dintre
pneuri este insuficientd;

2 Din motive de securita- - Rosu = unul dintre pneuri are pand

Din meniul principal, apdsati pe "In-
fo", apoi pe fila "Vehicul".

Afisajul de pe tabloul de bord al vehi-
culului v@ informeazd in legaturd cu
eventualele anomaliide umflare a
pneurilor.

te, efectuati aceste sau este foarte dezumflat.

manipuldri cu vehiculul Reinitializare

oprit. Aceastd functie poate fifolositd
pentru alansa oresetare, apdsand
pe "Initializare" 3. Atunci cand reini-
tializarea este terminatd, pe ecran
o 9 este afisat un mesaj de confirmare.
Pentruinformatii suplimentare des-
Pression des pneus : pre presiunea din pneuri, consultati
manualul de utilizare al vehiculului.

Initialisation

Nivel de presiune pneuri
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Meniul "Driving Eco"

Din meniul principal, apdsati pe "In-
fo", apoi pe "Driving Eco" pentru a
accesa urmatoarele informatii:

- «General »;

- « Detaliin;

- « Sfaty.

« General »

Driving Eco

e Ewolution du score

Din modul de vizualizare "General" 1,
puteti vizualiza informatiile caldtori-
eiactuale:

- "Scor general";

- "Evolutie scor";
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- "Distant& fard consum de

carburant"/"Distantd fard accelera-

re" (in functie de configurare).
"Scor general"

Aceste date va permit sa va gdsiti
scorul general.

Pagina este actualizatd in functie de

scoruldvs., de la 0 p&dndla100.
"Evolutie scor"

Aceastd diagramd cu bare va aratd
evolutia scoruluidumneavoastrd.

- scor peste linia verde (75%): con-
ducere Eco;

- scor sub linia portocalie (45%):
conducere dinamicd.

"Distanta fard consumde
carburant"/"Distanta fara accele-
rare"

Aceste date va permit s& gdsiti stin-
ge distanta parcursd fard consum
de carburant pe timpul deplasdrii.

"Detalii"

0.0 km
kmvh
L00 ki

Din modul de vizualizare "Detalii" 2,
puteti vizualiza informatiile calatori-
eiactuale:

- "Scorgeneral";

- "Depdsire scoruri';

- "Distantd fard consumde
carburant"/"Distantd fard accelera-
re" (in functie de configurare);

- "Date conducere eco Eco Trip".

Datele traseului

Informatiile afisate sunt calculate
pe baza ultimeiresetdri a cdlatoriei:
- kilometraj;

- vitezd medieg;

- consum mediu.

Calculul scorurilor 3
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Numarul de stele (10 niveluri) este
oferitin timp real, in functie de sco-
ruri, in functie de:

- accelerdri;

- schimbare trepte de vitezd;

- anticipare.

Tendinta scorului 4

Sdgetile sunt pozitionate in functie
de datele in timp real, dupd cum ur-
meazd:

- dacd noul scor este mai mare de-
cdtscorul cdldtoriei stocate anteri-
or:sGgeata este orientatd in sus;

- dacd noul scor este mai mic decat
scorul cdldtoriei stocate anterior:
sdigeata este orientatd in jos;

- dacd noul scor este identic cu sco-
rul cdldtoriei stocate anterior: sdge-
ata este orizontald.

« Sfat»

Acest meniu monitorizeazd stilul de
conducere si oferd recomandari ge-
nerale cu privire la conducerea Eco
pentru a vd optimiza consumul de
electricitate (actiuni eficiente ener-
getic si actiuni consumatoare de
energie, modul de incdrcare a vehi-
culului, presiunea pneurilor, modul
de planificare a unei cdldtorii etc.).

Pentru a accesa acest meniu, apd-
sati pe "Sfat" 6 si cititi instructiunile
cu atentie.

Derulati paginile apdsénd pe "Gene-
ral","Accelerarea", "Schimbare ra-
port" si "Anticipare".

Notd: "Sfat" este dezactivat dacd vi-
teza vehiculului depdseste pragul
"Sfat".

Valoarea implicité de prag "Sfat" es-
te de aproximativ 12 km/h.

Continutul "Sfat" este restrictionat
dacd distanta parcursd de la ultima
resetare este insuficientd.

Meniu contextual

Din meniul contextual 5, puteti acce-
sa urmdtoarele setdri:

- "Eco cdldtorie noud";

- « Ardtatidatele salv. »;

- "Golireistoric";

- "Afisatiraport caldt."/"Ascundere
bilant calatorie".

Pornirea unei noirute

Pentru a vd reinitializa caldtoriile,
apdsati pe "Eco cdldtorie noud". Un
mesaj va solicitd sa validati reinitiali-
zarea datelor. Apdsati pe "Da" pen-
tru a confirma sau pe "Nu" pentrua
anula.

Notd: datele rutelor din computerul
de bord sunt resetate simultan.

Trajets enregisirés

tsommalion
=

65km

Rutele mele preferate

Pentru a vizualiza céldtoriile memo-
rate, apdsati pe "Ardtati datele
salv.".

Din meniul contextual 7, puteti "Sal-
vati" sau "Sterge" cdlatoriile Eco.
Tipurile de caldtorii diferite sunt cla-
sificate in urmdtoarele categorii:

- « Acasd-Serviciuy;

- « Cdlatorie »;

- « Personal».

Golire evolutie scor

Pentru areinitializa evolutia scorului
dvs, apdsati pe 7, apoi pe "Stergere
istoric". Un mesajde confirmare es-
te afisat pe ecran. Apdsati pe "Da"
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pentru a sterge istoricul sau apdsati
pe "Nu" pentru a anula.

Bilant dupd caldatorie

Pentru a afisa bilantul de la finalul
cdldtoriei, apdsati pe "Afisati raport
cdlat.". Pentru a ascunde bilantul de
la finalul cdldtoriei, apdsati pe "As-
cundere bilant caldtorie".

Driving Eco

Evolutia consumului

n functie de vehicul, informatiile fur-
nizate de meniul "Driving Eco" pot
varia:

- launvehicul cu motor cu ardere in-
ternd, sistemul multimedia vd infor-
meazd cu privire laconsumul de car-
burant 9;
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- launvehicul electric, sistemul mul-
timedia vd informeazd cu privire la
consumul de energie 10;

Trajets enregistrés

g Evolution

9. - laun vehicul hibrid, sistemul mul-
timedia afiseazd consumul mediu de
carburant (culoare inchisd), separat
de consumul de energie (culoare
deschisd) 70.



PROGRAMAREA PORNIRII MOTORULUI

Meniul "Program pornire"

Din meniul "Setdri", selectati fila
"Vehicul".

Aceastd functie vé permite sd pro-
gramati pornirea motorului, pentru a
incdlzi sau aerisi habitaclul cu pdnd
la 24 ore inainte de utilizarea vehicu-
lului.

Programmation démarrage moteur

Programmation démarrage moteur [on ]

Prét a

Réveil toutes les 2 heures

Programarea orei de plecare
Activati functia, apoi setati ora dori-
td de plecare:

- apdsati pe sdgetile "SUS" si "JOS"
pentru derularea orelor si minutelor
pdnd la ora doritd;

- setati comenzile de climatizare la
temperatura doritd (in functie de
echipare) in habitaclu atuncicénd

porniti motorul, apoi activati modul
de dejivrare;
- Tntrerupeti contactul.

La blocarea vehiculului, vor apdrea
doud clipiri, apoi luminile de avarie si
I&mpile de semnalizare se aprind
timp de aproximativ trei secunde
pentru aindica faptul cd programa-
rea afostluatd in considerare.

Notd: reperul 7 vd reaminteste ora

de pornire a vehiculului pe care ati
setat-o deja.

@ Pentru a activa pornirea
prin programare, trebuie

sd selectatiun timp la cel
putin cincisprezece minute du-
pd& timpul afisat de sistemul
multimedia.

Conditii de functionare a porniriide
la distanté a motorului

Functia de "Pornire a motoruluide la
distantd" functioneazd in mai multe
conditii:

- levierul de viteze este in pozitia ne-
utrd (la vehiculele cu o cutie de vite-
ze mecanicd sau secventiald);

- levierul de viteze este in pozitia P
(la vehiculele cu o cutie de viteze
automatd);

- contactul esteintrerupt;

- toate deschiderile mobile (capota
fatd, usile, portbagajul) suntinchise
si blocate atunci cand pdrdsiti vehi-
culul.

Notd: atunci cand pdrdsiti vehiculul,
trebuie sd opriti sistemul multimedia
pentru ca pornirea motorului de la
distantd sd functioneze.

« Trezirelafiecare2ore»

Aceastd functie permite vehiculului
sd porneascd automat la fiecare do-
ud ore, in functie de temperatura
motorului.

Pentru a activa aceastd functie,
apdsati pe butonul "ON".

Atunci cdnd aceastd functie este
activatd, sistemul de ventilare nu
functioneazd in timpul primelor pa-
tru porniri,dacd acestea au loc.

Pe vreme foarte rece, vehiculul va
porni automat si va rdmane pornit
timp de aproximativ zece minute,
apoi se va opri.

Dacd temperatura motorului nu ne-
cesitd o repornire, vehiculul nu va
porni automatin timpul primelor pa-
tru reactivdri si vareveniin stare de
veghe timp de doud ore. Motorul va
reporni, dacd temperatura acestuia
este prea scdzutd.

in toate cazurile, va avea loc ultima
pornire.
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Cu aproximativ cincisprezece minu-
te Tnainte de ora programatd moto-
rul porneste si rdmane pornit timp
de aproximativ zece minute.

(D n functie de vehicul, ina-
inte de a pardsivehiculul,
asigurati-va cd toti con-
sumatorii,cum ar fi stergdtoa-
rele de geamuri, luminile exteri-
oare, radioul, scaunele cuincdl-
zire, volanul cuincdlzire etc.
sunt dezactivate si cd toate ac-
cesoriile sunt deconectate.

@ n conditii extreme, porni-
rea de la distantd prin

programare poate sd nu
functioneze.

Responsabilitatea so-
A feruluila parcarea sau
oprirea vehiculului
Nu pardsiti niciodatd
vehiculul, nici mdcar pentru
scurt timp, atunci cand in interi-
or se afld un copil, o persoand
fard discerndmant sau un ani-
mal. Acestia ar putea fisau ar
putea pune in pericol alte per-
soane, de exemplu prin pornirea
motorului, actionarea echipa-
mentelor, cum ar fi macaralele
de geam sau prin blocarea usi-
lor etc. De asemeneaq, pe timp
cald si/sau insorit, amintiti-vd
cd temperaturainterioard din
habitaclu creste foarte rapid.
RISC DE DECES SAU DE RANIRI
GRAVE.

(D Particularitatea vehicule-

lor echipate cu functia

"Trezire lafiecare 2 ore"

Este obligatoriu sa rulati vehicu-
lul timp de cel putin 10 minute in-
tre fiecare programare a functi-
ei. Risc de uzurda a uleiuluide
motor.

Nu stationati si nu por-
A niti motorul in locuriin
care se afld substante
sau materiale inflama-
bile, precum iarbd sau frunze,

care pot veniin contact cu un
sistem de esapament cald.
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Nu utilizati si nu progra-
A mati functia de pornire
dela distantd a moto-
rului atunci cand:

- vehiculul se afld intr-un garaj
sau intr-un spatiu inchis.

Risc de intoxicare sau de asfixi-
ere provocat de emisiile de ga-
ze de esapament.

- vehiculul este acoperit cu o
prelatd.

Risc de incendiu.

- capota este deschisd sau ur-
meazd a fideschisd.

Risc de arsuri sau de ranirigra-
ve.

infunctie de tard, utilizarea fun-
ctiei de pornire de la distanta
sau programarea acesteia pot
fiinterzise de lege si/sau de re-
glementadrile in vigoare.

Inainte de a utiliza aceasté fun-
ctie, consultatilegislatia si/sau
reglementdrile in vigoare in ta-
rarespectiva.
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prezentare

Dacd vehiculul este echipat, utilizati
aceastd functie pentru a porni mo-
torul de la distantd cu ajutorul smar-
tphone-ului, pentru a putea incdlzi/
ventila habitaclul si pentru a prein-
cdlzi motorul.

Aceastd functie este disponibild prin
intermediul aplicatiei "My Renault",
care poate fi descdrcatd cu ajutorul
smartphone-ului, pentru a vd permi-
te sd interactionati cu vehiculul si sd
accesatiinformatiile.

Pentru a utiliza aceastd aplicatie,
smartphone-ul trebuie sd fie impere-
cheat cu sistemul dvs. multimedia.

Pentru informatii suplimentare: > 66,
> 97.

Atunci cand utilizati

A functia, inainte de a pa-
rdsi vehiculul, asigura-
ti-va cd toti consuma-
torii (cum ar fi stergdtoarele de
geamuri, luminile exterioare, ra-
dioul, scaunele cuincdlzire, vo-
lanul cu incdlzire etc.) sunt dez-
activate si cd toate accesoriile
sunt deconectate.
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Prima utilizare

La fiecare solicitare de pornire de la
distantd, trebuie sd introduceti co-
dul PIN care v-a fost furnizat atunci
cdnd ati creat contul "My Renault".
Pentru mai multe informatii, > 97.

Odatd ce motorul este pornit, aplica-
tia va afigsa timpul rdmas pand la fi-
nalul procedurii.

Motorul va functiona timp de 10 min.

Conditii de utilizare

Pornirea motorului de la distantd
functioneazd daca:

- maneta de viteze este setatd in
pozitia neutrd pentru vehicule cu cu-
tie de viteze manuald sau robotiza-
tg;

- levierul de viteze este in pozitia P
(la vehiculele cu o cutie de viteze
automatd);

- capota este inchisd;

- contactul esteintrerupt si cartela
nu se afldin cititorul de cartelg;

- toate deschiderile mobile (usile si
portbagajul) suntinchise si blocate
cand pdardsiti vehiculul;

- Tn conditii meteo extreme, porni-
rea de la distantd a motorului prin
programare poate sd nu functione-
ze.

Schimbarea codului PIN

Pentru a schimba codul PIN, va ru-
gdm sd efectuati pasii de maijos:

- Tn cazul vehiculelor echipate cu
cheie cu telecomandd, introduceti
cheiain contactorul de demaraj,
apoirotiti pozitia cheiila "ON";

- Tn cazul vehiculelor echipate cu
carteld, apdsati pe butonul "Start/
Stop" timp de doud secunde, fard sd
apdsati pe pedale.

Notd: nu este necesar sd porniti mo-
torul pentru a putea efectua aceas-
td operatie.

- selectati "Modificare cod PIN" in
aplicatia "My Renault";

- introduceti noul cod PIN;

- in cazul vehiculelor echipate cu
cheie cu telecomandd, rotiti pozitia
cheiila"LOCK";

- in cazul vehiculelor echipate cu
carteld, apdsati pe butonul "Start/
Stop" timp de doud secunde, fard sd
apdsati pe pedale.

intr-uninterval de 60 de secunde de
la modificarea codului PIN (in functie
de vehicul), efectuati urmdtoarele
operatiuni:

- in cazul vehiculelor echipate cu
cheie cu telecomandd, introduceti
cheiain contactorul de demaraj,
apoi rotiti pozitia cheiila "ON";
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- in cazul vehiculelor echipate cu
carteld, apdsati pe butonul "Start/
Stop" timp de doud secunde, fard sd
apdsati pe pedale.

Notd:

- pentru mai multe informatii des-
pre folosirea cheii sau a cartelei,
consultati Capitolul 1din manualul
vehicululuidvs.;

- vise va trimite un e-mail la fiecare
modificare a codului PIN;

- nu este necesar sd porniti motorul
pentru a putea efectua aceastd
operatie.

Cod PINincorectintrodus

Dupd ce atiintrodus codul incorect
de treiori:

- orice solicitare de pornire de la dis-
tantd va firefuzatd, padnd cand vehi-
culul este deblocat cu ajutorul carte-
lei/telecomenzii;

- sistemul va trimite o notificare pe
smartphone-ul dvs,, anuntadndu-vd
cd pornirea de la distantd este dez-
activatd.

Notd: pentru areactiva pornirea de
la distantd, trebuie s& modificati co-
dul PIN.

Caracteristicd speciala
pe vehicule echipate cu
aceastad functie.
Este imperativ sd rulati vehicu-
lul timp de cel putin 10 minute in-
tre fiecare utilizare a functiei.
Risc de uzurd a uleiului de mo-
tor.

Nu utilizati si nu progra-

A matifunctia de pornire
de la distantd a moto-
rului atunci cénd:

- vehiculul se afld intr-un garaj
sau intr-un spatiu inchis.

Risc de intoxicare sau de asfixi-
ere provocat de emisiile de ga-
ze de esapament.

- vehiculul este acoperit cu o
prelatd.

Risc de incendiu.

- capota este deschisd sau ur-
meazd a fi deschisd.

Risc de arsuri sau de ranirigra-
ve.

in functie de tard, utilizarea fun-
ctiei de pornire de la distanta
sau programarea acesteia pot
fiinterzise de lege si/sau dere-
glementdrile in vigoare.

inainte de a utiliza aceastd fun-
ctie, consultatilegislatia si/sau
reglementdrile in vigoare in ta-
rarespectiva.
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Responsabilitatea so-
A feruluila parcarea sau
oprirea vehiculului
Nu pdrdsiti niciodatd
vehiculul, nici mdcar pentru
scurt timp, atunci cand in interi-
or se afld un copil, o persoand
fard discerndmaént sau un ani-
mal. Acestia ar putea fisau ar
putea pune in pericol alte per-
soane, de exemplu prin pornirea
motorului, actionarea echipa-
mentelor, cum ar fi macaralele
de geam sau prin blocarea usi-
lor etc. De asemeneq, pe timp
cald si/sau insorit, amintiti-va
cd temperaturainterioard din
habitaclu creste foarte rapid.
RISC DE DECES SAU DE RANIRI
GRAVE.
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Meniul "Programare"

Din meniul "Setdari", apoidin fila "Ve-
hicul", se poate accesa meniul "Pro-
gramare" pentru a configura pro-
gramele deincdrcare a vehiculului
utilizand fila "incarcare" 6, pentrua
programa temperaturile de confort
utilizénd fila "Confort" 5 si pentru a
vizualiza toate setdrile utilizand fila
"Calendar" 4.

Zonele A, B sau € afiseazd datele,
orele si programele care sunt setate.

Notd: incdrcarea vaincepe dacd
motorul este oprit, vehiculul este co-
nectat la o sursd de alimentare elec-
tricd, iar accesul este autorizat.

Programareaincdarcdri

Modiber

"Incércare imediata" 7

incércareaincepe dupd conectarea
vehicululuila o sursd de alimentare
electricd.

Zona A vé& informeazé cd functia "n-
cdrcare imediatd" este activatd.

incércareaimediatd incepe imediat
ce se atinge ora programatd pentru
incdrcarea amdanatd.

Prograjnmations

e /]

Charnge imeméd Charge diflinie Programme.

Calendrios

«incércareintarziata» 2

Chiar dacd vehiculul este conectat
la o sursd de alimentare electricd,
puteti programa ora de incepere a
incdrcdrii.

Apdsati pe "Modificati" 7 pentru a
deschide setdrile pentru configura-
rea orei de incepere aincdarcdrii.

Setati ora de incepere aincdrcdrii,
apoi apdsati pe "Inchideti" pentru a
o confirma.

Zona B afiseazd ora programatd de
incepere aincdrcdrii.
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Programme

Modifior Mo

Calondior

«Program» 3

Puteti salva mai multe ore de incdar-
care programate pe sdptdmand.
Orele programate sunt afisate in zo-
na C.

Apdsati "Modificati" 8 pentru a des-
chide setdrile de configurare a pro-
gramdrii.
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Programme

Progragime de charge 1

1234 PM > 1224 AM LMMJVSD
Programme de charge 2

10:00 P 06:00 AM

Programme de charge 3

Selectatiora de programare 9 pe
care doriti sd o modificati pentru a
accesa setdrile.

Setatiorele defincepere 77 si de opri-
re 12 ale incdrcdrii, precum si zilele
13 in care se vor aplica aceste ore,
apoi apdsati pe "inchideti" 4.
Pentru confirmare, apdsati butonul
derevenire 10 dupd ce va asigurati
cd programul dorit este setat la
"ON".

Pentru a dezactiva un program, apd-
sati"OFF".

Début @

A P

12 3

Vs \

Lun. Mar.

Notd:

- dacd orele deincepere side oprire
suntidentice, perioada de incdrcare
este de 24 de ore;

- nu putetivalida un program de in-
cdrcare dacd nu atiselectatozia
s@ptdmanii.

Din motive de securita-

A te, efectuati aceste
manipuldri cu vehiculul
oprit.
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Program de confort

10:00 PM = .'_[ID.'L‘-’|®

10:00 PM > 06:00 AM

Din fila "Confort" 5, puteti activa/
dezactiva "Programa de confort"
sau puteti seta ora si temperatura
de confort.

Orele programate sunt afigsate in zo-
na D.

Notd: perioada minimd& de timp din-
tre fiecare program este de doud
ore.

Apdsati pe "Modificati" 16 pentru a
accesa setdrile de confort.

Programme de conort 2

1AM

Puteti salva mai multe "Programe
confort".

Din acest meniu, puteti seta tempe-
ratura 77 (in functie de echipare) si
activa/dezactiva "Programe con-
fort" memorat apdsand pe butonul
18.

Selectatiora de programare 19 pe
care doriti s o modificati pentru a
accesa setdrile.

Notd: temperatura selectatd este
afigsatd in meniul 75.

Programmation

Din fila "Calendar" 4, puteti vizualiza
o prezentare generald a tuturor pro-
gramelor deincdrcare si de confort
activate.

Dacdincdrcareaimediatd este acti-
vatd, simbolul va fi umplut cu culoa-
rea tncarcdrii.

Dacdincdrcarea amdénatd este acti-
vatd, culoarea progresului incdrcdrii
va fi afisatd dupd ce s-a atinsorade
incepere aincdrcdrii.

Apdsatipe o zi din calendar pentru a
vizualiza setdrile.
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Information consommation

Meniul "Info energie"

Din meniul "Info", apoi fila "Vehicul",
accesati meniul "Info energie" pen-
tru a vizualiza consumul de energie
al vehiculului.

Nota: informatiile pot variain functie
de motorul vehiculului (electric sau
hibrid).
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26" A Navigation

Information consommation

1,0

"Histograma"

Din fila "Istoric" 23, puteti vizualiza
consumul de energie al vehiculului
dvs. din ultimele cincisprezece minu-
te de conducere, sub formd de gra-
fic:

- perioadele de consum de energie;
- perioadele de recuperare a energi-
ei pentrureincdrcarea bateriei de
tractiune.

Notd: in functie de ecranul multime-
dia, sub grafic sunt afisate informatii
suplimentare.

rsommation de i dormibie rimitialisation

Apdsati pe grafic pentru a vizualiza
informatiile despre consumul de
energie.

Din meniul contextual 20, puteti ac-
cesa manualul de utilizare al siste-
mului multimedia.
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21 Information consommation

Derniére date de réinitialisation

Distance

Vitesse moyenne kmh
Consommation moyenne

Consommation totale

« Lista»

Din fila "Lista" 22, sistemul multime-
dia afiseaza diferitele valori care vi-
zeazd consumul din timpul cal&torii-
lordvs.dela ultimaresetare:

- « Distanta parcursd in modul elec-
tric»;

- «Viteza medie »;

- « Consumul mediu electric »;

- "Consumul total" (de carburant si/
sau electricitate);

- consum total pentru climatizare;

- energie totald recuperatd;

Infarmation consommation

« Flux»

Din fila "Flux" 21, sistemul multime-
dia poate afisa o schema a vehiculu-
lui siindica perioadele in care vehi-
culul consumd sau recupereazd
energie pentru areincdrca bateria
de tractiune.
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APEL DE URGENTA

Dacd vehiculul este echipat astfel,
sistemul de apelare de urgentd per-
mite apelarea automatd sau manu-
ald a serviciilor de urgentd, in cazul
unui accident sau al unei stdride rdu,
pentru areduce timpul de sosire la
fata locului.

Dupd apelarea serviciilor de ur-
gentd, volumul sonor al sursei audio/
radioului este dezactivatin mod
automat.

Utilizarea functiei "Apel de urgentd"
dezactiveazd anumite meniuri si co-
menzi ale sistemului multimedia
timp de aproximativ o ord, pentru a
oferi prioritate apelurilor telefonice
derdspuns din partea serviciilor de
urgentd.

Consultati manualul de utilizare al
vehiculului pentru mai multe infor-
matii.
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APELARE ASISTENTA RENAULT

Menu

3

Radio Musigue Téléphone

I R IR

Applications  Infos véhicule Réglages Aide

=)

Din meniul principal, selectati "Aju-
tor" 1 pentru a accesa apelarea tele-
fonicd de asistentd pentru recupe-
rare in caz de avarie.

Notd: disponibilitatea serviciuluide-
pinde de tard si este pe o perioadd
de timp limitatd. Aveti posibilitatea
de a prelungi serviciul prinincheie-
rea unui abonament. Pentru orice al-
te informatii, consultati un reprezen-
tant al marcii.

« Asistentd»
Meniul "Asistentd" 2 poate fi utilizat
pentru a vd conecta laun centru de

asistentd telefonicd pentru a benefi-
ciade asistentd in cazde avarie.

&

Assistance

Meniu contextual

Din meniul contextual 3, puteti acce-
sa sfaturi gsirecomanddri.

Notd: anumite servicii de depanare
sunt cu platd. Pentru informatii supli-
mentare, consultati conditiile gene-
rale de véinzare sau un reprezentant
al mdrcii.

n timpul unui apel, anumite functii
ale sistemului multimedia nu mai
sunt accesibile:

- reglarea volumului celorlalte surse
audio;

- trecerea unui apelin asteptare;

- transferarea apelului cdtre telefo-
nul dvs.;

- apelareade pe telefonul dvs.

Appel sortant
Q;, Assistance

~n

Call duration: € 00:18

Dacd telefonul dvs. este asociat gi
efectuati un apel nou, apelul cdtre
centrul de asistentd telefonicd este
deconectat.

fn urma apelului dvs., operatorul
poate trimite un POI (puncte de inte-
res) prin intermediul sistemului mul-
timedia, in apropierea locatiei dvs.

Dacd vehiculul dvs. este dotat cu sis-
temul de navigare, putetiincepe na-
vigarea cdatre POI. De asemeneq, da-
cd telefonul este asociat, puteti ape-
la POI din sistemul multimedia.
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Meniul "Configurare masind"

Din meniul "Setdri", selectati fila
"Vehicul", apoi "Configurare masi-
néll

Din acest meniu puteti sd accesati
urmdatoarele file:

- « Deplasare »;

- «Acces»;

"Stergere siiluminare";
« Bine ati venit».

Pentru a reseta toate meniurile con-
textuale, apdsati pe 1, apoi pe "Rese-
tati".

Notd: disponibilitatea setdrilor poa-
te variain functie de nivelul de echi-
pare.

Configuration

Roue libre

Son changement de rapport

Volume des cligno-

tants Faible Moyen

Clignotant mode
autoroute
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« Deplasare »

Utilizati acest meniu pentru a acti-
va/dezactiva urmatoarele optiuni:

- "Mers liber";

« Bip indicator schimbare vitezd »;
- «Volum sonor indicator viraj »;
«Indicator viraj - mod autostra-
dd»;

«Acces»

Utilizati acest meniu pentru a acti-
va/dezactiva urmdtoarele optiuni:

- « Blocare automatd portierd »;

Configuration véhicule
Blocage portes en roulant
Quuvrir/fermer en mains-libres

Fermeture a I'éloignementiouverture a
I'approche
Son fermeture a I'éloignement

Accés et démarrage par téléphone

- « Blocare/deblocare mdinilibe-
rey;

- « Deblocare apropiere/Blocare de-
pdrtare »;

- « Mod silentios »

- « Reblocare automatd »;

- « Accesare si pornire prin tele-
fony;

- « Deblocare portierd sofer »;

Nota:

- unele optiuni devin disponibile nu-
mai atunci cdnd sunt activate optiu-
nile anterioare.

- pentru informatii suplimentare,
consultati manualul de utilizare al
vehiculului.

Configuration vehicule 0:16

Gauche

Selectionnez le cote
Feux de route automatiques

o (ETp 0

Eclairage d'accom-
pagnement

Essuyage arriére en marche arriére

"Stergere siiluminare"
Utilizati acest meniu pentru a acti-
va/dezactiva urmdtoarele optiuni:

- "Luminide drum automate";
- «Urmdrire acasd automatd »;
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- "Stergdtorul lunetei pornitin mar-
sarier": stergdtorul geamului spate
se activeazd la cuplarea marsarieru-
lui;

Nota: aceastd functie functioneazd
numai dacd stergdtoarele de geam
fatd sunt activate.

- « Stergdtor parbrizautomat »;
- «Stergetidupd spdlare ».

Configuration véhicule 0:13

Accueil extérieur [ On]

Déploiement auto = .
rétrovisel Off SN TN Démarrage

Accueil intérieur [ on ]

Plafonnier mode auto

« Bine ativenity»

Utilizati acest meniu pentru a acti-
va/dezactiva urmatoarele optiuni:

«Intédmpinare externd»;

« Depliere automatd a oglinzilor »;
« ?ntc"umpincre internd »;
«lluminat automat habitaclu »;
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Meniul "Sistem"

Din ecranul de pornire, apdsati pe 21°

. . . Ecrans : 247
"Setdri", apoi pe "Sistem". Acest me- — —
niu va permite sd reglati urmdtorii Ecran central: jour =1 =) Couleur
para metri: Ecran central: nuit
- «Ecrany; Tableau de bord Style du tableau de bord

- «Sunety;

- «Limbdy;

- « Tastaturd »;
- «Datasioray; ) =~ LS

- « Manager dispozitive »; SRR
- « Meniulacasd »;

Luminosité auto Style2 ) Style3  Style4

Luminosité de jour Fond d'écran de veille

- « Profil de utilizator ». o e
« Ecran» Din fila "Stil" 2, puteti selecta unul
Bin motive de securita- Puteti regla luminozitatea din fila dintre mai multe stiluri de afisare a
te, efectuati aceste "Luminozitate" 7 tabloului de bord.

manipuldri cu vehiculul De asemeneaq, puteti selecta oima-
gine pentru a personaliza fundalul
ecranului de veghe al sistemului mul-

timedia.

Pentru informatii suplimentare des-
prefincdrcarea imaginilor, consultati
sectiunea despre "Aplicatii", apoi
"Fotografie".

] - petabloul de bord;
oprit. - pe ecranul multimedia;

Reglatiluminozitatea apdsdnd pe
"+"sau pe "-" sau activati/dezacti-
vatifunctiile.
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7.3 b Ecrans

Affichage téte haute
Luminosité auto
Luminosité de jour
Luminosité de nuit

Position de l'image
= .
Luminosité

Din fila "Ecran Head Up" 3, puteti
configura:

- activa/dezactiva afisajul pe par-
briz;

- configura luminozitatea automa-
td;

- configura setarea luminozitdtii in
timpul zilei pentru ecran;

- configura setarea luminozitdtiitn
timpul noptii pentru ecran;

- pozitiaimaginii pe afisajul pe par-
briz.

Nota: setdrile functiei "Ecran cen-
tral: luminozitate pe timp de zi" sunt
dezactivate noaptea si setdrile fun-
ctiei "Ecran central: luminozitate pe
timp de noapte" sunt dezactivate zi-
ua.

Réglages son
Bass Boost
Balance f Fader

Grave/Médium/aigug

Volume [ Vitesse . a °

{ -
Voix Télephane Auftre

«Sunety»

Acest meniu permite reglarea diver-
selor optiuni sonore.

Din fila "Audio" 4, putetiregla urma-
toarele setdriale egalizatorului de
sunet:

- activare/dezactivare sunete joa-
se;

- reglare "Balans/ Intensitate";

- reglare valoride sunet "Bas / Me-
dii/Tnalte";

- reglare volumin functie de viteza
vehiculului, prin apdsarea pe "+" sau
pe"-";

/ fader 0:32

®  Centered

Frant

« Balans/ Intensitate »

Aceastd functie permite reglarea re-
partizdrii sunetului. Apdsati pe "Cen-
trat" sau "Fatd" pentru a optimiza
distributia sunetului pentru toti pa-
sagerii din vehicul sau pentru con-
fortul pasagerilor din spate (sunet
opritin partea din spate sivolum
moderatin partea din fatd a vehicu-
lului).

Atunci cand atingeti ecranul sau es-
te selectat modul "Manual", puteti
modifica setdrile prin deplasarea
tintei 5.
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Réglages son Bose 1:01

Balance f Fader

Centré ~

Reéglages de la tonalité >
Volume / Vitesse OFF

Surround OFF

-
Tékphone Auttre

Sistem audio "Bose™"

in caz de echipare cu sistemul audio
"Bose™", fila "Audio" 4 poate fi utili-
zatd pentru a accesa setdrile supli-
mentare:

- reglare "Balans/ Intensitate";

- reglarea tonului "Bas / Medii/ inal-
te";

- activarea/dezactivarea regldrii
volumului in functie de viteza vehicu-
lului;

Nota: sistemul audio "Bose™" re-
gleazd automat volumul in functie
de viteza vehiculului.

- activarea/dezactivarea "Sunetin-
conjurdtor".
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LOUNGE -

Balance / Fader

Réglages de |a tonalité

Volume / Vitesse

-
Tédphone  Autre

L 4=

Modul "Sunetinconjurdtor" optimi-
zeazd elementele sonore pentru a
crea o experientd audio captivantd
ininteriorul vehiculului.

infunctie de echipare, puteti seta
una dintre urmdtoarele egalizatoare
muzicale predefinite:

- Salon;
- Studio;
- Solo;

0:13
e Femme

Voix de guidage

Type de voix

Reconnaissance voc,

Bip de reconnaissance vocale uniquement

Delafila"Voce" 6, putetiregla ur-
matoarele setdri:

- selectarea tipului de voce pentru
instructiunile de ghidare a navigdarii;
- activarea/dezactivarea vociide
ghidare a navigdarii;

- reglarea volumului vocii de ghida-
re a navigdarii;

- reglarea volumului recunoasterii
vocale;

- activarea/dezactivarea sunetelor
butonului de recunoastere vocald;

- activarea/dezactivarea comenzii
vocale (Voice command auto-barge
in);

De lafila"Telefon" 7, putetiregla ur-
mdtoarele setdri:
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- reglarea volumului soneriei telefo-
nului;

- reglarea volumului apelului telefo-
nic.

De lafila"Altele" 8, putetiregla ur-
madtoarele setdri:

- reglarea sunetului asistenteila
parcare:

- Intreruperea/restabilirea sune-
tului;

- alegerea tipului de sunet;

- reglarea volumului sonor.

- reglarea volumului sonor al sem-
nalizatorului de directie;

- activarea/dezactivarea efectelor
sonore de intdmpinare interioard;

- activarea/dezactivarea efectelor
sonore ale butonului;

Din meniul contextual 9, putetisdre-
setatila setdrile implicite.

«Limba»

Acest meniu vd permite sd selectati
o limbd& care va fi utilizatd de vehicul.
Selectatilimba doritd.
Suntetiinformat cu privire la dispo-

nibilitatea comenzii vocale pentru fi-
ecare limbad.

« Tastatura»

Utilizati acest meniu pentru a selec-
ta unadintre urmdtoarele tastaturi
virtuale:

« Alfabetic»;
«Azerty »;
«Qwerty »;

« Chirilicy»;

- «Greacd»;

Atunci candincepeti sd introduceti
textul, sistemul multimedia poate
sugera cuvinte asociate.

Puteti selecta tipul de tastaturd din
meniul contextual al tastaturii.

21 Date et heure
Format date
Réglage automatique

Date

09-02 - 2016

« Datasiora»

Puteti utiliza acest meniu pentru a
regla:

- modul de ofisare;

- data;

- ora (12 ore sau 24 de ore);

- ceasul "Analog" sau "Digital";
- reglarea automatg;
- reglarea orei si a datei.

Notd: se recomandd sd pdstrati se-
tdrile automate.
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Blueto
=+ Ajouter un nouvel appareil

phone & Nathalie

£
g

Elodie

@ Nicolas

« Manager dispozitive »

Utilizati acest meniu pentru a confi-
gura diferitele conexiunila sistemul
multimedia:

« Bluetooth®» 10 ;

«WIFI» 17 ;

«Serviciin 12 ;

« Distribuire date » 13.

Din fila "Bluetooth®" 10, puteti aso-
cia/conecta telefoanele cu sistemul
multimedia. Pentru informatii supli-
mentare, consultati capitolul "Asoci-
erea/anularea asocierii unui tele-
fon".

Notd: lista setdrilor poate variain
functie de echipare.
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Wi-Fi

Point accés 1
Puoint ac 2
Point acceés 3

Point accés 4

Din fila "WIFI" 11, puteti utiliza cone-
xiunea lainternet furnizatd de un
dispozitiv extern (hotspot) dintr-un
magazin, un restaurant sau o rese-
dintd, sau prin intermediul unui tele-
fon.

Din meniul contextual 74, puteti:

- sterge hotspots;
- folosiun hotspot ascuns;
- accesa procedura de conectare.

AR Point accés 1

Connexion

Signal

Selectati unul dintre dispozitivele
WIFlpentru a-i configura conexiu-
neaq.

La prima conectare la sistemul mul-
timedia vi se va solicita o parold.

Puteti sterge punctele de acces din
meniul contextual 75.

@ Atunci cand folositi fun-
ctia "Hotspot", transferul

de date mobile necesare
functiondrii acesteia poate ge-
nera costuri suplimentare care
nu suntincluse in abonamentul
dvs. telefonic.
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21 Appareils approuvés
-+ Approuver un appareil
Appareils approuvés 1
Appareils approuves 2
Appareils approuvés 3
Appareils approuvés 4

5

Din meniul contextual 16, puteti:

- configura diferitele conexiuni pen-
tru fiecare dispozitiv aprobat;

- accesa asistenta "Proiectare
smartphone";

- sterge un dispozitiv aprobat;

- sterge toate dispozitivele aproba-
te.

AR Appareils approuvés 1:14

Veuillez scanner le QRCode pour approuve un appa-
reil.

Puteti aproba un dispozitiv nou prin
scanarea sistemului @R Code cu aju-
torul telefonului.

Din motive de securita-
/!\ te, efectuati aceste
manipuldri cu vehiculul
oprit.

Appareils
Geslionnaire appareils

Tutoriel Intégration smariphone

Din fila "Dispozitive" 18, puteti confi-
gura "Manager dispozitive" 17 si ac-
cesa "Tutorial integrare smartpho-
ne'".

Conectati telefonul la sistemul mul-
timedia. Asigurati-v& cd acesta este
echipat cu functia "Android Auto™",
cu "Yandex.Auto ™" sau cu serviciul
"CarPlay™" care este compatibil cu
sistemul dvs. multimedia. Pentru mai
multe informatii: > 68.

Nota: lista setdrilor poate variain
functie de echipare.
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Gestionnaire appareils
Téléphone de Elodie
Téléphone de Nicolas
Phone 6

Téléphone 01

Téléphone 02

=

Folosind functia "Manager dispoziti-
ve" 17, puteti selecta smartphone-
urile pe care doriti sd le conectati
automat la "Proiectare smartpho-
ne'".

Puteti sterge dispozitivele din meniul
contextual 19.
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Dupd ce aplicatia "Android Auto™",
"Yandex.Auto ™" sau serviciul "Car-
Play™" functioneazd cu sistemul
dvs. multimedia, puteti utiliza buto-
nul de recunoastere vocald 20 din
vehicul pentru a controla unele fun-
ctii ale smartphone-ului cu ajutorul
vocii. Pentru informatii suplimenta-
re, consultati » 22.

Sery

Statut du

Din fila "Date" 21, puteti accesa in-
formatii despre:

- care este operatorul responsabil
de conectivitatea la vehiculul dvs,;
- date si stare de conectivitate;

- partajarea datelor.
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Statut du réseau

Type de réseau

llII MCC/MNC 20156

Statut IMEI 1645555365655

{0X021562465FF )

=

Datele despre stare si conexiune va
afiseazd stareq, nivelul de receptie
22 siID-ul sistemului.

Statut du réseau

Type de réseau  TCU

M | I MCC/MNC 20156

Nivelul de receptie si starea de par-
tajare a datelor suntindicate prin
pictograma 22:

- partajare date activatd 23;

- partajare date dezactivatd. Nivel
dereceptie 24;

- vehicul offline sauin afara zonei
de acoperire 25.

Din motive de securita-
A te, efectuati aceste
manipuldri cu vehiculul
oprit.

8 Supprimer

Mavigation
- .
Moyens Petits

« Meniul acasd »

Utilizati acest meniu pentru a confi-
gura paginile de pornire ale sistemu-
lui multimedia.

Paginile de pornire pot fi modificate
addugdnd widgeturila alegere si po-
zition&ndu-le asa cum doriti pe pagi-
nile de pornire. Pentru informatii su-
plimentare despre cum se configu-
reazd pagina de pornire, consultati
>19.

Din meniul contextual 26, puteti:

- sterge widget-uri;
- reseta pe restaurare configuratia
implicitd.

Profil utilisateur

Modifier

« Profil de utilizator »

Acest meniu permite alegerea unui
profil de utilizator care va fi utilizat
de sistem.
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Selectati profilul de utilizator dorit.

Functii legate de profilul de utiliza-
tor

in profilul de utilizator sunt stocate
urmdtoarele setdri:

- limba sistemului;

- setarea unitdtiide mdsurd a dis-
tantei (dacd este disponibild);

- configurarea paginii de pornire;
setdrile de ofigare;

Setdrile pentru MULTI-SENSE;

- setdrile pentruiluminarea ambien-
talg;

- reglarea pozitiei scaunului soferu-
lui;

- reglaje retrovizoare exterioare;

- reglarea setdrilor de masaj;

- vizualizarea presetdrilor;

- reglarea setdrilor radioului;

- setdrile de navigare;

- istoricul de navigare;

- elementele favorite de navigare;

- reglarea setdrilor de confidentiali-
tate (blocarea profilului);

148 - Setdri

@ Pentru a vd proteja mai
bine datele cu caracter

personal, v recoman-
ddm s& va blocati profilul.
Pentru informatii suplimentare
despre utilizarea datelor dvs. cu
caracter personal: > 88

Profilul "GUEST"

Profilul GUEST vd& oferd acces la fun-
ctiile din meniul principal.

Fila "Modificati" 27 nu poate fi acce-
satd din acest profil. Profilul GUEST

este resetat cand sistemul repor-
neste, setdrile nu sunt stocate.

Din meniul contextual 28, puteti:
- reseta profilul;

Profil uilisateur

Modifier image

E bod
Général Réglages

Modificarea numelui profiluluide
utilizator

Din fila "General" 32, apdsati buto-
nul "Editati numele" 29 pentru are-
denumi profilul.

Din meniul contextual 31, puteti:

- bloca/debloca profilul;

- duplica un profil;

- sterge toate setdrile salvate cu
profilul;

- actualiza profilul;

Modificarea fotografiei profiluluide
utilizator

Din fila "General" 32, apdsati pe bu-
tonul "Editatiimaginea" 30 pentru a
selecta o imagine din sistemul multi-
media sau de pe un dispozitiv de sto-
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care extern (unitate USB). Pentruin-
formatii suplimentare despre vizua-
lizarea fotografiilor, consultati > 62.

Din motive de securita-
A te, efectuati aceste
manipuldri cu vehiculul
oprit.
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Sugestii si notificari

Utilizati acest meniu pentru a afisa
sugestii si notificdrin timpul condu-
cerii.

Fiecare notificare va informeazd
despre evenimente pe baza catego-
rillorurmdtoare:

- «Sugestii si notificdrin»;

- «Navigare »;

- "Multimedia";

- « Telefony;

- «Vehicul »;

- "Aplicatii";

- «Sistemy;

- «Altelen.

@ Din motive de securitate,
efectuati aceste manipu-
1&ri cu vehiculul oprit.
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12:00

PHONE
Connect

{5 FREQ

87.50 MHz

Menu . Elodie

Apdsati pe meniul "Sugestii si notifi-
cdri" T pentru a accesa lista notificd-
rilor primite.

Suntetiinformat cu privire la numa-
rul actual de notificdriin zona Notifi-
care.

[%aal Suggestion 2

e Notification 1

[Saa] Suggestion 3
(Saal
=)

Puteti primi doud tipuri de informatii:

- osugestie 2:informatii care ar pu-
tea necesita luarea unei mdsuri;
- onotificare 3:informatii de bazd.

Din meniul contextual 4, puteti:

- activa/dezactiva notificdrile in
functie de categorie;
- sterge notificari.
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Suggestion 1

tion courte Retour visuel

*X

Act

Action 3

Selectati una dintre sugestiile 2 pen-
tru a accesa detaliile:

- descriere simplificatd 5;

- imagine 6 referitoare la sugestie:
de exemply, trafic, sistem, vehicul,
telefon;

- mdsurd recomandatd 8 care tre-
buie luatd in consecintd.

Puteti sterge sugestia din meniul
contextual 7.

il

12:55™
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Sistem
Descriere Cauze Solutii
Nu este afisatd nicioimagine. Ecranul este inactiv. Asigurati-v& cd ecranul nu este inactiv.
Nu se aude niciun sunet. Volumul este la minim sau Mdriti volumul sau dezactivati pauza.
n pauzd.
Nu este emis niciun sunet de cdtre difu- | Setarea balance sau fader Reglati balance sau fader pentru sunet.
zorul sténga, dreapta, fatd sau spate. este incorectd.
Ecranul rdémdéne blocat. Memoria sistemului este Reporniti sistemul efectuéind o apdsare lungd
plind. pe butonul pornit/oprit al sistemului multimedia
(tineti apdsat pand la repornirea sistemului).
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NAVIGARE

Navigare
Descriere Cauze Solutii
Pozitia vehiculului pe ecran nu corespunde cu | Localizare incorectd a

Deplasati vehiculul pdnd cand obtineti o rece-
amplasarea reald a acestuia sau martorul lu- | vehiculului din cauza

ptie bund a semnalelor GPS.
minos GPS de pe ecran rdmaéne gri sau gal- receptiei GPS.
ben.
Indicatiile de pe ecran sau ghidarea vocald Harta este invechitd. Descdarcati actualizdrile de pe site-ul
nu corespund drumuluireal. www.myrenault.com.
Informatiile despre trafic nu sunt afisate pe | Ghidarea nu este acti- | Verificati dacd ghidarea este activatd sau da-
ecran. vatd.

cd serviciul conectat este activ. Selectatio

Serviciul conectat destinatie siinitializati ghidarea.

"Hartd trafic" nu este

activat.
Anumite rubrici ale meniului nu sunt disponi-
bile.

n functie de comanda
in curs, anumite rubrici
nu sunt disponibile.
Ghidarea vocald nu este disponibild.

Sistemul de navigare | Mdriti volumul. Asigurati-va cd ghidarea voca-
nuiainconsiderarein- | & este activatd. Asigurati-vd cd ghidarea este
tersectia. activatd.

Fie ghidarea vocalg, fie
ghidarea este dezacti-

vatd.
Itinerarul propus nuincepe sau nu seincheie | Destinatianuestere- [Introducetio rutd aflatdin apropierea destina-
la destinatia doritd. cunoscutd de sistem. tiei dorite.
Sistemul calculeazd automat o ocolire. Prioritdti zone de evi-

Dezactivati functia "Ocolire" in meniul cu se-

tat sau orestrictie de tdride trafic.

circulatie afecteazd
calcululitinerarului.
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TELEFON

Telefon

Descriere

Cauze

solutii

Nu se aud niciun sunet si nicio sonerie.

Telefonul mobil nu este bransat sau
conectat la sistem.

Volumul este la minim sau in pauzd.

Verificati ca telefonul mobil s& fie
bransat sau conectat la sistem. Mdariti
volumul sau dezactivati pauza.

Imposibilitate de efectuare a unui
apel.

Telefonul mobil nu este bransat sau
conectatla sistem.

Blocarea tastaturii telefonului este ac-
tivatd.

Verificati ca telefonul mobil s& fie
bransat sau conectat la sistem. De-
blocati tastatura telefonului.

Replicarea CarPlay™ sau Android
Auto™ nu functioneazd.

Telefonul nu este conectat sau nu este
compatibil cu sistemul.

Verificati compatibilitatea telefonului
cu aceste aplicatii. Asigurati-va cd te-
lefonul este conectat corespunzdtor
la sistem.
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RECUNOASTERE VOCALA

Recunoastere vocald

Descriere

Cauze

solutii

Sistemul nu recunoasgte comanda vo-
cald enuntatd.

Comanda vocald enuntatd nu este re-
cunoscutd.

Timpul alocat vorbirii s-a scurs.

Comanda vocald este perturbatd de
un mediu zgomotos.

Verificati dacd existd comanda voca-
I& indicatd & 22. Vorbitiin timpul alo-
catvorbirii.

Vorbitiintr-un mediu fard zgomot.
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Simboluri

3D/2D mod:relief, 29

A

Agenda telefonicd mobild, 73

Alertd de distantd de sigurantd, 100
Alertd de iegire de pe bandd, 100
Android Auto™, Carplay™, 83
Anomalie de functionare, 152

Apel in asteptare, 71

Asistentd la stationare, 104
Avertizare:iesire din parcare, 104,106
Avertizare de vitezd excesivd, 50,100

B

Baterie de tractiune:incdrcare, 50
Bluetooth®, 60
Busolg, 29

Butoane, 6,11

Cc

Camerd cu vedere multipld, 107
Camerd de mers inapoi, 104,106
Comenzi, 6,11

Comenzi si panourivolan, 6
Comenzivocale, 22
Conectarea unuitelefon, 68
Consum de carburant, 122

INDEXALFABETIC

Consum de energie, 131
Curdtare => spdlare, 11
Curdtare ecrane, 15

D

Date personale: salvare, 66, 88
Deconectare telefon, 68
Desperechere telefon, 66

E

ECO conducere, 122
Economie de carburant, 122
Economie de energie, 122
Ecran:de veghe, 18

Ecran: meniu, 4

Ecran meniu: multimedia, 4

F

Favorite: addugare, 35
Formarea unui numar, 71
Fotografii: agendd telefonicd, 62
Franare activd de urgentd, 100
Functionare, 18

G

Ghidare: hartg, 29



H

Hartd: ofisare, 29

Hartd: pictograme hartd, 29
Hartd: scard, 29

Hartd: setdri, 29, 92

Informatii despre trafic, 48
Informatii despre trafic TMC, 48

imperechere telefon, 66

Incdrcdtor wireless, 81

Tncdrcdtor wireless: inc&rcare prin inductie, 81
incheiati un apel, 71

J

Jurnal apeluri, 74

M

Mediuinconjurdtor, 122
Meniu: pagina de pornire, 19
Meniu destinatie, 35

Meniul, 11

Mod 2D/2D: modul 2D Nord, 29
MP3, 60

MP3 Cititor, 60

Multimedia (echipament), 4

INDEXALFABETIC

Multi-Sense, 109
My Renault, 97

N

Navigare: meniul "traseu", 35
Notificdri: sugestii si notificdri, 150

o
Oprire, 18
P

Parcare: asistentd la parcare, 106
Parcare madinilibere, 104
Personalizare reglaje, 19

Point of Interest, 35

Pornirea motorului de la distantd, 128
Pornire motor, 125

Preluare apel, 71

Primire un apel, 71

Programare incdlzire si climatizare, 125

R

Radio: mod automat, 55

Radio: mod manual, 55

Radio: reglare prealabild posturi, 55
Radio: selectarea unui post, 55
Radio: stocare automatd posturi, 55
Recunoastere vocald, 22



Reglare volum sonor, 79
Respingere apel, 71

S

Scaune, 119

Servicii conectate, 88
Setdri, 79,140

Setdri: navigare, 50
Setdri: personalizare, 140

Setdrile de personalizare a vehiculului, 138

Sistem: actualizare, 92
Sistem de navigare, 29

Sisteme de asistentd la conducere, 100

SMS, 77

T

Taste contextuale, 4,11

U

Unghiul mort: avertizare, 100
unitate USB, 60

\Y

Vehicul electric, 35,50,109,131
Vehicul electric: conducere, 109
Vehicul electric:incdrcare, 35,131
Ventilatie: climatizare, 131

Video, 64

INDEXALFABETIC

Y

Yandex.Auto, 83
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